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Avant-propos 


Le répertoire des difficultés du français a été conçu pour clarifier et expliquer de 
manière simple et structurée les difficultés les plus courantes du français. Il 
propose de répondre aux questions que se posent les usagers non francophones 
aussi bien que francophones. Il est composé de fiches qui détaillent des points 
grammaticaux, orthographiques, lexicaux et des difficultés d’usage fréquentes. 


Chaque fiche se compose d’une première partie d'observation, intitulée Obser- 
vation, qui propose des exemples de phrases par niveaux de difficultés (niveaux 
AI à C2 du CRC). Puis, une partie d’explication, intitulée Comprendre, déve- 
loppe de manière claire et abordable la difficulté abordée, en rappelant la règle 
et en gardant toujours une progression dans la difficulté envisagée ; cette partie 
comprend, lorsque cela est nécessaire la rubrique «Pour aller plus loin» qui 
permet de compléter le point traité. Certaines fiches comportent une rubrique 
Notes qui permet d’ajouter quelques éléments explicatifs ou complémentaires. 
Une dernière partie, À l'action, propose au lecteur un court exercice, avec un 
corrigé en fin d'ouvrage, pour lui permettre de vérifier que la fiche a bien été 
assimilée et que la difficulté est à présent résolue. 


Ce répertoire ne se veut pas exhaustif, mais d’une utilisation pratique, dyna- 
mique, facile et rapide pour des questions que tout le monde a pu se poser un 
jour. Seules les difficultés les plus courantes ont été traitées. Vous pourrez le 
feuilleter comme un petit dictionnaire, naviguer selon vos besoins ou circuler 
en suivant un ordre alphabétique dont les différentes entrées sont présentes 
dans un index détaillé. 

Une rubrique a également été consacrée à la réforme de la nouvelle orthographe 
dont vous trouverez les points principaux concernés. 

Des rideaux vert foncé où verts foncés? Une conjoncture où une conjecture 
exceptionnelle? Un billet où un ticket? Après qu’il soit ou après qu'il est? À la 
dame où à la madame? Il est un journaliste où c’est un journaliste? C'est 
un pauvre homme où c’est un homme pauvre? 

Voilà quelques questions qui, nous l’espérons, vous aideront à répondre à 
quelques doutes ou à quelques hésitations dans votre usage du français. 


. 
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A a 


à (Paris), au (Canada), aux (États-Unis), en (Chine) - prépositions de lieu 
de (Tokyo), du (Mali), des (Comores), de (Colombie) 


& (©\ Observation 
e Nous allons en Norvège cet été, certainement à Oslo. 
e Nous sommes allés en Afrique l'année dernière, au Congo et en Côte-d'Ivoire. 
e Vous venez de France ? Moi je viens du Luxembourg et lui, du Canada. 
e Ils habitent aux Philippines depuis deux ans mais ils vont déménager à la Guadeloupe 
l'année prochaine. 
e Je suis allé en Bretagne dans le Finistère, c'est une belle région. 


1@1 Comprendre. Destination et provenance 


| On utilise les prépositions «au» /«aux» et «du» /«des» avec les noms de pays mas- 
culins et avec les masculins pluriels commençant par une consonne. 


Il habite au Danemark, au Portugal, au Chili, au Mexique, aux États-Unis, 
etc. (le Danemark, le Portugal, le Chili, etc.) 
Il vient du Danemark, du Portugal, du Chili, des États-Unis, etc. 


On utilise la préposition «en», «de» (ou «d’») avec les noms de pays masculins 
commençant par une voyelle et avec les noms de pays féminins. 
Il habite en Iran, en Suède, en Hollande, etc. (l'Iran, la Suède, la Hollande, etc.) 
Il vient d’Iran, de Suède, de Hollande, etc. 
On utilise la préposition «à» et «de» (ou «d’») 
e avec les noms de ville: 


Il habite à Paris, à Anvers, etc. 
Il vient de Paris, d'Anvers, etc. 


e avec les noms d’îles employés sans article: 


Il habite à Cuba, à Madagascar, à Terre-Neuve, à Malte, etc. (Cuba, Mada- 
| gascar, Terre-Neuve, Malte, etc.) 
| Il vient de Cuba, de Terre-Neuve, de Malte. 
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on 


e avec quelques noms d’îles féminins employés avec l’article: 
Il habite à la Martinique, à la Réunion, à la Guadeloupe, etc. 
Il vient de la Martinique, de la Réunion, de la Guadeloupe. 


Notez que l’on rencontre de plus en plus fréquemment la préposition «en» 
pour certains départements d'outre-mer comme par exemple la Martinique et la 
Guadeloupe. 

Nous sommes partis en vacances en Guadeloupe. 


1@\ Pour aller plus loin 


| 
| — On utilise en général la préposition «dans» pour les départements. 
| Dans le Gers, dans le Cantal, dans les Ardennes, dans le Finistère, etc. 
| — Certains noms sont précédés de la préposition «en» quand ce sont 
e des noms simples commençant par une voyelle: 
En Aveyron, en Ardèche, en Isère, etc. 
e des noms simples confondus avec une ancienne province: 
En Dordogne, en Vendée, en Savoie. 
e des noms composés: 
En Haute-Saône, en Meurthe-et-Moselle, etc. 
— On utilise en général la préposition «en» pour les régions: 
En Bourgogne, en Bretagne, en Aquitaine, en Corse, etc. 


: 


A l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


Vous venez de la Pologne ? 

Cet étudiant vient du Brésil. 

Tu es parti en vacances en Mali. 

Ils ne sont pas originaires de la Londres, maïs de la Portsmouth. 
Nous irons au Cambodge, puis en Thailande. 


1©\ observation 
e Je vais chez Nicolas acheter une bouteille de vin blanc. 
e Je suis retournée à Air France pour changer mon billet d'avion. 
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{@1 Comprendre 
Pour les établissements commerciaux qui font référence au nom d’une personne, 
on utilise en général la préposition «chez». 
Avant j'irai chez Paul acheter une baguette, puis chez Durand et fils, le 
garagiste. 
Son livre a été publié chez Albin Michel. 
‘Tu peux trouver tous ses ouvrages chez Gallimard. 
Tu devrais aller chez le coiffeur avant d’aller chez le médecin. 


On utilise la préposition «à» quand il s'agit d’une référence à un établissement. 
Je vais à Carrefour, à Auchan, etc. 


Les noms d'établissement avec l’article défini masculin connaissent la contraction. 
Nous allons au Bon Marché et au Monoprix (le Bon Marché et le Monoprix). 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Nous irons au coiffeur. 
Tu peux acheter une salade au Franprix ? 
Tu devrais aller à Léonidas pour acheter des chocolats. 


(© Observation 
e J'ai regardé un film à la télévision. 
e J'ai entendu cette information à la radio. 
e Dans quel journal tu as lu cet article ? 
e Le nom des acteurs est indiqué sur l'affiche ? 
e Ton nom est sur la liste ? 


| K@] Comprendre 


On utilise en général la préposition «dans» quand on parle d’un volume. 
Dans le journal, dans le livre, dans le magazine, dans l’annuaire, dans le 
catalogue, dans l’ordinateur (on considère la machine), etc. 

On utilise la préposition «sur» quand on parle d’une surface. 


Sur Internet (on considère la page web), sur l’ordinateur (on considère 
l'écran), sur la page, sur le prospectus, sur la feuille, sur la liste, sur une 
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affiche, sur le journal (on considère que le journal est ouvert, mais cet emploi 
est plus familier) 


On utilise la préposition «à» quand on fait référence à la télévision et à la radio. 


OM Notes 


Attention, on dit «dans une émission » de radio ou de télévision. 
On dit «dans le journal de 20 heures». 


À l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


Tu peux écouter les actualités dans la radio. 

On en parle le mardi soir dans l'émission de France 2. 
Regarde au journal dans la rubrique « société ». 

J'ai consulté des articles sur Internet. 

Tu as écrit dans la page 26 du livre. 


e L'entrée est gratuite pour les moins de 15 ans. C'est bon à savoir. 
e C'est bon de savoir que tu vas bien, 

e C'est possible de faire un tour dans le parc? 

e Cette question est facile à comprendre. 

e ILest agréable de se promener dans la campagne. 


E@1 Comprendre 
Quand l'adjectif est complété par un verbe à l’infinitif, il peut être précédé de la 
préposition «à» ou «de». 
Je te donne cet exercice. Il est difficile à faire. 
Il est difficile de comprendre sa réaction. 
— On utilise la préposition «de» quand le verbe à l’infinitif est suivi d’un com- 
plément d’objet direct: («Il est» /«c’est» + adjectif + «de» + infinitif + objet) 


C’est facile de faire cet exercice. 
Il est impossible de comprendre son comportement. 
C’est important pour moi de voir que tu es heureux. 


8 RÉPERTOIRE DES DIFFICULTÉS DU FRANÇAIS 


O] 


Cette construction est en général accompagnée de «c’est» ou «il est», qui ne sont 
pas de vrais sujets, ils sont employés de manière impersonnelle. 


C’est facile de faire cet exercice. (= cet exercice est facile à faire) 


— On utilise la préposition «à» quand le verbe n’est pas suivi d’un complément 
d'objet direct (sujet + verbe + adjectif + «à» + infinitif). 
C’est agréable à faire. 
Sa réaction est impossible à comprendre. 


Dans cette construction de phrase, le sujet du verbe est aussi sémantiquement 
l’objet direct de l’infinitif. Le verbe à l’infinitif est en général un verbe transitif 
direct, il admet un complément d'objet direct. 

Cette maison est facile à chauffer. (= chauffer cette maison est facile) 

Ce film est trop long à raconter. (= raconter ce film est trop long) 

La langue italienne est facile à apprendre pour un Français. (= apprendre la 

langue italienne est facile pour un Français) 


— Avec les verbes intransitifs (qui n’admettent pas d'objet direct), on emploie la 
préposition «de». 


C’est agréable de marcher sur la plage. 
Il est interdit de se baigner dans l'étang. 


A l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


Catherine est incapable à dire un mensonge. 

Les parents sont fatigués de répéter toujours la même chose. 
C'est impossible à comprendre cette langue! 

Nous sommes heureux de vous voir. 

ILest triste à te quitter. 

Cette voiture est agréable à conduire. 


Observation 

e Le cahier de Corine 

e La maison de mes amis 
e Une cuillère à soupe 

e Une assiette à dessert 
e Une assiette de dessert 
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(@! comprendre 


Le complément du nom se construit le plus souvent avec la préposition «de» ou «à». 


Les yeux de Lola 
Un verre à vin 


Quand il s’agit de l'appartenance, on utilise «de». 


Le vélo de ma sœur. Et non pas: le-véle-à-ma-seœeur 


Quand il s’agit de la destination et du récipient, on utilise «à». 


Un verre à champagne 
| Une cuillère à soupe 


Attention, pour désigner le contenu, on utilise «de». 
Un verre de champagne 


(©! Pour aller plus loin 


Pour poser la question sur l'appartenance et y répondre, on dit: 


À qui est ce livre? 
À moi! 


1@)\ Notes 


On rencontre le complément d'appartenance construit avec «à» dans certaines 
régions de France, mais il est considéré comme un régionalisme: 


La voiture à Paul. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Regarde la fille à Paul! Comme elle a grandi! 

ILa volé le portable de Martin. 

Tu peux me donner la bouteille de lait ? 

Ia bu du vin dans un verre à eau, 

Je n'aime pas les flûtes de champagne, je préfère les coupes. 

Je dois acheter des verres de vin, il ne m'en reste que trois, les autres sont cassés. 
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(©) Observation 
e |Laimerait se reposer. 
e Nous sortons acheter le programme de cinéma. 
e Je pense réussir cet examen. 
e Le directeur nous autorise à aller dans le jardin. 
e IL m'a invité à jouer au tennis. 
e Ce projet vise à réunir tous les partenaires commerciaux. 
e Nous acceptons de venir à la fête. 
e IL a choisi de partir. 
e Tu as décidé de me parler. 


K@] Comprendre 


Certains verbes sont suivis de l’infinitif sans préposition. C’est le cas des verbes de 
mouvement et des verbes qui expriment une opinion, une préférence, une volonté 
et une nécessité, 


Tu vas partir en vacances. 
Il est sorti acheter le journal. 
J'adore parler russe. 
Il préfère aller au cinéma. 
Je dois finir cet exercice. 
J'espère rencontrer des gens nouveaux. 
Tu veux écouter cette chanson ? 
D’autres verbes sont suivis de la préposition «à» + infinitif: 
A: aboutir à, aider à, apprendre à, arriver à, aspirer à, autoriser à 
C: chercher à, commencer à, condamner à, consentir à, continuer à, contri- 
buer à, convier à, contraindre à 
D: donner à 
E: encourager à, enseigner à 
F: faire attention à, forcer à 
H: hésiter à 
Ï: inciter à, inviter à 
J: jouer à 
P: parvenir à, passer son temps à, penser à, persévérer à, persister à, pousser à 
R: renoncer à, réussir à 
S: servir à, songer à 
T: tarder à, tenir à 
V: viser à, etc. 


RÉPERTOIRE DES DIFFICULTÉS DU FRANÇAIS 


Ainsi que certains verbes pronominaux: 
s’acharner à, s'adonner à, s'amuser à, s'appliquer à, s'attendre à, se décider 
à, s'engager à, se fatiguer à, se forcer à, s’habituer à, se limiter à, se mettre 
à, s’obstiner à, se préparer à, se refuser à, se résoudre à, se soumettre à, etc. 
Il est arrivé à finir ce travail. 
Il a tardé à téléphoner. 
Il s’est mis à travailler. 


D'autres verbes sont suivis de la préposition «de» + infinitif: 


A: accepter de, achever de, arrêter de, attendre de 

C: cesser de, choisir de, commander de, conseiller de, continuer de, convenir 
de, craindre de 

D: décider de, déconseiller de, dissuader de 

E: empêcher de, envisager de, essayer de, éviter de 

F: faire exprès de, faire mieux de, faire semblant de, féliciter de 

I: interdire de 

M: menacer de, mériter de 

N: négliger de 

O: offrir de, ordonner de, oublier de 

P: pardonner de, parler de, permettre de, persuader de, prévoir de, projeter 
de, promettre de, proposer de 

R: réclamer de, redouter de, refuser de, regretter de, remercier de, reprocher 
de, rêver de, risquer de 

S: suggérer de, souffrir de, supplier de, supporter de 

T': tâcher de, tenter de, etc. 


Ainsi que certains verbes pronominaux : 


s'abstenir de, s'arrêter de, se charger de, se contenter de, se dépêcher de, s’ef- 
forcer de, s'étonner de, s’excuser de, se glorifier de, se hâter de, se moquer 
de, se souvenir de, etc. 

Tu as oublié de lui expliquer. 

Il a tenté de corriger son erreur. 

Il s’est dépêché de finir son devoir. 


Certains verbes peuvent se construire avec «à» ou «de» tout en ayant un sens 
proche: 

Avoir l'habitude de// être habitué à 

Se forcer de/se forcer à 

Essayer de/ chercher à 

J'essaie de comprendre la situation. 

Je cherche à comprendre la situation. 
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À l'action ! Complétez avec à ou de quand c'est nécessaire. 


Je pense … aller en Argentine cet hiver. 

Nous aimons …. marcher dans les rues de Paris. 

Tu as cherché …. lui parler ? 

Ila commencé … travailler en 2011. 

Tu continues …. jouer au football ? 

Il hésite …. lui dire la vérité. 

Les élèves apprennent … lire en français. 

Tu désires …. manger dans un restaurant japonais ? 


4 


(©)  éeratlen 


e Jean va à la piscine à pied. Mais il va à son travail à moto. 

e Je vais chez mes parents en bus ou en métro. 

e 115 préfèrent aller à Lyon en train. Mais parfois ils y vont en voiture. 
e Avant les gens se déplaçaient à cheval ou à ski. 


{@1 Comprendre 


On utilise la préposition «en» pour parler d’une mobilité en véhicule, quand on 
est emmené par un moyen de transport. «En» exprime une manière de voyager. 
J'y vais en voiture, en métro, en avion, en bus, en tram, en hélicoptère, etc. 


On utilise la préposition «à» pour parler du déplacement physique. 
J'y vais à pied, à ski, à vélo, à cheval, à moto, à patins à roulette, à planche 
à voile, etc. 
On remarque dans l'usage que la préposition «en» remplace de plus en plus souvent 
la préposition «à». 
Je ne viendrai pas en vélo, c’est trop dangereux. 
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À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Je vais chez toi en bicyclette. 

| Tu vas au travail à vélo ? 

Nous partons en avion et nous revenons en train. 
IL va chez Pierre en moto. 

Tu vas au lycée à bus ? 


bientô 1 à plus tard, à tout à l'heure, à tout de suite - adverbes de temps 


| (©\ Observation 


| e Je te laisse, j'ai du travail. On se voit tout à l'heure à la maison? 
e Je te laisse, j'ai du travail. À bientôt. 
e Je passe chez le comptable et je reviens dans 5 minutes. À tout de suite. 
e Je dois m'absenter quelques heures. Je t'appelle avant 20 heures, promis. À plus 
tard! 


F1 Comprendre 
«à bientôt» s'utilise quand on prend congé de quelqu'un sans préciser de date. 


— Quel hasard de te rencontrer ici! J'étais contente de te revoir! 
— Moi aussi, à bientôt! 
— Oui, à bientôt! 


«à tout à l'heure» s'utilise pour prendre congé de quelqu'un qu’on va revoir dans 
la journée. 
— Je t'appelle cet après-midi pour te donner les coordonnées de mon dentiste. 
— D'accord, à tout à l'heure! Merci! 
«à plus tard» s'utilise quand on prend congé de quelqu'un qu'on envisage de voir 
dans un futur proche (dans la journée ou un autre jour très proche). 
— Je dois te laisser, j’ai un rendez-vous. On se voit plus tard? 
— Oui, à plus tard! 


Dans la langue familière, on remplace «à plus tard» par «à plus» (la consonne 
finale s se prononce). 


«à tout de suite» s'utilise pour prendre congé de quelqu'un qu'on va revoir dans 
quelques minutes. 


Chéri, je descends acheter une baguette et quelques fruits. À tout de suite! 
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(9\ Pour aller plus Loin 


«tout à l'heure» fait référence à un moment de la journée (passé ou futur). 
Tout à l’heure j'ai rencontré mon professeur à la librairie. 
Je te vois tout à l'heure au cours de français? 
«bientôt» fait référence à une date inconnue qui aura lieu dans le futur. 
Je vais bientôt partir en vacances. 
«plus tard» fait référence à une date inconnue qui aura lieu dans un futur proche. 
On s'appelle plus tard? Pour le moment je ne suis pas disponible. 
«tout de suite» fait référence à un moment très proche. 


— "Tu veux le document pour quelle heure? 
ns e ù 
— J'en ai besoin tout de suite! 


e 
À l'action! Complétez avec à bientôt, à plus tard, à tout de suite ou à tout à l'heure. 


J'étais heureux de te voir avant les congés d'été. Passe de bonnes vacances et 


La réunion commence dans 5 minutes. On se voit directement là-bas. …. 

J'ai réservé une table pour 13 heures... ! 

Bon, je dois raccrocher. Mes parents m'appellent pour diner”. 
* voir entrée orthographe nouvelle 


: à l'attention de, à l'intention de, dans l'intention de (paronymes) 


(©) observation 
e Les cours de français ont été mis en place à l'intention du personnel de l'entreprise. 
e J'ai envoyé ce courrier à l'attention de la directrice du département. 
e Elle a fait ce bon gâteau à l'intention de ses enfants. 
e |La demandé un rendez-vous dans l'intention de lui parler. 


F@1 comprendre 
On utilise «à l'attention de» en tête d’une lettre, pour préciser à qui l’on adresse 


le courrier. 
Vous pouvez envoyer votre candidature à l'attention de Mme Wilkin. 
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On utilise «à l'intention de» quand on veut montrer qu'une démarche est faite en 
l'honneur de quelqu'un et dans un but agréable. 
Il a écrit ce poème à l'intention de sa bien-aimée. 


On utilise «dans l'intention de» comme adverbe, pour signifier «afin de», «dans 
le but de». 
Je vais le voir dans l'intention de lui parler. 


A l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


|| Elle a gardé quelques timbres à l'attention de son ami collectionneur. 
Une réunion a été organisée à l'intention des parents d'élèves. 

| Nous avons écrit cette lettre à l'attention du Premier ministre. 

{|| Elle lui a téléphoné dans l'intention de tout lui expliquer. 


Observation 

e Il est sorti de l'école à l'insu de ses camarades. 

e À l'issue de deux jours de rencontres officielles, les ministres ont trouvé un accord. 
e Elle est partie à mon insu, sans laisser un mot. 


Comprendre 


La locution «à l’insu de» signifie «secrètement», «sans qu’on le sache». 
Il est sorti de la maison à l'insu de ses parents. 


La locution «à l'issue de» signifie «à la fin de». 


Ils ont signé le traité à issue de cinq heures de négociations. 
Les syndicats n’ont pas trouvé de solution à l'issue de la réunion. 


(©) 


Pour aller plus Loin 


La locution «à l'insu de» employée avec un adjectif possessif («à mon insu», «à ton 
insu», «à son insu », etc.) signifie «sans en avoir conscience», «inconsciemment », 
Ils ont été dirigés vers une mauvaise direction à leur insu. | 
Il n'a entraîné dans cette terrible histoire à mon insu. 
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À l'action ! Complétez les phrases avec à l'insu de ou à l'issue de. 


Nous avons sympathisé … la Conférence. 
Ils n'ont pas payé … la Caissière. 
…. tout le monde, ils sont allés voir le directeur pour lui parler. 


1(©\ Observation 


un élève -— je préfère - nous préférons - un étudiant - intéressant - un exercice - une 
étiquette - une fête — un hôpital - mür - mur - où - ou 


(@1 Comprendre 
On ne met jamais d’accent sur une voyelle qui est située devant une consonne 


double. 


Étiquette, gamme, etc. 


On ne met jamais d’accent aigu (’) sur un e qui précède un x ou une consonne 


double. 


Intéressant 
Exercice 


L'accent aigu (‘) sur le e se met: 


— Sur un e qui est la première ou la dernière lettre d’un mot (sauf les mots «ère» 
et «ès ») L 


un élève, un élément, une étiquette, un pré, un abonné, etc. 


— Quand le e fait partie d’un préfixe (dé-, mé-, pré-): 
un développement, prévenir, mécontent, démobilisation, etc. 


— Sur un e qui précède une syllabe sans e muet: 
génération, procédure, protéger, etc. 


L'accent grave (‘) sur Le e se met: 


— Sur un e qui précède un e muet (sauf «médecin» et «médecine ») : 
un collège, il préfère, une carrière, une cafetière, etc. 


— Sur un e final qui est suivi d’un s pour les mots au singulier : 
un abcès, un succès, un procès, un progrès, etc. 
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L'accent circonflexe sert à distinguer des mots homophones, c’est-à-dire des mots 
qui ont un sens différent, mais qui se prononcent de la même manière. 
une boîte (à bijoux, par exemple) /il boite (verbe) — une côte (de 
bœuf) / la cote (boursière) — crû (croître) /le cru (vin) — dû (devoir) / du 
(article = de + le) — jeûne (abstinence) / jeune (+ vieux) — mûr (mature) / 
mur (d’une maison) — sûr (certain) /sur (au-dessus de) — tâche (travail) / 
tache (marque), etc. 


Il se met aussi sur certains mots qui ont perdu un s au cours de leur évolution 
phonétique: 
La forêt — l'hôtel — l'hôpital, etc. 


On retrouve dans la même famille de mots ce s disparu de la langue française : 


Forestier, hostellerie, hospitalier, etc. 


Le tréma se met en général sur le e, le À ou le #. Mais il est rare, on le trouve sur 
certains mots comme aïeul, coïncider, stoïque, archaïque, haïr, astéroïde, maïs, 
paranofa, laïc, aigüe*, ambigüité*, exigüe*, canoë, et sur les noms propres comme 
Gaël, Gwenaël, Israël, Michaël, Raphaël, etc. 
* la nouvelle orthographe recommande de déplacer le tréma sur le u pour les mots 
qui s'écrivent avec gui- et -guë-, ambigüe 


Pour aller plus Loin 
On met un accent grave sur «à» (préposition), «là» (adverbe de lieu) et «où» 
(pronom relatif ou interrogatif) pour les différencier de leurs homophones «a» 
(verbe «avoir»), «la» (pronom ou article), «ou» (conjonction). 

Tu sais où est Martin ? 

Tu préfères un fromage ou un dessert ? 


Dans la conjugaison, on met un accent circonflexe pour les personnes «nous» et 
«vous» du passé simple et pour la troisième personne du singulier de l’imparfait 
du subjonctif. 


Nous fûmes — vous eûtes — qu'il chantât — qu’il fât 
La nouvelle réforme de l'orthographe préconise de supprimer l’accent circonflexe 
sur le «i» et le «u» pour les autres formes verbales: 
il parait (il paraît = ancienne orthographe) — nous entrainons (nous entraf- 
nons = ancienne orthographe) — il entraine (il entraîne = ancienne ortho- 
graphe) 
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À l'action ! Mettez l'accent qui convient sur Les lettres soulignées 
quand c'est nécessaire. 


un helicoptere - je considere - nous considerons - une evolution - 

nous regardames - un exemple 

une reception - un message - un exercice — un exces - boulangere - delicat - 
deregler 

un reglement - un resultat - vous futes - desaxer - essentiel - decouverte - 
pretexter - nous fimes 

il parait — vous futes — entrainer - paraitre - qu'il regardat - qu'il remarquat. 


acceptation et acception (paronymes) 
(© observation 
e Dès que nous avons reçu l'acceptation du projet, nous avons embauché cinquante 
personnes. 


e Le verbe «entendre» a plusieurs acceptions. 


(@\ Comprendre 
L'acceptation est le fait d'accepter quelque chose. Il est synonyme du mot «accord» 
ou «approbation». 
Sans acceptation du règlement, vous ne pourrez pas rester dans cet établis- 
sement. 


Le mot «acception» signifie le sens particulier d’un mot, dans un contexte précis. 


Pour comprendre ce texte, vous devez réfléchir à acception du mot au 
xvii' siècle. 


À l'action! Complétez Les phrases avec acceptation ou acception. 


Le verbe «manquer » peut avoir plusieurs … 
es …. du divorce a été une épreuve difficile pour tous les deux. 
Ce qui m'étonne, c'est l'.. … de ce peuple du régime actuel. 
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accent etinient (paronymes) | 


(©) Observation 


e J'ai eu un accident de moto, mais je ne suis pas blessé. 
e Cet incident diplomatique a eu des conséquences sur l'exportation de produits fran- 
çais. 


(© Comprendre 
Un «accident» est un événement imprévisible qui a des conséquences matérielles 
ou corporelles. 
Il y a eu un accident sur l'autoroute ce matin. 
Depuis mon accident de voiture, je prends les transports en commun. 
Un «incident» est un événement imprévisible qui arrive par hasard. Il peut par- 
fois avoir des conséquences plus ou moins graves au niveau des relations ou du 
déroulement des actions. 
Ne vous inquiétez pas, il s’agit d’un petit incident sans importance, Nous 
allons poursuivre la réunion. 
Il y a eu un incident diplomatique entre les ministres des deux pays. 


À l'action ! Complétez les phrases avec accident ou incident. 


Suite à un … … technique, nous devons arrêter la séance de cinéma. 

Us de train a causé la mort de trois personnes. 

Vous ne pouvez pas ignorer cet … entre collègues qui a eu lieu lors de la 
dernière réunion. 


net (pacs 


(© Observation 


e C'est le musée national d'architecture. 

e J'ai acheté un pantalon rouge et des chaussures italiennes. 

e C'est un exercice facile à comprendre. 

e C'est une très belle femme et un homme exceptionnellement intelligent. 
e J'ai lu un article passionnant. 

e Ne bois pas ce mauvais vin! 

e Merci pour ta jolie fleur et ta gentille attention! 
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e Je ferai mon premier voyage en Afrique Le mois prochain. 
e C'est un pauvre homme marié à une femme riche. 

e C'est un grand homme. 

e C'est un homme grand. 

e Quelle histoire incroyable! Quelle incroyable histoire! 


[@1 Comprendre 


La place de l'adjectif qualificatif diffère selon le type d’adjectif ou le sens donné à 
la phrase. La majorité des adjectifs se placent après le nom mais beaucoup d’entre 
eux se placent avant le nom. 


Adjectifs toujours après Le nom: 


— les adjectifs relationnels («municipal», «présidentiel», «scientifique», «histo- 
rique», «pédagogique», etc.) : 
Une école municipale (on ne peut pas dire «une école #rès municipale», il 
s'agit donc d’un adjectif relationnel) 


— les adjectifs qui se réfèrent à la nationalité, la couleur, la religion, le goût, l’appa- 
rence, le style, la forme, etc.: 
J'ai vu une amie espagnole. 
J'adore cette chemise verte. 
Une crêpe salée 
Il a l'air gentil. 
Une ville médiévale 
Une table ovale 
La religion catholique 


— les adjectifs accompagnés d’un complément: 
un livre difficile à comprendre 
Cet objet est bon à jeter. 
une maison plus petite qu'une autre 


— les adjectifs précédés d’un adverbe autre que «très», «trop», «tout» et «si»: 
un livre assez intéressant 
une situation relativement facile 


— les participes passés et les adjectifs verbaux: 
un homme épuisé, une réunion fatigante, un film connu 


Adjectifs toujours avant le nom: 


— les adjectifs ordinaux: 


mon premier voyage 
le troisième étage 
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— les adjectifs d’une ou deux syllabes employés fréquemment («petit», «grand», 
«bon», «mauvais», «beau», «joli», «court», «long», «autre», «nouveau», 
«jeune», «vieux», «haut», «gentil», «gros», « faux»): 

Un jeune homme, un gros dormeur, un mauvais élève, un vieux bâtiment, etc. 


(@\ Pour aller plus loin 


— «dernier», «premier» et «prochain» se placent après le nom pour la date. 
Je viendrai mercredi prochain. 
L'été dernier, nous sommes partis à Biarritz. 
La réunion a lieu le premier jeudi du mois. 


Et avant le nom quand on fait référence à une série: 


C'est le premier cycliste arrivé qui gagne. 
Je descends à la prochaine station. 


— Certains adjectifs modifient le sens de la phrase quand ils sont placés avant ou 
après le nom: «curieux», «brave», «grand», «certain», «pauvre», « propre», 
«sale», «seule», «triste», «gros», «bon», «simple», «vrai», «ancien», «cher», 
«différent», «drôle», «petit», «sacré», etc. 

Un bon étudiant (= un étudiant qui a un bon niveau) /un étudiant bon (un 
étudiant qui est généreux) 

Un grand provocateur (= très provocateur) /un provocateur grand (- qui 
est grand de taille) 

Une pauvre femme (= qui inspire de la pitié) /une femme pauvre (= qui n'a 
pas d’argent) 

Un curieux professeur (= qui est bizarre) /un professeur curieux (= qui a 

de la curiosité) 

Un petit marchand (= qui est modeste) /un marchand petit (= qui est petit 

de taille) 

Un certain charme (= qui se rapproche du charme) /un charme certain (= sûr, 

qu’on ne peut pas contester) 

Une sacrée fête (- géniale, incroyable) /une fête sacrée (= religieuse) 


— Certains adjectifs ont un sens plus «objectif» quand ils sont placés après le nom 
et plus «subjectif» quand ils sont placés avant le nom. 


Une histoire extraordinaire /une extraordinaire histoire 
Un amour profond /un profond amour 

Une déception énorme/une énorme déception 

Une nouvelle tragique / une tragique nouvelle 
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A l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


C'est une grande ville. 

Ia acheté un scientifique livre. 

Tu vois le blanc ballon au-dessus de nous ? 
Mon chinois ami est reparti à Pékin. 

J'adore les églises romanes. 

Ce bureau ovale est très beau. 

C'est une difficile théorie à comprendre. 
C'est un trop grand appartement pour une seule personne. 
On se voit le prochain mois ? 

C'est un pauvre homme qui est millionnaire. 
Cette drôle d'histoire était tragique. 


1(©\ re 


e Elle a acheté une robe verte et des chaussures roses. 

e |Lvient de vendre ses baskets orange. 

e Regarde ces manteaux vert foncé et ces costumes bleu-gris! Ils sont beaux! 
e Les enveloppes marron sont sur l'étagère. 

e Elle avait de très jolis yeux bleu clair. 


161 Comprendre 


Les adjectifs de couleur simples s'accordent en genre et en nombre avec le nom 
auquel il se rapporte. 

Une robe blanche, des chaussettes rouges, des yeux noirs, etc. 
Quand le mot provient d’un nom, il ne s'accorde pas, sauf «rose», «pourpre», 
«fauve», «mauve» et «écarlate» : 


Des yeux marron (le marron est un fruit sec) 
Des assiettes roses 

Des bougies orange (l'orange est un fruit) 
Des chaussettes mauves 


Quand deux mots sont employés pour qualifier une seule couleur, on ne les accorde pas: 
Vous préférez la robe gris clair ou la robe vert foncé? 
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Si ces mots sont tous les deux des adjectifs de couleur, un trait d’union les lie, et 
on ne les accorde pas: 


J'adore ces chaussettes gris-bleu. 


À l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


Tu vois les maisons bleu clair là-bas ? Et ces maisons bleu-vert ? 
Je n'aime pas ces chaussures marrons. 

Où sont mes lunettes rose ? 

Tu devrais mettre ta chemise blanc cassé. 

Je n'aime pas cette jupe bleue vif. 


1©\ observation 


e ILa vingt-sept euros dans son portemonnaie’. 
e Ça coûte dix-mille euros. 
e Il gagne mille-neuf-cents euros par mois. 
e Nous avons gagné trois-mille-cinq-cents euros au loto. 
e Dans cette ville, il y a onze-mille-quatre-cent-vingt-cinq habitants. 
e Sept-cents millions de Chinois, et moi et moi et moi (chanson de Jacques Dutronc) 
e Tu peux lire le dossier à la page quatre-vingt ? 
* voir entrée orthographe nouvelle 


Comprendre 


Les adjectifs numéraux cardinaux (chiffres, nombres) ne s'accordent pas. 
Vingt-deux personnes, soixante-dix euros, cent-vingt-mille, trois-cent-quatre 
euros, etc. 


Les nombres «cent» et «vingt» s'accordent quand ils sont multipliés par un autre 
nombre. 


Quatre-vingts personnes (4 x 20 = 80) 
Deux-cents* ouvrages (2 x 100 = 200) 
Cinq-cents* DVD (5 x 100 = 500) 
Trois-cent-quatre-vingts*, etc. 
«cent» et «vingt» ne s'accordent pas quand ils sont suivis d’un autre nombre. 
Quatre-vingt-cing étudiants, cent-vingt* jours, deux-cent-mille*, etc. 
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) 


«cent» et «vingt» s'accordent devant «millier», «million», «milliard», «billion». 
Quatre-vingts rs, quatre-vingts millions d'habitants, sept-cents* mil- 
liards d’euros, etc. 

«mille» est toujours invariable. 

Trois-mille* livres ont été classés dans la bibliothèque de l’école. 


Pour aller plus loin 


Certains adjectifs numéraux peuvent avoir une valeur ordinale, c’est-à-dire qu’ils 
indiquent le classement d’un élément dans un ensemble, pour exprimer l’année, 
la page d’un ouvrage, le numéro d’une rue, etc. Dans ce cas, on n’accorde pas: 


L'année mille neuf cent*, page deux cent”, etc. 
* La nouvelle orthographe invite à mettre un trait d'union pour tous les nombres 
composés. 


«mille» peut aussi s'écrire «mil» quand il s’agit d’une année (forme archaïque) : 
L'an mil quatre cent deux. 


Les nombres composés inférieurs à 100 portent toujours un trait d'union. La nou- 
velle orthographe conseille de mettre un trait d'union à tous les nombres composés: 


Quatre-vingts, quatre-vingt-dix-neuf, quarante-cinq, etc. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Trois-cents millions de Soviétiques, 

Et moi et moi et moi [..] 

Cing-cents milliards de petits martiens, 

Et moi et moi et moi 

Jacques Dutronc 

La société a perdu six-cent-millions en bourse. 

L'usine emploie deux-mille-cing-cent ouvriers. 

Tu as gagné trente-mille-deux-cents euros cette année. 
Ouvrez votre livre page deux-cents! 

ILy a eu cing-cent milliers de manifestants à Barcelone. 
ILest né en mille-neuf-cent-quatre-vingt sept. 

ILnous reste huit-cents-vingts-six euros dans notre budget du mois. 
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. Adjectifs qualificatifs eco) | 


(©\ Observation 


e Un examen difficile, des examens difficiles 

e Une route longue et dangereuse 

e Des fleurs et des plantes chères 

e Des plantes et des arbres fleuris 

e Une fleur et un arbre fleuris. 

© IL mange un fruit et un légume vert à chaque repas. 
e As-tu acheté la gomme ou le cahier vert? 

e Cette enfant est sourde-muette et italo-polonaise. 


F1 Comprendre 
L'adjectif se rapporte à un seul nom. 
Il s'accorde en genre et nombre avec ce nom. 


Un sac blanc, une chemise blanche, des chemises vertes. 
Un élève sérieux, une élève sérieuse. 


L'adjectif se rapporte à plusieurs noms. 
Quand les noms ont le même genre, l'adjectif s'accorde en genre et en nombre 
avec ces noms. 
Il ressent une joie et une gaieté fortes. 
Sérieuses, Sophie et Julie sont parties tôt de la fête. 
Il aimait les peintres et les musiciens italiens. 
Quand les noms ont un genre différent, l'adjectif s'accorde au masculin pluriel. 
Sophie et Julien, impatients, ont ouvert leurs cadeaux. 
Votre froideur et votre silence sont désagréables. 
On ne peut pas faire voisiner un nom féminin et un adjectif masculin ou l'inverse. 


Elle m'a montré une affection et un amour vrais. 
Elle montre toujours une sincérité et un courage profonds. 
On m’a offert une bande dessinée et un livre vraiment passionnants. 


Mais: il avait les mains et le visage verts. 


Les adjectifs qualificatifs composés. 


Les adjectifs composés s'accordent en genre et en nombre avec le nom auquel ils 
se rapportent. 
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Ce sont des enfants sourds-muets. (sourd-muet) 
J'adore la sauce aigre-douce. (aigre-doux) 


Quand le premier élément se termine par o ou À (mot abrégé), il est invariable. 


Des scènes tragi-comiques. 
Des origines franco-belges. 


© Pour aller plus Loin 


Quand les noms sont considérés comme des synonymes, l'adjectif peut rester au 
singulier : 
Nous avons proposé un concept, une idée nouvelle. 


Quand l'adjectif se rapporte à un seul nom parmi d’autres, il s'accorde avec celui-ci. 


Je connais son père et son frère aîné. 
Vivre d'amour et d’eau fraîche. (locution à valeur proverbiale) 


Quand les noms sont réunis par la conjonction «ou», l'accord se fait selon le sens. Si 
l'adjectif porte sur le dernier nom, il s'accorde avec ce nom. Si l'adjectif se rapporte 
à l’ensemble des noms, il s'accorde au pluriel. 

Julie ou Françoise sont capables de nous aider. 

Pour être en forme, il faut boire une orange ou un pamplemousse pressés. 
C’est une faiblesse ou une qualité si courantes chez les hommes. 

Il réalise des sculptures de bronze ou de métal argenté. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


C'est un chemin joli et escarpé. 
Les élèves devront porter des gants et des blouses blanches. 
J'achèterai une nappe et des serviettes blanches. 
Nous achèterons un fromage ou un dessert italiens. 
Tu devrais mettre une robe ou un tailleur noirs pour la cérémonie. 
Chloé ou Juliette sera première au concours. 
Elle n'aime pas les plats et les pizzas surgelés. 
QUE mes étudiants sont anglos-saxons. 
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‘Adjectifiverbalet | 


(© Observation 


e Nous avons des idées convergentes sur la question. 

| | e Leurs idées convergeant, ils ont décidé de ne pas travailler ensemble. 
ll e Ses longues phrases fatiguant l'assemblée, il a fait silence. 

e Ce trajet fatigant a épuisé tout le monde. 


E@1 Comprendre 


L'adjectif verbal est un participe présent employé comme adjectif. 


Elles lui sont très reconnaissantes de son aide. (participe présent: recon- 
| naissant) 


Il nous a raconté une histoire intrigante. (participe présent : intriguant) 


L'adjectif verbal exprime un état ou une qualité et il s'accorde en genre et en nombre 
avec le nom. Le participe présent garde les propriétés du verbe, mais il est invariable. 
Il indique une action ou un état dans sa progression, il a une valeur active. 
Les forêts environnantes sont très belles. (ervironnantes = adjectif verbal) 
Les forêts environnant la ville sont très belles. (environnant = participe 
présent) 


On peut parfois remplacer le participe présent par une proposition relative (qui…). 
Les forêts qui environnent la ville sont très belles. 

La négation «ne» peut précéder le participe présent, ce qui est impossible pour 

Padjectif verbal. 


Son devoir ne correspondant pas à ce que le professeur demandait, ila  : 
obtenu une mauvaise note. | 
La forme de l'adjectif verbal est différente de celle du participe présent pour | 


un certain nombre de verbes (voir tableau ci-dessous) : 
Ses paroles fatiguant tout le monde, il arréta de parler! 
Elle est très fatigante, elle répète toujours la même chose! 


(@| Pour aller plus loin > voir tableau ci-contre. 


| ©\ Notes 


Certains participes présents restent accordés dans les locutions figées suivantes: 


Les ayants-droit, toutes affaires cessantes, séance tenante, à la nuit tombante, 
sous une pluie battante. 
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Tableau des transformations du participe présent en adjectif verbal 


adhérer 
affuer 
coïncider 


confluer 
converger 
déférer 
déterger 
différer 
diverger 
émerger 
équivaloir 
exceller 
expédier 
influer 
interférer 
négliger 
précéder 
résider 
somnoler 
violer 


adhérant 
affluant 
coïncidant 
confluant 
convergeant 
déférant 
détergeant 
différant 
divergeant 
émergeant 
équivalant 
excellant 
expédiant 
influant 
interférant 
négligeant 
précédant 
résidant 
somnolant 


violant 


adhérent 
affluent 
coïncident 
confluent 
convergent 
déférent 
détergent 
différent 
divergent 
émergent 
équivalent 
excellent 
expédient 
influent 
interférent 
négligent 
précédent 
résident 
somnolent 
violent 


communiquer 
convaincre 


provoquer 
suffoquer 


communiquant 
convainquant 
provoquant 
suffoquant 


communicant 
convaincant 
provocant 
suffocant 
vacant 


vaquant 


| Participe présent -guant 


CECI SRE CS TA 
déléguer déléguant délégant 
divaguer divaguant divagant 
extravaguer extravaguant extravagant 
intriguer intriguant intrigant 
fatiguer fatiguant fatigant 
fringuer fringuant fringant 
naviguer naviguant navigant 
Zigzaguer zigzaguant zigzagant 
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30 


“E E | : Ï FN 
À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Ces fruits sont excellents! 

Nous allons étudier le chapitre précédent. 
Cochez la case correspondant. 

Je trouve qu'il est vraiment fatiguant. 

Son argument n'est pas du tout convainquant. 
Ce ministre est très influent dans la région. 


Ce cuisinier, excellant à créer de nouveaux plats, a été complimenté par le jury. 
\ 
\ pl + 202 


Adverbes (place) ) 


Observation 

e Elle travaille beaucoup. 

e Elle a bien étudié cette semaine. 

e Hier, je suis allée à l'école de langues. 

e Verser délicatement la pâte et bien remuer avec une cuillère en bois. 
e Ce film est vraiment génial. Les acteurs jouent vraiment bien. 

e Nous partons demain. 

e |La dormi longtemps, il était fatigué. 

e Nous avons parlé lentement pour qu'il comprenne. 


Comprendre 


L'adverbe se place avant 
Les adverbes qui portent sur un adjectif, un adverbe ou une préposition sont en 
général placés avant. 

Il fait très chaud 

C’est vraiment incroyable! 

Il habite tout près de chez moi. 


L'adverbe se place après 


— Les adverbes qui portent sur un verbe conjugué se placent en général après. 
Il parle bien. Elle comprend mal. Il déjeune souvent à 13 heures Nous 
apprendrons vite le français. Il ira bientôt en Hongrie. 


Quand le verbe est à un temps composé, l’adverbe se place en général après 
lauxiliaire «être» ou «avoir»: 
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Il a bien parlé. Il a vite appris le français. Nous avions déjà terminé le travail 


quand il est arrivé. 


= Les adverbes de négation («jamais», «nulle part», «pas», etc.) ou de restriction 
(«surtout», « seulement», «uniquement», etc.) se placent après le verbe ou entre 
l'auxiliaire et le participe passé à la forme composée. 
J1 parle seulement français. 
Elle aime surtout ne rien faire. 


Elle aime uniquement ses parents. 
Il n’a jamais voulu venir. | Elle ne va jamais retourner en France. 


L'adverbe a une place flexible 


Les adverbes circonstanciels de temps ou de lieu ont en général une place flexible. 
Il va dormir ici. 
Il est finalement arrivé à la gare. 
Illvisite souvent la Californie. 
Je ne t'ai pas vu hier. 
Hier, nous sommes partis en France. 


Cértype d'adverbes peut apporter une nuance de sens (objectif/subjectif) selon 
la place qu'il occupe dans la phrase. 
Habituellement, il part à 7 heures chaque matin. (= nuance objective) 
Il part à 7 heures chaque matin habituellement. (= nuance subjective) 
ILpart, habituellement, à 7 heures chaque matin. (+ nuance subjective) 
= LS adverbes qui marquent une relation logique ont en général une place flexible. 


Ilfn’a pas appelé, pourtant il me l'avait promis. 
Il'n'a pas appelé, il me l'avait pourtant promis. 
paS/app! P E 


©\Pour aller plus Loin 


= L'adverbe de négation «ne» se place toujours avant le verbe pour un temps simple 
etavant l'auxiliaire «être» ou «avoir» pour un temps composé, Il se place avant 
léspronoms compléments. Le deuxième élément de la négation se place après le 
Verbe (tpas», «point», «jamais», « plus», etc.). 
Jene joue pas au football. Je ne suis pas allé à l’école. Je ne les aime plus. 
Je ne lui ai jamais parlé. 
À la forme infinitive, la négation entière se place devant le verbe. 
Ne pas fumer. Ne pas déranger. 


Avec un verbe à l’infinitif, l’adverbe «bien» se place avant. 


Vous devez parler correctement et bien répondre aux questions qui vous 
Seront posées. 
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À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


IL a rapidement travaillé. 

ILest avant-hier venu. 

J'ai aujourd'hui fait des courses. 
Ils jouent très bien au tennis. 

Ne marcher pas sur la pelouse. 


Il est aussi utilisé pour former le passé récent et indiquer une action qui vient de 
terminer («venir» au présent + infinitif). 


Les enfants viennent de finir leurs devoirs. 


Les verbes «aller» et «venir» peuvent avoir un sens différent quand ils expriment 
la destination. 
Vous allez à la formation de mardi? (= la personne qui demande ne va peut- 
être pas à la formation) 
Vous venez à la formation de mardi? (= la personne qui demande va à la formation) 


‘Tu vas chez Anne demain soir? (= la personne qui demande ne va peut-être 
pas chez Anne) 

17 ‘Tu viens chez Anne demain soir? (= la personne qui demande va chez Anne) 
J'aime ce café et je pense que je vais venir souvent. (= vous êtes dans le café 
quand vous dites cela) 

J'aime ce café et je pense que je vais y aller souvent. (= vous n’êtes pas dans 
le café quand vous dites cela) 


Je ne lui ai pas demandé son nom. 
IL a lentement avancé vers la sortie. 


| aller et venir 
jose 
| 1(©\ Observation 
e Je vais à Lyon. 
e Il vient de Bayonne. 
e Je viens de téléphoner au directeur. 
e Nous allons réserver une table au restaurant. 
© Tu vas au cinéma? 
e Tu viens au cinéma? 
© Tu vas chez Sylvie ? 
| © Tu viens chez Sylvie ? 


©) Pour aller plus Loin 
À 
Les verbes «aller» et «venir» suivis de l’infinitif indiquent également que l’on se 
déplace pour exécuter une action plus où moins immédiate. 
Je vais courir. (= je vais aller au club de sport) 
Je vais nager. (= je vais à la piscine pour nager) 
‘Tu viens dîner? (= tu viens pour te mettre à table) 
Le verbe «aller» peut être utilisé pour évaluer quelque chose. 
Cette robe ne me va pas. | Ça va très bien. 
| 11 Comprendre 


_ Le verbe «aller» indique la destination. 


Le verbe «venir» suivi de la préposition «à» peut signifier quelque chose d’inattendu. 
Et si elle venait à disparaître ? 

Je vais à Strasbourg. Cette tradition vient à disparaître en France. 

Je vais dans mon jardin. RE _ _ 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


— Il peut indiquer le passage entre deux points. 
Je vais de l’école à la piscine en bus. 
Je vais au cinéma ce soir. Tu vas avec moi ? 
Pourquoi tu ne vas jamais en cours ? 
| Nous venons tous les jours à pied de la maison au lycée. 
| Tu viens chez moi demain soir ? 
| Allez, va! Ça me ferait plaisir de te voir. Je t'attends à 19 heures devant la sortie de 


Il permet aussi de construire le futur proche («aller» au présent + verbe à 
l'infinitif). 
Je vais partir en vacances. 
_ Le verbe «venir» suivi des prépositions «de», «du» ou «de la» indique la 


provenance. 
Je viens de Metz. Je viens du supermarché. Nous venons de la piscine. 


métro. 
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| à - _ — - dans un nouveau lieu. C’est un verbe transitif, il est suivi d’un complément d'objet cu 
| allumer, démarrer, éteindre, rite) direct: | si, A0. 
{ll à ou ù > J'adore la façon dont tu as aménagé ton bureau. C’est très beau! 1] 
(CO) Observation Il peut signifier également le fait d'adapter ou de transformer quelque chose. 
e J'ai allumé l'ordinateur, mais il ne fonctionne pas: Nous allons aménager une salle de sport à la place de la salle de repos. 
e Tu peux éteindre la lumière? Le verbe «emménager» signifie le fait de s'installer dans un nouveau logement. 


e Sophie a arrêté la voiture brutalement. 
e Comment on démarre le lave-linge ? Je ne compren 


F@1 Comprendre 


Le verbe «allumer» est en relation avec quelque cho . 
ère, une cigarette, une allumette, un 


à i iti i & a pa A > pe à 
É "ai est un verbe intransitif qui ne peut pas être suivi d’un complément d'objet direct: 
ds rien. Viens m'aider! C'e q peut F ivi d'u pl j 


J'ai trouvé un nouvel appartement, je vais emménager en décembre. 


\ 


 delimineus À l'action ! Complétez les phrases avec aménager ou emménager. 


Allumer une pièce, une bougie, la lum 


| J'aimerais... mon salon dans un style plus moderne. 
| M ordinateur, un feu, etc. 


Quand allez-vous dans votre nouvelle maison ? 
Son opposé est le verbe «éteindre». La mairie va une nouvelle salle des fêtes pour des événements cultu- 


” Fe chose». 
Le verbe «démarrer» signifie «mettre en marche quelque rels. 


ñ : ; i mo: s = 2 Aa 
Démarrer une voiture, un ordinateur, une locomotive, Un moteur, etc. 


Son opposé est le verbe «arrêter». 
| [ 
[Il À l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


amener, emmener, apporter, emporter 
(se) ramener, (se) rapporter, s'emporter, remporter 


©) observation 


. ILemmène ses enfants à l'école tous Les matins. 
‘oubli 'é ndant le cours. ° ; 
N'oubliez pes. d'étendre votre portable. p£ e Emmenez-moi au bout de la terre [...] (Charles Aznavour) 


Je n'arrive pas aluner la Vous: e J'ai amené mon fils à son cours de tennis. 

IL faudra penser à grréter les lumières en sortant. ° Je vous ai apporté des bonbons [...] (Jacques Brel) 

Peux-tu démarrer la camionnette ? L p. e Emportée par la foule, qui me traine et m'entraine [...] (Édith Piaf) 
= — e ILest parti en emportant tout l'argent de la caisse. 

ee ones me e J'amène du fromage si tu veux. 


aménager. et emménager (rames) e Cette relation m'a apporté beaucoup de bonheur et de sérénité. 
NT A A ÉÉ e Les chiffres de cette année ont apporté une amélioration pour l'entreprise. 


Tu peux démarrer la lumière ? 


ne . e Pizza à emporter — 7 euros 
1©\ Observation e ILs'emporte toujours pour une bêtise. (= se mettre en colère) 


e Anne a aménagé son nouvel nds si e Tu t'amènes ? Qu'est-ce que tu fais ? (S'amener (fam.) = arriver) 
e Anne a emménagé dans son nouvel appartemen” e Tu ne l'emporteras pas au paradis! 
e À partir de septembre, j'aimerais aménager mes h 


E@1 Comprendre 


é ieni : 4 Pi s objets ou des meubles 
Le verbe «aménager» signifie le fait de décorer, d'installer des obj 


oraires en fonction de mon mari. 
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ù sal Comprendre. Amener, emmener, apporter, emporter «apporter» peut aussi signifier «procurer», «manifester » ou «entraîner ». 
| © | | 
| amener» signifie qu'on prend avec soi quelqu'un (ou un animal) vers un point Cette histoire amoureuse ne n’apporte (= me procure, me cause, me donne) A 
« ; ja À rt ; 
Il récis ou auprès d’une personne. Le verbe «amener» considère le lieu d’arrivée. que des soucis! 
| P 


L'année 2008 a apporté (= à entrainé, a donné) de bons résultats à l’entreprise. 


J'ai amené mon ami chez mes parents. ; 1 : é 
Cet employé apporte (= manifeste) beaucoup d'enthousiasme à son travail. 


Il amène son fils à l’école. 


emmener” signifie qu'on fait quitter un lieu à quelqu'un (ou à un animal) et qu’on &\ Notes 
Ë ; 5 1S : 
Je prend avec sol: Le verbe «emmener» considère le point de départ. À 

LE : : : ! » , , 

p «rapporter» signifie aussi le fait de gagner de l'argent, d'obtenir un revenu de 


Chaque samedi, jemmène ma grand-mère au cinéma pour lui changer les 
quelque chose. 


idées. 
Est-ce que les animaux sont autorisés dans l'hôtel? Tu penses que je peux Ces actions rapportent beaucoup. 
emmener mon chien avec moi? Son nouveau travail rapporte bien. 


as ; : : C’est aussi faire le récit de ce qu’on a vu ou entendu. 
orter» signifie qu'on prend avec soi quelque chose (ou une personne qui 


; qu à en" , 
Il M ap déplacer) : qu'on le porteià quelqu'unou quelque part. Lewverbe AS nous a rapporté l'incident qui s’est produit dans la cour de 
{| «apporter ” considère l'aboutissement et le rapprochement. ._.. 

Peux-tu m'apporter le livre qui est sur la table de la cuisine? «remporter» est aussi le fait de gagner ou d’obtenir quelque chose. 
| Ils ont apporté les blessés aux urgences. (formule utilisée dans la langue Ma fille a remporté la médaille d'argent aux Jeux olympiques. 

orale et familière) Il a remporté le prix de littérature. 


Apportez-moi du vin fort, car le vin délivre [...] (Charles Aznavour) 


joni on prend i j i 8 )\ Notes 
«emporter» signifie quon prend avec soi un objet (ou une personne qui ne peut (© 


as se déplacer) pour aller ailleurs. Le verbe «emporter» considère le point de «se ramener» signifie se résumer. 


: : 
ñ jeu qu'on quitte. se ; ; à 
départ et Le lieu q q : Sa vie se ramène à deux choses: s'amuser et faire la fête. 

Les policiers ont emporté la victime. 


Nous avons emporté tous les cartons qui restaient dans la pièce. «se rapporter» signifie concerner ou faire référence à. 


Cet article se rapporte à la loi sur l'interdiction de fumer dans les lieux 


{@\ Pour aller plus Loin publics. 


Les verbes «rapporter », «FAMENer » EL « FÉMPOrLEr » indiquent le fait de faire l’action 
en revenant à un point de départ précis. 


«s'emporter» signifie le fait de s’énerver, de perdre son calme. 

Quand il a appris la nouvelle, il s’est emporté et il est parti en claquant la 
ÿ ; ÿ orte derrière lui. 

isin a trouvé notre chat Pilou dans la rue et il nous l’a ramené. P 
Le voisin 


| Si tu vas à la boulangerie, ramène-moi une baguette s’il te plait. Sr 
| Notre fils a ramené son relevé de notes du trimestre. Il est catastrophique! À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 
Nous avons rapporté les crevettes chez le poissonnier. 
Pourquoi tu as remporté l'échelle? J’en avais besoin pour terminer les travaux. Tous les matins, mon mari apporte notre enfant à l'école. 
En langage familier, «amener» s'utilise à la place du verbe «apporter». J'emmène toujours mon ordinateur en vacances. 
J'amène du champagne ce soir! J'emmène mon chat chez le vétérinaire. 
‘Tu peux amener ton ordinateur ? Je t'apporte des fruits ? 
Il m'a emporté à Rome. 
GE ont emporté le blessé à l'hôpital. 
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| 


TX 


Je voulais emmener mes enfants à la pizzeria; finalement, nous avons acheté trois 
pizzas que NOUS avons emportées à la maison. 

J'amènerai ma sœur à la soirée. 

Le voleur a emmené tous les bijoux. 

Quand je pars en vacances, j'emporte toujours un roman policier. 

JLm'a rapporté des figues de son voyage en Algérie. 

Si tu vas en France, peux-tu me remporter du bon fromage ? 


| (©\ sans 


lai 37 ans. 

© J'ai travaillé toute la soirée. 

© Hier soir, je suis allé au cinéma. 

© Je t'appellerai dans la matinée. 

€ Chaque jour, je termine mon travail à 18 heures. 
© Chaque année, je vais rendre visite à mon frère. 
e L'année 2011 a été une bonne année pour moi. 
e J'aurai 20 ans cette année. 
e 
e 
[1 
e 
e 
[2 
e 


L'année prochaine, je vais à Moscou. 
L'an prochain, je vais en Corse. 
J'ai travaillé pendant 5 ans pour cette entreprise. 
‘ai travaillé pendant 5 années pour cette entreprise. 
Cette entreprise a 15 ans d'existence. 
Cette entreprise a 15 années d'existence. 
L'an mil neuf cent quarante sept, et le lundi treize novembre à douze heures quinze 
minutes L...] (Service de l'État civil de Nantes). 
Un beau jour ou peut-être une nuit 
Près d'un lac je m'étais endormie [...] (Barbara) 
Lest parti de bon matin. 
Faire la grasse matinée 
Un cours du soir 


1@1 Comprendre 


On utilise en général les mots «jour», «soir», «matin» et «an» pour exprimer une 
fréquence ou une unité de temps. 
dans trois ans, chaque jour, hier matin, il y a quelques jours, demain soir, etc. 
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En revanche, lorsqu'on souhaite évoquer la durée, on utilise «journée», «soirée», 
«matinée» et «année ». 


toute la journée, pendant la matinée, dans l’année, dans la soirée. 


@\ Pour aller plus loin 


— Avec un adjectif qualificatif, possessif ou interrogatif, on utilise le plus souvent 
«année», «journée», «matinée», «soirée». Mais l’usage de «jour», «matin» et 
«soir» n’est pas impossible dans certains cas. 

C’est une journée (insiste sur la durée) / un jour (insiste sur la date: le premier 
jour des vacances par exemple...) magnifique. 
Ce fût une matinée vraiment ennuyeuse. / Ceüt-un-matin-vraiment-en- 
nuyeux. 

3 ÿ 5 " 
C’est une très belle année. / C'est-un-très-bel-an- 
Ma journée s’est bien passée. / Mon-jour-s’est-bien-passé. 


Je pense PRÉ Ron mon année universitaire en Angleterre. 1Je-pense-passer-mon 


En quelle année es-tu land 
Quelle journée horrible! 


Attention, quand on demande la date, on utilise «jour». 


Quel jour sommes-nous? Nous sommes le 22 juillet. 
Quelle-journée-semmes-nous? Nous sommes le 22 juillet. 


— Avec un adjectif démonstratif («ce», «cette», etc.), on utilise «journée», «mati- 
née» et «soirée» pour parler de la durée et «jour», «matin» et «soir» pour parler 
d’une référence temporelle ponctuelle. 

Cette matinée est très stressante. 
Ce matin, il est arrivé en retard. 


Notez qu'on ne peut pas utiliser «an» avec les adjectifs démonstratifs: 


Cette année, il a raté son examen. / Cet-an-il-a-raté-sen-examen- 


— Ladjectif indéfini «tout» est utilisé avec «année», «journée», «matinée» et «soi- 
rée» lorsqu'il indique la durée et avec «an», «jour», «matin» et «soir» lorsqu'il 
indique la fréquence. 

Il a travaillé à Bordeaux toute la journée /la matinée /la soirée/ l’année. 
Il travaille à Bordeaux tous les jours/les matins/les soirs/les ans. 


An ou année ? 
Les mots «an» et «année» sont parfois interchangeables : 


= Le mot «an» s'emploie le plus souvent pour compter ou pour marquer une 
époque. 
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Enzo a aujourd’hui 37 ans. /Enze-æaujourd'hui37 années 


En l'an 2000, les personnes ont eu peur d’un bogue informatique. 
Il est très souvent employé avec des nombres cardinaux, même quand ils expri- 
ment la durée. | 
Je pars en Norvège tous les 2 ans. 
Cette situation a duré pendant 5 ans. 


— Le mot «année» s'emploie le plus souvent pour désigner une période où une 
durée. 


Dans les années 1960. / Dans-les-ans-1960- 


Pendant cinq années il a vécu à Milan. 


Il est employé avec les nombres ordinaux. 


Il est passé en quatrième année d’université. / H-est-passé-en-quatrième-an. 


C’est ma deuxième année dans cette école d’architecture. | 


Il est employé avec l'adjectif indéfini «chaque» même quand s’il exprime la 
fréquence. | 


Chaque année je pars au Mexique pour rendre visite à mes amis. | 
; | . ! | 


Lorsqu'il y a la présence d’un adjectif épithète, on utilise le plus souvent le mot 
«année». 
Bonne année! 
1981 fût une année heureuse. 
C’est une année idéale pour investir. 
Cette année a été difficile. / Cet-an-a-été-diffieile 
Il est parti au Danemark il y a quelques années. / H-est-parti-au-Danemark 
ily-a-quelques-ans- 
— L'expression «le nouvel an» est parfois remplacée par «la nouvelle année». 
Nous fêterons le nouvel an/la nouvelle année avec nos amis belges. 


(&\ Notes 


L'expression «un beau jour»/«un beau matin» signifie «un jour/un matin qui 
m'était pas prévu». 
Je n'avais aucune nouvelle depuis longtemps, mais un beau jour/un beau 
matin, il a téléphoné. 


Il est de plus en plus fréquent d’utiliser le mot «année» à la place du mot «an», 
bien que l'emploi de «an» soit d’un langage plus soutenu. 

Au fil des ans/au fil des années, j'ai acquis une bonne expérience dans le 
domaine de l'informatique. 
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Notez que «année» se conserve dans quelques expressions comme: une année 
scolaire, une année bissextile, une année civile, souhaiter la bonne année, une 
année-lumière. 

Notez que «an» se conserve dans quelques locutions ou expressions figées: bon an 
mal an, le jour de l'An, s’en moquer comme de l'an quarante. 


«Jour» se rencontre dans de nombreuses expressions: de nos jours, du jour au 
lendemain, être à jour, jour et nuit, jour de fête, jour férié, jour ouvrable, mettre 
à jour, vivre au jour le jour, le jour J, etc. 


«matin» et «matinée» varient selon les expressions: au matin de sa vie, au petit 
matin, de grand matin, du matin au soir, être du matin, faire la grasse matinée, etc. 


«soir» et «soirée» varient selon les expressions : être du soir, cours du soir, repas du 
soir, une soirée dansante, la veille au soir, tenue de soirée, c’est le grand soir!, etc. 


À l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


IL vient d'avoir 35 années. 

J'ai passé une année magnifique. 

Je suis arrivé en France il y a 12 ans. 
Toutes les deux années, il vient chez nous. 
Tu habites ici depuis combien d'ans ? 

Cette maison a été construite il y a dix ans. 
C'est un an plein de projets. 

Chaque année il va en vacances à Hossegor. 
Un beau matin ça arrivera, il partira! 


\al ) 


e |l a préféré partir avant qu'il ne soit trop tard. 
e Je commence ce travail après qu'il est parti. 
e Elles adoraient aller à la plage après que le soleil était couché. 
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F@1 Comprendre 
Bien que l’analogie se fasse de plus en plus souvent à l'oral entre les conjonctions 
«avant que» et «après que», «avant que» est suivi d’un verbe au subjonctif et «après 
que» est suivi d’un verbe à l'indicatif. 


Il fait toujours une sieste après qu’il a déjeuné. 

Mes grands-parents faisaient toujours une sieste après qu’ils avaient déjeuné. 
Nous rentrons toujours à la maison avant qu’il fasse nuit. 

Nous sommes sortis avant qu’il ne soit fâché. 


1&\ Notes 


£ «ne» explétifse rencontre souvent après les conjonctions «avant que» et «aprés que»: 
Il a décidé de s'enfuir avant que les policiers ne l’arrêtent. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Tu peux me téléphoner après qu'il soit parti? 

Réponds-moi avant je parte à la maison. 

Téléphone-moi après qu'il sera sorti du bureau. 

ILest arrivé à l'école avant que les autres professeurs soient là. 

Nous regardions en général un film après que nos enfants étaient endormis 


argent et monnaie ) 


e IL gagne beaucoup d'argent. 

e L'argent ne fait pas le bonheur (proverbe) 
e Je n'ai pas de monnaie sur moi. 

e Le garagiste ne m'a pas rendu ma monnaie. ILme doit 25,50 euros. 

e On observe une dévaluation de la monnaie. | 


K@1 Comprendre 
Le mot «argent» désigne initialement les pièces de monnaie en argent. 
Son emploi est large puisqu'il désigne l’ensemble des pièces de monnaie et des 
billets de banque. 
Je n’ai pas d’argent en ce moment. 
Il faut gagner beaucoup d’argent pour acheter un appartement dans le centre 
de Paris. 
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© Observation 


Le mot «monnaie» désigne plus particulièrement les pièces. 
Tu as de la monnaie pour acheter une baguette ? 


@\ Pour aller plus Loin 


Le mot «monnaie» peut être utilisé de manière plus générale: la monnaie d’un 
pays l'inflation de la monnaie en Argentine, etc. 
La couronne est la monnaie du Danemark. 
La Banque centrale européenne est chargée d’émettre l’euro, la monnaie 
commune de plusieurs pays de l'Union européenne. 


«rendre la monnaie» signifie le fait de donner la différence d'argent entre le prix 
de la marchandise et la somme d’argent que le client a donné. 


Le livre a coûté 28 euros. Le vendeur m'a rendu la monnaie sur 50 euros, 
c'est-à-dire 22 euros. 


(6) Notes 


On utilise «monnaie» et «argent» dans quelques expressions courantes: 
C’est monnaie courante = c’est une chose habituelle, une habitude. 
Un mariage d’argent = une union entre deux personnes basée sur des raisons 
financières et non sur l'amour. 
AL. \ 
A . ’ . : . D 
À l'action ! Complétez avec monnaie ou argent. Ajoutez les articles et faites l'élision 
si nécessaire. 


L'euro est la. Unique pour dix-sept pays d'Europe. 
Je ne gagne pas beaucoup de en ce moment. 
ILa perdu beaucoup de... dans cette affaire. 
Je dois faire de .. je n'ai qu'un billet de 50 euros. 
Faut-il beaucoup de pour acheter un appartement à Paris ? 
Tu as réclamé au vendeur la... qu'il te devait ? 

Je ne pEux pas payer je n'ai na billet de 20 euros. Tu as de 


iSter (à une réunion, un malade) et attendre (un em) 


e|Lassiste au cours de français chaque semaine. 
e|Lattend son ami pour aller au collège. 
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piers ont assisté les blessés. 


ee éral est assisté par tous les directeurs. 


e Le secrétaire gén 


F1 Comprendre 


_ «assister à q 

représentation; nee à 
Tous les employés ont assisté à La réunion d'hier. _ s 

Les parents des enfants ont assisté au spectacle organisé par l’école. 


uelque chose» signifie le fait d’être physiquement présent à une 
une réunion, un cours, etc. 


Il désigne aussi Je fait d’être témoin de quelque chose. 
Les passants ont assisté à une bagarre entre deux hommes. 
Æ: 


i U igni fait d'aider quelqu'un qui est en difficulté 
_ Le verbe «assister quelqu'un» signifie le fa quelq q 


ou qui est malade. : | 
Les infirmiers ont assisté les malades toute la nuit. 


uand on parle de l'assistance d’une personne dans 
q P 


Joie également ce verbe L 
laval c mais l’emploi est plus fréquent à la forme passive. 


Je travail d’une autre personne, 
Le ministre est assisté de ses secrétaires. 


_ Le verbe «attendre» signifie qu'on reste dans un même lieu, car quelqu'un ou 


quelque chose doit arriver. 
J'attends mon bus. 
Ils attendent le directeur. 
Je t'attends depuis 20 minutes. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Nous avons attendu le cours de phonétique hier. C'était très utile. 


Tu veux bien m'assister ici ? Je vais à la boulangerie et je reviens! 


Combien de personnes vont assister à la conférence ? 
Des centaines de bénévoles ont assisté les victimes du tremblement de terre. 


Vous attendez le direc 


teur ? 


aussi et non plus 


_(@i Observation | 


€ J'aime la littérature française. - Moi aussi. 
e Je déteste les mathématiques. - Moi aussi 
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e Je n'aime pas le sport. - Moi non plus. 
e Ma sœur ne connaît pas bien La France et son mari non plus. 
e Cet enfant, non plus, n'écoute pas ses parents. 


©! Comprendre 
«aussi» et «non plus» signifient «également». 
Il part dans le Sud de la France cet été, moi aussi. 
Paul ne va pas à la piscine aujourd’hui, Vincent non plus. 
«aussi» fait référence à une phrase affirmative positive. 


Mon ami sait parler arabe et ses parents aussi. 
Il regarde souvent les émissions culturelles à la télé. Moi aussi. 


«non plus» fait référence à une phrase négative («ne pas», «ne plus», «ne... 


jamais», «ne... rien», «ne... guère»). 


Je ne fais jamais de courses dans les centres commerciaux. Mon mari non plus. 


Il ne souhaite plus la voir, son père non plus. 


À l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


Tu parles russe ? Moi aussi. 

Ma sœur déteste aller à l'école et moi non plus. 

Vous aussi, vous n'allez pas au spectacle samedi soir ? 
Je ne prends pas de sucre avec le café. Ma femme aussi. 


si, autant, si, tant (la qualité et La quant.) 


(© Observation 

| e Je suis aussi courageuse que ma mère. 

| e Tu parles autant que ton camarade. 

} e Est-il si charmant que son ami? 

Î © À mon avis, il n'a pas tant de respect qu'on le pense. 
© Si aimable qu'il soit, je ne l'aime pourtant pas. 


(61 Comprendre 


Les adverbes «aussi» et «autant» sont utilisés pour former la comparaison et ils sont 
généralement suivis de la conjonction «que». Ils expriment un rapport d'égalité: 
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(2) 


(O) 


46 


«aussi» précède en général un adjectif, un participe ou un adverbe; «autant» porte 
sur le verbe, «autant de» précède un nom. 

Il est aussi beau que son frère. 

Hier, il était aussi embarrassé que moi. 

Il parle aussi rapidement que son père. 

Je mange autant que toi. | Tu as autant de patience que moi. 


Pour aller plus loin 


Avec une phrase négative ou interrogative, «si» peut remplacer «aussi» et «tant» 
peut remplacer «autant». 

Il nest pas aussi/si beau que son frère. 

Il ne parle pas aussi/si rapidement que son père. 

Pourquoi est-il autant/tant pressé de le voir ? 

Pour quelle raison était-il aussi/si anxieux ? 


Quand un participe a une valeur d’adjectif, on peut employer «aussi» ou «autant». 
Quand il n'a pas valeur d’adjectif, on emploie «autant». 

Il est aussi gêné que nous. 

Il est autant gêné que nous. 

Cette question l'avait autant gêné que nous. 


Dans une construction au subjonctif, «si» doit remplacer «aussi ». 
Si gentil qu'il soit, il ne me semble pas fiable. 


Notes 

Quand on veut admettre son erreur, on utilise parfois l'expression «autant pour moi». 

Ce qui signifie que l’on reconnait* sa faute et qu’on va la reconsidérer. L'écriture «au 

temps pour moi» (expression initialement militaire) est l'écriture juste, mais elle a été 

remplacée par «autant pour moi» et l'orthographe ancienne reste rare aujourd’hui. 
* voir entrée orthographe nouvelle 


A l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


ILest autant gentil que Jacques! 

Ta patience est-elle si grande que la mienne ? 
Nous n'avons pas tant de jouets que lui. 
Ilaime le fromage aussi que moi. 

Pourquoi es-tu si énervé aujourd'hui ? 


ILest si beau que son frère. 


©| 


devant 


Observation 
e Anne-Sophie est devant la boulangerie. 

e Peux-tu m'envoyer le document avant vendredi? 

e Le magasin est juste avant le pont. 

e J'étais devant lui toute la soirée et il ne m'a pas vu! 


LÀ Comprendre 


«avant» signifie quelque chose qui est antérieur dans le temps et s'oppose à «après». 


Il est parti de la soirée avant moi. 
Je me réveille toujours avant les autres. 
Nous nous sommes rencontrés peu avant le diner. 


«avant» signifie quelque chose qui est antérieur dans l’espace. 

Mon immeuble est situé avant le supermarché. 

L'école est juste avant la librairie. Ce n’est pas compliqué à trouver. 
«devant» s'oppose à «derrière» et a pour synonyme «en face de». 


La voiture est garée devant la maison. 
Il'est devant son ordinateur chaque soir! 


f l'action ! Complétez avec avant ou devant. 


L'histoire se passe … 
Regarde! Il est juste 
J'ai mis les pots de fleurs … 
Il marche … i 
Regardez … 
Tu peux t'asseoir … 
J'aimerais manger 
ILy a un arbre 


NI 


… la Révolution française. 


la fenêtre du salon. 


Magalie. 
le cours de français. 
. là maison. 
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avoir (froid, faim, chaud) 
di S 

Observation 

e J'aifaimet j'ai froid. 

e Nous avons besoin de t 

© ILa intérêt à nous le dire. 


oi pour résoudre ce problème. 


nt cinq et huit ans. 
depuis quelques jours. | 
es artistes ont Le trac avant de monter sur scène. 
ee du métier, il pourra refaire ta cuisine sans problème. 
e A a me le répéter depuis des semaines, je ne comprends toujours pas. 
e Tu 


e Tes enfants 0 
e Elle a le cafard 


Comprendre 


voir» s'emploie dans différentes locutions verbales pour exprimer une 


rbe «a à 
Le ve un état ou une sensation. On le trouve: 


Free 
manière d’être, 
tif sans déterminant (avoir faim, avoir confiance, avoir peur, avoir 


L un substan FE A : : : 
avec n, avoir chaud, avoir froid, avoir tort, avoir sommeil, avoir cours, etc.) : 
; 


honte, avoir raiso 
J'ai faim. Je vais el a 1 
Pourquoi tu as peur ? Tu ne risques rien. 


tte 

Il a raison, je vais | appeler. mu à 

Vous avez chaud? Je peux ouvrir la fenêtre si vous voulez. 
ou 


acheter un sandwich. 


substantif sans déterminant suivi d’une préposition: (avoir envie de, 
un Ê ; | ; à D hi 
avoir conscience de, avoir horreur de, avoir accès à, avoir affaire 
avoir recours à, avoir mal à, avoir confiance en, etc.) : 


— avec 
avoir besoin de, 
à, avoir intérêt à, 

J'ai envie de dormir. 
Ils ont horreur du bruit. 
s EX 
Is auront bientôt accés à Internet. 
N us avons intérêt à lui donner cette lettre avant samedi, 
[e] 


Ma mère a confiance en moi. 


f précédé d’un déterminant (avoir le cafard, avoir le trac, avoir 


_ un substanti ! D k arc 
avec chance, avoir du goût, avoir du métier, etc.) 


ses entrées, avoir de la u& ét, ete) 
Je ne vais pas très bien aujourd’hui, j'ai le cafard. (= je suis déprimé) 
e a a 
: : 
II a de la chance, il a gagné au loto! 


O) Notes 


ir beau» + infinitif signifie « faire un effort inutilement». On pourrait le rem- 
«avoir 


placer par « même si» + verbe conjugué. 
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Jeanne a beau lui dire et répéter, il ne la croit pas (= même si Jeanne lui jure, 
il ne la croit pas.) 


J'ai beau faire du sport deux fois par semaine, je n'arrive pas à maigrir. 


Quand on donne son âge, on utilise le verbe «avoir» suivi du nombre d'années. 


Mon frère a cinq ans et ma sœur a trois ans. 
Quel âge tu as? 


Le verbe «avoir» est aussi un auxiliaire qui sert à former les temps composés. Il 
perd dans ce cas le sens que l’on trouve dans les locutions verbales. 

Nous avons pris le métro. 

Mes enfants ont regardé un film cet après-midi. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


ILest faim. Donne-lui à manger. 

Nous avons intérêt à lui raconter toute la vérité. 

Tu es froide ? Tu veux que je ferme la fenêtre ? 

ILest déjà grand, il est déjà 17 ans. 

Elle avait belle lui supplier, il ne voulait pas lui parler. 
Mon collègue n'avait pas envie de venir à la fête. 


| e J'ai affaire à des gens que je n'apprécie pas beaucoup, 
e Il n'a rien à faire dans ce lieu, il doit partir. 
e Nous avions affaire à un spécialiste. 
e Je n'en ai rien à faire de ce travail! 


(1 Comprendre 


On utilise «avoir à faire» pour désigner quelque chose que l’on doit mettre en 
œuvre, mettre en place, réaliser. 


do JE 
J'ai beaucoup de choses à faire en ce moment. 
Il n’a plus rien à faire au bureau depuis deux jours. 


On utilise «avoir affaire» pour désigner une relation, un rapport que l’on a avec 
quelqu'un ou quelque chose. Il est généralement suivi de la préposition «à». 
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Le médecin à qui il a eu affaire n’était pas très sérieux. 
1@\ Pour aller plus loin 


que l’on se désintéresse de quelque chose ou de quelqu'un. 


J'ai eu affaire à ma voisine au sujet du bruit de samedi dernier. 


Dans la langue familière, on utilise l'expression «en avoir rien à faire» pour dire 


Je n’en ai rien à faire de ce type et je n’en ai rien à faire de son opinion. 


À l'action! Barrez les phrases incorrectes. 


Dans l'enseignement, on a affaire à des étudiants curieux et motivés. 
Je souhaiterais avoir affaire à un responsable du magasin. 

Elle refuse d'avoir affaire à lui. 

Nous avions à faire de nombreux devoirs de français pour l'école. 
J'espère n'avoir jamais affaire ce choix. 

| Tu as affaire signer ce contrat avant de l'envoyer. 
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e Je t'embrasse. À bientôt. 

e Baise-moi (roman de Virginie Despentes) 

e Le marié a embrassé sa future épouse. 

e |! m'envoya un baiser d'un signe de la main. 


| Comprendre 


Le verbe «embrasser» signifie le fait de donner une bise, un baiser, de poser ses 
lèvres. 


Le verbe «baiser» appartient au registre de langue vulgaire et signifie «avoir des 
rapports sexuels ». 


Le nom «un baiser» existe, mais il est vieilli. On utilise plus souvent le mot «bise» 
ou «bisou» (plus familier) lorsqu'on embrasse quelqu'un sur la joue et on réserve 
le mot «baiser» pour les amoureux. 


bien et bon 


e C'est une bonne idée. 

e |Ltravaille bien. 

e C'est très bon, merci. 

e Tu as réussi ton examen? C'est très bien. 

e C'est une personne bien. 

e C'est un homme bon, il aide beaucoup ses voisins. 
e IL fait bon ici. 


la bien du souci depuis qu'elle est partie. 
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EF Comprendre 
«bien» est un adverbe et se rapporte à un verbe. Il est invariable. 
Il parle bien. 
Elle ne se comporte pas bien avec lui. 
«bon» est un adjectif et se rapporte à un nom. Il s'accorde en genre et en nombre 
avec ce nom. 


Il a de très bonnes notes à l’école. 
Ces fraises sont bonnes et très sucrées. 
mes élèves sont très bons en mathématiques. 


Pour aller plus loin 


— «bien» peut aussi s’employer comme adjectif et il est dans ce cas invariable. 
Il s'utilise alors avec le verbe «être» (et les verbes «sembler», «devenir», 
«paraître», «rester», etc.). 


Attention, «bon» et «bien» utilisés avec «être» ont un sens différent: 


— «bon» désigne un jugement des sens ou un jugement affectif. 


C'est un homme bon. 

Cette tarte est bonne. 

Je suis allé dans un centre de thalasso. C'était bon et très relaxant. 
C’est un bon travail, bravo! 


— «bien» désigne un jugement intellectuel ou moral. 


C’est un homme bien. 
Cette maison est bien, elle est très lumineuse. 
C'est bien. Je suis fier de toi. 


— «bon» se trouve aussi avec certains verbes et il est invariable: «faire bon», «sentir 
bon », 
Ça sent bon dans la cuisine. 
Il fait bon aujourd’hui, c’est le début de l'été. 
— «bien» + de + nom signifie «beaucoup de». 


Tu as bien des soucis en ce moment. 
Il a bien de la chance ce garçon! 
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2 
À l'action ! Complétez les phrases avec bien ou bon. 


. se protéger du soleil. 
. copain, il le connaît depuis 15 ans. 
parfumé. 


C'est un 
Ce thé est délicieux et il est 


… toi ? quelle surprise! 

Il y a un très ………. restaurant dans cette rue. 

J'ai … reçu votre lettre et je vous en remercie. 
moment avec Yasmine. 


billet et tick 


Observation 

e Un billet de banque 

e Un ticket de bus 

e Un billet de théâtre 

e Un billet simple et un billet aller-retour s'il vous plait! 
e J'ai un ticket avec le réceptionniste! 


1 Comprendre 


On emploie en général le mot «ticket» quand il n’y a pas d'indications sur la 
personne: un ticket de métro, de bus, de tram, de cinéma. Il s'agit souvent d’un 
petit rectangle cartonné. 


En revanche, le mot «billet» donne des informations sur la personne: nom, parfois 
adresse, etc. : un billet de train, d’avion, un billet de spectacle, etc. 


— On dit «un billet de banque» même s'il n'y a aucune information sur la personne. 


— On dit «un ticket restaurant» même s'il y a une identification de l'utilisateur 
du ticket. 


L'expression familière «avoir un ticket avec quelqu'un » signifie qu'on plaît à une 
ersonne, qu’on a peut-être une opportunité amoureuse. Cette expression est très 
utilisée depuis le xx° siècle. 
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&\ Notes Quand on se sépare on dit «bonne journée», «bon après-midi» ou «bonne soirée», 
| \ oc ticket vient de l'anglais, mais il a été initialement emprunté du vieux fran- ce qui veut dire en même Tps au Evo: On peut aussi dire «au revoir» ou 
Le m «salut» en langue plus familière. 


çais «étiquette». 
Le mot «billets + longtemps signifié une courte lettre ou un court message, peut- 
être parce que le billet est souvent une mince feuille de papier: un billet doux, un 
billet d'amour, un billet anonyme, etc. 


cou == : = D Pour aller plus loin 


L'expression «bon matin» n'existe pas en France et en Belgique, on dit «bonjour». 
En revanche, on trouve cette expression au Québec. 


«bonne nuit» s'utilise au moment d’aller se coucher, on pense à quelqu'un qui va 
dormir. 


À l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


J'ai acheté les tickets de train pour Marseille. | «bonsoir» peut s'utiliser pour saluer ou prendre congé de quelqu'un. 
Tu as de la monnaie ? La machine n'accepte pas de tickets de banque. 

Tu as ton billet d'avion ? 

Je prendrai les billets pour l'opéra demain. 

J'ai besoin du ticket de caisse pour me faire rembourser. 


HS 


ponjour, bonne journée, bonne nuit, bonsoir, bonne soirée 


SEE 


_(@ Observation 


Lest 8 heures du matin: 

Bonjour Julie, ça va? 

çavaet toi? je ne peux pas te parler maintenant, Tu peux m'appeler après 18 heures? 

| © D'accord. À tout à l'heure, bonne journée! 

Lest 19 heures: 

Bonsoir, je voudrais une baguette s'il vous plait. 

1 euro s'il vous plait. 

Voilà! Merci, bonne soirée! 

Lest 21h30: | 
es enfants, vous devez aller vous coucher. 


| 
| | _ Bonne nuit maman! 
LL 


__ Bonne nuit, à demain. 


| (1 Comprendre 


«bonjour» s'utilise pour saluer quelqu'un que l’on voit pour la première fois dans 
| la journée. 
«bonsoir» s'utilise pour saluer quelqu'un à partir de 19 heures/20 heures ou alors 


: ù il fait nuit. 
à partir du moment où il fait nuit 
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À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Nous avons marché pour 4 heures puis nous sommes arrivés dans un gîte. 
Je suis arrivé à la conférence depuis 10 minutes. 
ILest venu il y a 3 jours. 


ça fait. que, depuis, en, ilya,ilya.…que, pendant, pour Chaque jour. je regarde la télévision pendant 2 heures. 


J'ai attendu en trois heures pour obtenir un rendez-vous. 


| _@ 


| toi 
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Observation Gus habité pour deux ans en Chine. 
e Je connais cet homme depuis deux ans. RE _ 
e Ça fait trente ans qu'il est marié. 
e |Ly a douze ans que nous sommes arrivés en France. 
e Tues parti il y a déjà trois semaines. 4 ee 
e ln vécu pendant quatre ans à Milan. ©)| Observation 
e Nous allons partir en Bretagne pour trois jours. L q , , 
ella pr piste de ee 8 minutes. Q M pre yes J'ai lu tous ses romans. Celui que je préfère c'est Le Ravis- 
Est-ce que Les Danois ressemblent aux Suédois ? 

Comprendre Mu, || a réussi un concours du ministère de Tr nationale. 
durée qui est Me IL travaille au Parlement européen depuis douze ans. 

° Regarde! Il vient d'arriver. Tu crois qu'il va nous parler? Je l'espère... Depuis quand 

est-il fâché ? 


pitalisation (ou majuscules) 


«ça fait … que» et «il y a .… que» s'emploient pour exprimer une 
encore effective dans le présent. Ils se placent en début de phrase. 


Ga fait 5 ans que j'habite en Belgique. 
Il y a 12 ans que j'étudie le russe. k 
(] Comprendre 


«depuis» s'emploie également pour exprimer une durée qui continue dans le pré: 
sent. Il ne se place pas en début de phrase, sauf dans l'interrogation. 


Je travaille à l'Alliance française depuis 2 ans. 
Depuis combien de temps travaillez-vous à l'Alliance française ? La lettre majuscule s'utilise aussi : 


On utilise une lettre capitale (ou lettre majuscule) après un point final, un point 
d'interrogation, un point d’exclamation et des points de suspension. 


= pour $ É ré 
pour les noms propres (noms de personnes, prénoms, surnoms, pseudonymes) : 


Alexandre Dumas, Zaz, Fiodor Mikhaïlovitch Dostoïevski, Sophie, Jean-Luc, 
monsieur Grado, etc. 


«pendant» exprime la durée d’une action. 


J'ai joué au tennis pendant une heure. 
Il restera à Lyon pendant une année. 
= pour les noms de peuples et habitants: 


« pour » exprime une durée prévue et programmée. 
Les Parisiens, les Anglais, les Chinois, etc. 


Nous allons partir dans le Sud de la France pour deux semaines. 
Nous allons à Biarritz l'été prochain; j'ai loué une maison pour trois semainS MMA pour les noms géographiques : 


«en» exprime une durée dans sa réalisation. 4 Les Philippines, l'Australie, New York, Grenoble, etc. 


J'ai fait ce devoir en 20 minutes. (= j'ai mis 20 minutes pour faire ce devoif) k ; MAT LSS termes qui désignent une divinité: 


«il y a» exprime un moment dans le passé. ane ieu, le Démon, etc. 


Le spectacle a commencé il y a 10 minutes. 


RÉPERTOIRE DES DIFFICULTÉS DU FRANÇAIS À RÉPERTOIRE DES DIFFICULTÉS DU FRANÇAIS 57 


— pour les titres d'œuvre: 


Le Lys dans la vallée (Honoré de Balzac) 
L'Amant (Marguerite Duras) 


— pour les fêtes religieuses et les religions: 
Noël, le Vendredi saint, l'Épiphanie, etc. 


— pour les textes sacrés: la Bible, la Torah, le Coran, la Genèse, etc. 


— pour le premier nom des organismes uniques, des lieux d’enseignement et des 


institutions : 
L'Académie française, l’Assemblée nationale, la Bibliothèque nationale, la 


Commission européenne, etc. 


Attention, quand il s'agit d'organismes multiples, on écrit les deux éléments en 
minuscule: le conseil général 


— pour les acronymes: l'Unesco, l'Unicef, etc. 
4 


Attention, on écrit en lettre minuscule le nom des religions et de leurs membres: 
Le bouddhisme, les bouddhistes, le catholicisme, les catholiques, l'islam, 
les musulmans, le protestantisme, les protestants, le judaïsme, les juifs (juif 
s'écrit en minuscule quand on parle de la religion, mais avec une majuscule 
quand on parle du peuple juif: les Juifs) 
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Attention ! Les jours de la semaine et les mois ne prennent pas la majuscule: 
Aujourd’hui, nous sommes vendredi 3 août 2012. 


À l'action ! Entourez les lettres où il faut mettre une majuscule 
et barrez celles où il n'en faut pas. 


Bonjour monsieur Gonzales, je pourrais parler à votre collègue ? 
J'adore la bière Belge. 

J'arriverai Mardi vers 14 heures. 

Je suis né au mois de septembre. 

Tu as lu L'enfant multiple d'Andrée Chédid ? 

Les parisiens sont toujours pressés. 
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e Je me demande ce que tu as. 
e IL se demande ce qui se passe. 

€ Je ne sais pas ce qui t'intéresse le plus. 

e Nous avons vu ce qu'ils ont fait de ce quartier. 


À Comprendre 
On emploie «qu'est-ce que» et «qu'est-ce qui» pour poser une question (dans 
l'interrogation directe). 
On emploie «ce que» et «ce qui» pour rapporter la question posée (dans l'inter- 
rogation indirecte). 
On utilise «ce que» (qui se réfère au complément d’objet direct du verbe) pour 
rapporter les paroles de la question «qu'est-ce que?». 


Qu'est-ce que tu veux? 

Il demande ce que tu veux. 

Et non pas: H-demande-qu'est-ce-que-tt-veux- 
On utilise «ce qui» (qui se réfère au sujet du verbe) pour rapporter les paroles de 
la question «qu'est-ce qui ?». 

Qu'est-ce qui te plait le plus? 

Il me demande ce qui me plait le plus. 

Et non pas: i : i 
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ESS 


certainement, sans doute, sans aucun doute, sans nul sou | 


(@) Observation 


© Je viendrai certainement à la fête. 

ILest certainement en retard. | . - 
= C tappartement est sans doute petit, mais IL me plait. 
e Ce 


n rl tille. 

e e suis Sa s doute trop gen “ 
e st sans nul doute à Hossegor cet été. 
e 


Ko] Comprendre 


“ dverbes «certainement» et «sans doute» pour exprimer quelque 
On urilse Les #0 rtain, Mais cela reste une probabilité. Il ne s’agit donc pas d’une 
és mt % sûre. On affirme sans s'engager. 
affirmation tainement à la conférence de mardi. 
rs nn est sans doute petite mais elle est bien située. 
ette 


uelque chose de certain, on utilise les expressions «sans aucun 
imer Fa 
mie nul doute», quasiment synonymes de «sûrement». 
«sa È Æ PRE 
: 1 doute le plus mauvais sportif de sa génération. 


Pour exp 
doute» où 
Il est sans nu 


À l'action | Barrez les phrases qui n'expriment pas la certitude. 
ute le meilleur musicien de la ville. 


5 est sans aucun do RUE l 
es ement venue à la fête de samedi. 


Anne-Sophie est certain! 
Je viendrai sans doute demain. - - 
JL devrait certainement participer à la confé 


rence. 


A qui (mi ere | 


(©\ Observation .. 
"est lui qui va le faire: 
“4 a moi qui vais faire ce travail. 
e C'est toi qui es arrivé en retard. 
€ C'est nous qui avons décidé de partir. 
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ÿ\ Comprendre 


Dans la mise en relief «c’est … qui», le verbe se conjugue avec le nom ou le pronom 
qui précède le pronom relatif «qui». 
C’est moi qui ai fait ce travail. Et non pas: é’est-moi-qui-a-fait-ce-travail. 
C’est toi qui es allé lui parler ? 
C’est nous qui sommes allés le voir. 
C’est Sophie et Julie qui ont décidé de ce projet. 


À l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


C'est toi qui a téléphoné ? 
C'est moi qui a crié ce matin. 
C'est vous qui êtes venu dans le bureau ? 


C'est nous qui avons décidé de partir. 
C'est moi qui ai proposé cette idée. 


e C'est ma chaise. 

© C'est le livre de Pierre. 

e C'est mon frère. Il est médecin. 

e lLest journaliste. C'est un journaliste anglais. 

e ls sont chinois. Ils sont tous architectes. Ce sont des architectes de Pékin. 


161 Comprendre 


= «c'est» (ou «ce sont») est utilisé pour identifier et présenter quelque chose ou 
quelqu'un. 


On l'utilise avec un nom commun ou un nom propre. 


C’est ma voisine. C’est Magalie. C’est la sœur de Jean-Luc. 
C’est un livre. C’est Jacques. C’est la maison de mon frère. C’est un profes- 
seur de mathématiques. Ce sont mes photos de mariage. 


Pour une question, on écrit: «qu'est-ce que c’est?» ou «qui est-ce? » 


; ÿ 
Qu'est-ce-que-ce-sont? est incorrect. 


RÉPERTOIRE DES DIFFICULTÉS DU FRANÇAIS 61 


ee 


Er << LL 


— «ilest» (ou «elle est», «ils sont», «elles sont») sert à qualifier quelque chose ou 


quelqu'un. À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 

On l'utilise avec un mot qui a une valeur d’adjectif (qui peut faire référence à 

une religion, une profession, une nationalité, une qualité, etc.). ILy avaient des enfants dans la rue. 
IL est anglais. Il est avocat. Il est protestant. Il est divorcé. Dans ma chambre, c'est un lit, un bureau, une armoire et un ordinateur. 
Il est professeur. IL est grand. Il est belge. Ils sont sympathiques. Ils sont Regarde sur le trottoir d'en face! Ce sont les amis de Jacques. 
bulgares. | ILy aura beaucoup d'étudiants au cours de M. Kritof. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


ILest un professeur de français. 
C'est un architecte. 


D\ observation 


Elle est alpiniste. e C'est un livre. Ce sont des stylos. 
Qu'est-ce que ce sont ? e C'était une belle histoire. C'étaient des événements incroyables. 
ILest mon ami. e C'est nous qui avons appelé la police. 


e C'est vous qui avez rangé les dossiers ? 
© C'est 240 euros l'inscription pour cette année ? 
e Le livre que tu dois acheter, c'est Les Métamorphoses d'Ovide. 


Elle est une bonne actrice, 
Ce sont des histoires drôles. 


À Comprendre 
On utilise «c'est», «c'était» quand ils précèdent un nom au singulier et «ce sont», 
«c'étaient» quand ils précèdent un nom au pluriel. 
C’est un étudiant. C’est une université réputée. 
C’était le livre dont je t'avais parlé. 
Ce sont des cigarettes américaines. 
Ce sont des questions que nous aborderons en cours cette année. 
C’étaient des hypothèses solides. 


(©! observation 
e |Ly a un oiseau dans l'arbre. C'est un merle. 
e |Ly a des touristes dans l'hôtel. Ce sont des Russes. 


E®1 comprendre 
— «cest» (ou «ce sont») est utilisé pour identifier et présenter quelque chose où 
quelqu'un. 


LE (à 
À l'oral, le singulier a tendance à remplacer le pluriel. Mais le pluriel est plus 
correct à l'écrit. 

C’est les parents de Philippe qui ont téléphoné? (langage parlé) 


On l'utilise avec un nom commun ou un nom propre. 1 
+ Ce sont les parents de Philippe qui ont téléphoné? (langage écrit) 


C’est ma voisine. C’est Magalie. C’est la sœur de Jean-Luc. 
C’est un livre. C’est Jacques. C’est la maison de mon frère, C’est un profes- 
seur de mathématiques. Ce sont mes photos de mariage. 


Attention, le singulier est obligatoire dans certains cas: 


. = quand le verbe est suivi de «nous», «vous»: 
— «il y a» est utilisé pour signaler la présence ou l'existence de quelque chose ou 


dns C’est nous tous qui avons participé au cadeau. 
de quelqu'un. «Il y a» est invariable. q P P 


| ; C’était vous qui aviez trouvé la solution. 
Dehors, il y a Séverine et Baptiste. 


D Le 1 ; > io 
Dans mon jardin, il y a un cerisier et deux pommier. . - dans l'indication de l’heure, d’une somme d argent, etc., on considère la forme 


… plurielle comme un tout, comme une quantité globale: 
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C’est treize heures qui sonnent. 
C'était 150 euros cette veste ? 
— lorsque «c’» (= «ce») fait référence à un nom ou un pronom au singulier qui 
le précède: 
Le livre que tu es en train de lire, c’est Les Confessions de Jean-Jacques 
Rousseau. (c’ = le livre) 


1@\ Pour aller plus Loin 
— Quand le pronom «en» est intercalé dans l’expression «c'en est», on utilise 
«c'est», même si le pronom se rapporte à un nom au pluriel. 
Je voulais vous rapporter des cèpes, mais je ne sais si c’en est. 


À l'action! Complétez avec c'est ou ce sont. 


des livres de géographie. 

PE PRO PA nous qui l'avons contacté. 

Le loyer est cher. 850 euros par mois. 

Les monuments que je préfère, les Invalides et le Panthéon. 
| Le parc que j'aime le plus, les Batignolles. 


Pierre et Jean-Luc, vous qui avez parlé au directeur ? 
les professeurs du lycée qui ont décidé de manifester. 


1©\ observation 


e Voici une très belle maison composée de quatre pièces: deux chambres, un grand 
salon et une salle à manger. |l y a aussi une salle de jeu au rez-de-chaussée. La salle 
de bain est au premier étage. 

e Le cours a lieu dans la salle 7. 

e J'ai réservé une chambre du 1° au 7 mai. 


F@1 comprendre 
Le mot «pièce» désigne de manière générale la partie d’une habitation: le salon, 
la salle à manger, le bureau, la chambre, etc. 
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Le mot «chambre» est une pièce où l’on se repose ou dans laquelle on dort: 
Une chambre à coucher, une chambre d’hôtel, une chambre d’hôtes, une 
chambre d’hôpital. 
Il a trouvé un appartement de trois pièces: deux chambres et un salon. 


Le mot «salle» désigne une pièce aménagée pour le travail, pour les études ou pour 
le public en général : 
| Une salle de réunion, une salle de classe, une salle de conférence, une salle 
d'embarquement, une salle d’attente, etc. 


Il peut aussi désigner une pièce spécifique dans une habitation: 
Une salle de jeu, une salle à manger, une salle de bain, une salle d’eau, etc. 


On utilise le mot «chambre» dans le domaine juridique et politique: 
Chambre des députés 
Chambre des Lords 


À l'action ! Complétez avec chambre, pièce ou salle. 


bad nous avons notre cours de français ? 

sm JONNE SU le jardin. Elle est calme, vous pourrez bien dormir. 
pour la réunion de demain ? 

RUE ES . C'est un studio. 


Peux-tu réserver une … 
. Mon appartement n'a qu'une seule 


e Un numéro de téléphone 
Un nombre entre 20 et 35 
…— © Quel est Le numéro de ta rue? 
…. |Ly a combien de chiffres dans ton numéro de téléphone ? 
e 2 est un chiffre pair et 22 un nombre pair. 


e Tu as compté Le nombre de personnes qu'il y aura à la fête ? 
e Quel numéro cet homme! 
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Comprendre L 
Le chiffre est chacun des signes qui constituent un nombre. Il s'utilise en général A l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 
pour désigner 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6,7, 8 et 9. 
Cest le chiffre 2 que je préfère. Tu habites à quel nombre de la rue Veydt ? 
Choisis un chiffre entre 0 et 9! ILy a un grand numéro de personnes au concert, 


On parle en général de nombre à partir de 10 (10 est composé des chiffres 1 et 0). Notre chiffre d'affaires a progressé cette année. 
Il est composé de chiffres et parfois de virgule ou d’espace. Le numéro 8 est en tête de la course. 
25 — 32,80 — 4855 — 10 500 Tu dois multiplier le chiffre 2 par le chiffre 5. 


Le numéro est l'élément d’une série. Il repère des objets, des personnes, etc. Il peut 
se présenter sous forme de chiffres, de lettres ou de différents signes. On parle de 
numéro d'identifiant, de numéro de passe, de numéro de téléphone, de numéro 
de passeport, de numéro de Sécurité sociale, etc. 


Voici mon numéro: 06 13 43 60 62 

Numéro d'identifiant: FR56G8 

Numéro de vol — Air France: BWXU2003/BN23 

Il est arrivé numéro 1 au tour de France de cyclisme. 


©) observation 

e Je t'envoie ci-joint la copie de mon examen. 

© Veuillez trouver ci-joint l'adresse du logement et le plan de la ville. 
e Les documents ci-joints ont été signés par le directeur. 

© Les documents ci-annexés vous seront utiles. 


Pour aller plus Loin 
«Nombre» peut sutiliser pour parler d’une quantité non identifiée ou d’une valeur. 


Il y a un grand nombre de personnes devant le cinéma. 
Les élèves sont au nombre de 7. 


| Comprendre 


La locution «ci-joint» s'accorde quand elle a une valeur d’adjectif, elle se rapporte 
alors au nom qui la précède. 


On utilise parfois le mot «chiffre» quand on exprime le montant ou la valeur 
d’une chose. 

Quel est ton chiffre d’affaires annuel ? 

Il faut dépasser un certain chiffre pour rester premier mondial cette année. 


Veuillez trouver la lettre ci-jointe dont nous avons parlé hier. 
Vous trouverez le document ci-joint, les photocopies ci-jointes, les papiers 
ci-joints, etc. 


La locution est invariable et ne s'accorde pas quand elle a une valeur d’adverbe (elle 
s'utilise alors comme les locutions «ci-dessous», «ci-après», etc.). Dans ce cas, elle 


Notes précède souvent le nom. 


Un «numéro» est aussi une partie de programme d’un spectacle de cirque, de 
variétés, etc. que les artistes présentent. 


Ci-joint la copie de ma carte d'identité. 
Veuillez trouver ci-joint les feuilles de présence. 


Je suis arrivé en retard, je n'ai pas vu le numéro de cirque avec les clowns. 
Quel numéro d’acrobatie incroyable! d 
—. Les locutions «ci-annexé» et «ci-inclus» fonctionnent de la même manière que 


Quand on parle d’une personne qui se donne en spectacle devant les autres pour AW... ce de à Da ï 
… «ci-joint» et sont généralement utilisées dans la langue administrative et juridique: 


se faire remarquer et en exagérant, on dit que c’est un «numéro». 


Quel numéro cet enfant! Il fait tout pour qu’on s'occupe de lui! Tous les documents ci-annexés (ci-inclus, ci-joints) ont été envoyés à notre 


client. 
Veuillez trouver ci-inclus (ci-joint, ci-annexé, ci-après, ci-dessous) la liste 


des participants. 
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| | | À l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


| | élèves. 
| Vous trouverez ci-jointes les Lopies ad 
Hire ni mn € or à l'architecte. 
j-joint ont été 
| | Tous les plans Cl il Les différents documents concernant notre projet. 
| ous adresse C7 s Dar notre société. 
| é A les résultats du sondage effeclué PAP 


civil et civique (pommes) | 


droits civiques. 


$ 
e |La perdu tous 5€ ane AE 


|! e ILy a eu une guerre 


1@1 Comprendre L 
L'adjectif «civil» fait ré Fe 

Il étudie le droit civil dans : . 

ce au citoyen, à SES droits et à ses devoirs. 


ence à la société. 
le cadre de ses études de droit. 


fait référen 


L'adjectif «civique ” “ 
roit civique; 


nd oit retour F 
d doit retourner dans son pays d’or. gine 
n'a aucur 


jvil ou civique. 
| À l'action ! Complétez Les phrases avec civil ou civiqu 


| de solidarité) est un mariage . 
| Le PACS (le pacte" 


| Son comportement "3 


pas été très 


ll} ; 


| | de et classifier pannes 


| | (©\ ES a classé tous les dossiers urgents. 
| e Mona 


e Je n'arrive pas 4 € 


K@\ Comprendre 


Le verbe «class 
dans une même classe. 


er» signifie Je fait d 
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… [La été voté en 1999. 


assifier cette plante. Fait-elle partie des plantes carnivores ? 
assi 


ré re plusieurs éléments 
ke ranger et de mettre en ordre pl 


Je classe des dossiers, des documents, des papiers, des factures, etc. 


Le verbe «classifier» signifie le fait de mettre des éléments dans une catégorie aux 
critères bien définis. On emploi souvent ce verbe dans un contexte scientifique ou 
spécialisé (botanique, chimie, etc.). 

Les scientifiques ont classifié les éléments chimiques sous forme de tableau. 
Les botanistes ont classifié les différentes variétés de plantes qui existent. 


À l'action ! Complétez les phrases avec classer ou classifier. 


Peux-tu. Ces papiers pour moi ? 
Il faudra toutes ces candidatures par type de poste. 
Les professeurs vont... les animaux par type d'espèces. | 


commencer, débuter, démarrer ) 


©] observation 


e Tu commences à quelle heure demain ? 
© || débute dans le métier d'enseignant. 

e Attention! Le train démarre. 

e J'ai démarré ma société il y a 3 ans. 

e Leur relation a mal débuté dès le début. 


\ Comprendre 


Les verbes «commencer», «débuter» et «démarrer» ont une signification très 
proche, mais leur usage est différent: 


= «commencer » désigne le fait d’initier quelque chose. C’est le contraire du verbe 
«finir». Il s'emploie avec ou sans complément d'objet direct. 
Nous commençons notre émission dans une heure. 
Le spectacle commence à 19h 30 et finit à 21 heures. 
Suivi d’un verbe à l’infinitif, il se construit avec la préposition «à». 
J'ai commencé à faire de la danse à l’âge de 6 ans. 
= «démarrer» désigne le fait de mettre en marche ou en mouvement quelque chose 
Il s'emploie sans complément d'objet direct. 
Attention, le train va démarrer. 
La reprise économique démarre lentement en Europe. 
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Dans le langage familier, on le trouve suivi d’un complément. Il est synonyme 
de «commencer», «entreprendre». 
Il a démarré son entreprise en 2002. 


_ «débuter» désigne le fait de faire ses premiers pas dans quelque chose. Il s'emploie 
sans complément d'objet direct. 
Il débute dans le métier de journaliste. 
Vous débutez dans ce service ? | Cet artiste a débuté à Paris. 
_ Dans le langage familier, on le trouve suivi d’un complément. Mais l'emploi est 
rare et peu correct. Il est alors synonyme de «commencer». 
Le concerto pour violon a débuté le concert. 


_ 
À l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


Je démarre mon discours à 14 heures. 

Nous commençons toujours notre travail en lisant nos courriels. 
J'ai débuté à nager à 9 ans. 

On va commencer l'examen. Veuillez ranger vos portables. 

Je n'arrive pas à faire commencer la voiture. 


Nous avons débuté la réunion après son arrivée. 


(© 


Observation 
e Ce livre de français est compréhensible et facile à lire pour les étudiants. 


e Tu n'as pas été très compréhensif avec elle, pourtant elle a essayé de se faire par- 
donner. 


Ÿ) Comprendre 
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L'adjectif «compréhensible» signifie quelque chose qui peut être facilement compris. 


Ce livre est compréhensible de tous. 
Son comportement n’est pas toujours compréhensible. 


L'adjectif « compréhensif» signifie la capacité à comprendre les autres. 


C’est une personne qui écoute les gens et qui est très compréhensive. 
Le professeur a été compréhensif avec son élève, il ne l’a pas puni. 
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À l'action ! Complétez les phrases avec compréhensible ou compréhensif. 


Peux-tu m'expliquer cette phrase ? Elle n'est pas très... 
Son père a toujours été avec lui. 
Certains textes juridiques ne sont pas. 


©] observation 
e François a ajouté qu'il était présent. 
e IL a dit qu'il était passé mais qu'il n'y avait personne. 
e Nous avons précisé qu'il viendrait demain. 
© J'ai indiqué qu'il allait téléphoner avant ce soir. 


© Comprendre 
Quand les paroles d’une autre personne sont rapportées (discours indirect) avec un 
verbe introducteur au passé, on applique la règle de la concordance des temps; 
c'est le temps du verbe introducteur qui entraîne automatiquement des change- 
ments même si l’action rapportée se situe dans le présent ou le futur. 
Il a dit: «il est tard». 
Il a dit qu'il était tard. 


Les verbes de la subordonnée (les verbes prononcés dans le discours direct) qui sont 
au présent, au passé composé et au futur simple changent: 


Les autres verbes ne changent pas: 


Il a dit: «il était tard». + Il a dit qu’il était tard. 
Il a dit: «ce serait bien». + Il a dit que ce serait bien. 
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Attention, le futur proche se construit avec le verbe «aller» au présent suivi de 
l'infinitif. Quand le futur proche est au discours indirect avec un verbe introducteur 
au passé, il se met à l’imparfait. 

Il a dit «il va être tard». + Il a dit qu'il allait être tard. 


Au discours indirect, il arrive que les expressions temporelles changent quand le 
temps du discours n'est pas le même que celui du récit. 
«Je viendrai sans doute demain.» - Il a dit qu’il viendrait sans doute le 
lendemain. 
«Je viendrai la semaine prochaine.» - Il a dit qu’il viendrait sans doute la 
semaine suivante. 
«Je suis venu hier.» + Il a dit qu’il était venu la veille. 


Cette règle s'applique davantage à l'écrit. Voici un tableau des principales 
transformations : 


jrécédent 
suivant 


matin-là 


À l'action! Conjuguez les verbes en suivant La règle de La concordance des temps. 


{va changer) de travail. 
(serait bien) de finir ce dossier. 


Catherine a dit qu'elle 
Nous avons précisé que ce 


IL a écrit que son fils... (a déménagé) à Londres. 

IL m'a dit qu'il {a froid). 

Pourquoi tu as dit à ton mari que tu sn (VAS partir)? 
Myriam a affirmé qu'elle {est venue hier). 


(partiront) bientôt. 

Isabelle a dit qu'elle . (viendra demain). 

Ils ont dit qu'ils l. . (ont contacté la semaine dernière). 

Les étudiants ont dit au professeur qu'ils... (ont compris) la règle. 


Ils ont dit qu'ils 
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conjecture et conjoncture (paron ss 


@\ observation 
” . Votre explication n'est qu'une série de conjectures et on ne peut pas s'y fier. 
© La conjoncture actuelle, due à la crise, entraîne des difficultés financières parmi 
certains États. 


| Comprendre 
Le mot «conjecture» signifie le fait d’avoir des opinions sur quelque chose qui n'est 
pas prouvé ou qui est non fondé. 
C'est une simple conjecture sur laquelle on ne peut pas se fier. 
Il n'y a pas assez de preuves dans cette affaire et les policiers s'appuient sur 
des conjectures. 


Le mot «conjoncture» signifie une situation prise à un moment précis. 
Compte tenu de la conjoncture actuelle, il est préférable de trouver une 
sécurité d'emploi. 


_ À l'action ! Complétez Les phrases avec conjecture ou conjoncture. 


| C'est une ……. ne l'écoutez pas, tout n'est qu'hypothèses! 
C'est une mauvaise . pour partir en Syrie actuellement. 
sm OÙ information vérifiée ? Qu'en pensez-vous ? 


onnaitre” et sa 


ù 

Observation 

© Je connais Paris. 
e Nous connaissons tes amis. 

Tu sais comment il s'appelle ? 

Il sait que tu es italien. 

re Je ne sais pas parler français. 

le Je sais ma leçon sur le bout de mes doigts. 
le Je ne sais rien. 

le Je ne connais personne. 

e Je suis fatiguée, tu sais ? 


1 
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(61 


(2) 


74 


Comprendre 

Le verbe «connaitre*» est suivi d’un nom. 
Je connais Grenoble. Je connais mes limites. Je connais tes amis de Liège. 
Vous connaissez le président du Parlement européen ? Tu connais la théorie 
d’Einstein ? Ma mère ne connait* pas ce livre. 


Le verbe «savoir» est suivi d’un infinitif ou d’une subordonnée (avec «qui», «si», 
«ce que», «comment», « pourquoi», «ob», «quand», etc.). 

Elle sait apprécier les belles choses. Elle sait nager. 

Nous savons qu'il est déjà parti à l'étranger. Elle sait comment lui parler. 


Pour aller plus loin 


— Quand le verbe «savoir» se construit avec un infinitif, il signifie «avoir les capa- 
cités de faire quelque chose». 
Tu sais écrire en anglais. 
Ta fille sait marcher. 
Je sais jouer du piano. 


— Pour souligner un propos, on utilise le verbe «savoir». 
C’est une personne intelligente, vous savez. 
Je suis contente pour toi, tu sais ? 


— Quand le verbe est employé seul, on utilise toujours «savoir»: «je sais», «nous 
savons», etc. 
— Tu dois être à l'heure pour ton examen 
— Oui, je sais. /Je sais, tu as raison, je ne suis pas très ponctuel, mais je serai 
à l'heure la prochaine fois. 
— Quelqu'un a téléphoné ce matin ? 
— Je ne sais pas. 
— Quand «savoir» et «connaitre* » sont suivis d’un nom, ils n'ont pas exactement 
le même sens. 


«savoir» désigne la connaissance approfondie d’une chose, c’est une connaissance 
intellectuelle. 


«connaitre* » est la connaissance de l'existence d’une chose, la capacité à l’iden- 
tifier, c’est une connaissance d’ordre pratique: 
Je sais ma leçon de mathématiques. (= je suis capable de la réciter) 
Je connais ma leçon de mathématiques (= je pourrai faire les exercices qui 
se rapportent à cette leçon) 
Il sait ce poème de Baudelaire. (= il est capable de le réciter) 
Il connait* ce poème de Baudelaire. (= il peut en parler) 
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©\ Notes 


l 
l 
l 


— Comparez: 
Je ne sais rien = je n’ai pas information ou connaissance de la chose. 
Je ne connais personne dans cette ville = je suis seul dans cette ville. 

— «savoir» a le plus souvent pour complément une chose (sauf dans certains emplois 
littéraires, «je sais un peuple qui. ») et «connaitre»* peut avoir pour complément 


une chose ou une personne: je sais ma leçon, je connais ma leçon, je connais 
sa mère, etc. 


À 
À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Je connais Bayonne. 
Je sais ton ami. 
Il sait sa poésie par cœur. 
ILa réussi son examen car il connaissait bien parler français. 
ÎLne connait* pas à quelle heure est le spectacle. 
ILne sait pas organiser la réunion. 
Tu connais si elle vient demain ? 

Je sais où se trouve la gare. 
Le connais ce qui vient de se passer. 


* À noter que «connaître» est l'ancienne écriture et «connaitre» la nouvelle 
écriture. Dans la nouvelle réforme sur l'orthographe, l'accent circonflexe n'est plus 
nécessaire sur les lettres «i» et «u». Il reste en revanche obligatoire pour certaines 
terminaisons verbales du subjonctif et du passé simple ainsi que certains cas 
d'homonymie. Voir entrée nouvelle orthographe. 
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1©\ pose 


e IL met toujours Les fourchettes dans ce tiroir. 
e ILhabite dans la banlieue de Lyon. 


e IL habite en banlieue. 
e Son appartement se trouve dans la périphérie de Bordeaux. 


(©! Comprendre 
— «dans» signifie «à l'intérieur de». Il se place avant un nom qui peut être précédé 
de n'importe quel déterminant. 
Sylvain est dans sa classe. (= il est à l’intérieur de sa classe) 
Il a oublié sa bouée dans la mer. 
On trouve ce type de bâtiments dans plusieurs villes italiennes. 
J'ai travaillé dans trois entreprises depuis dix ans. 
_ «en» s'utilise moins fréquemment que «dans». Il désigne une réalité géographique 
plus générale, un ensemble ou bien se rencontre dans des expressions figées 
Il précède généralement un nom sans article. 
Sylvain n'est pas venu en classe aujourd’hui. (= il n’a pas participé au cours) 
Nous nous promenons en mer chaque automne. 
Sandra est partie en ville. 
En enfer, en mon nom, etc. 


Il s'utilise devant les noms de pays féminins ou les noms masculins qui com- 


mencent par une voyelle. 
Il habite en Algérie mais il va bientôt s'installer en Iran. 


À l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


IL a travaillé en son bureau jusqu'à 19h30. 
C'est dans la cuisine qu'il a entendu ce bruit. 
IL habite dans la Mongolie depuis six mois. 
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©) observation 


Nous avons trouvé un appartement dans la banlieue de Bordeaux. 
Nous faisons du bateau en mer. 


s 


e |L va s'installer à Rome dans trois mois. 

e le trajet Paris-Bruxelles en Thalys se fait en moins de 1h30. 
e Nous l'appellerons dans deux semaines. 

e |La pris sa décision en quelques jours. 


| Comprendre 


«dans» s'utilise pour indiquer le moment où une action future va commencer. 
Dans 5 ans, je serai diplômé. 
Nous allons partir dans dix jours. 
Je te rejoins dans 5 minutes. 


«en» s'utilise pour parler du temps qu’il faut pour accomplir une action. 
Ils sont arrivés à Paris en 3 heures. 


Nous avons écrit cette dissertation en 4 heures. 
Il a fumé 3 cigarettes en 20 minutes. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


«| J'ai grossi de cing kilos dans un an. 

|. |La gagné 5 000 euros en deux mois. 

“| Je finirai ce travail dans trois jours. 

“4 Je vais avoir mon premier examen à l'université en un mois. 

En trente ans, il y aura de nouveaux bâtiments dans ce quartier. 
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e J'ai vu le nouveau film de Roman Polanski. Super! D'ailleurs, c'est toi qui as mon 
DVD de François Truffaut ? 


E@1 Comprendre 
«d’ailleurs» s'emploie pour justifier ce qui vient d’être dit. 
Mon fils n'a pas pu se lever aujourd’hui. D’ailleurs, il a de la fièvre. 
Paul a démissionné de son travail. D’ailleurs, ça fait deux semaines qu’il 
arrivait en retard et qu'il ne venait plus aux réunions. 


«par ailleurs» ajoute une information dans le discours. 


J'arriverai demain soir. Par ailleurs, tu pourrais demander à Sylvain de réser- 
ver une table au restaurant ? 

Le vent est fort aujourd’hui. Par ailleurs, ils ont annoncé que les tempéra- 
tures allaient baisser. 


(@\ Pour aller plus loin 


«d’ailleurs» peut aussi être synonyme de «au fait», il signifie «à propos». 
a me . 
J'ai bientôt fini la lettre. D’ailleurs, tu peux me donner l'adresse du four- 
nisseur ? 
J'ai acheté un très bon pain bio. D’ailleurs, tu en veux un peu pour goûter ? 


À l'action ! Complétez avec d'ailleurs ou par ailleurs. 


Ces réunions de famille ne l'intéressent pas. il n'y vient jamais. 

On aime tous les deux la ville Lyon. on envisage de se marier. 

Sophie est très bonne élève. … . C'est la première de la classe. 

IL a deux appartements à Paris... … iLa un studio à la montagne et une villa 
près de Nice. 

Nous ne viendrons pas. 


nous ne viendrons plus. 


Date (les jours de la semaine) 


1©\ Observation 
e Je vois Emilie lundi. 
e Je vois Émilie Le lundi. 
e Yannick est arrivé dans l'entreprise (le) lundi 7 février 2011. 
e Le colis doit arriver par la poste (le) jeudi 23. 
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&| Comprendre 
Un jour de la semaine (lundi, mardi, mercredi, jeudi, vendredi, samedi et dimanche) 
ne prend pas d’article quand il indique une date. 

Nous ferons la réunion mercredi. 


Un jour de la semaine est précédé d’un article quand il exprime une fréquence, 
une habitude. 
Nous ferons la réunion le mercredi. (= chaque mercredi) 


Quand le jour de la semaine est absent, mais que la date chiffrée est indiquée, on 
emploie l’article. 
Il a commencé son travail le 12 octobre. 


©) Pour aller plus loin 
Quand un jour de la semaine est suivi d’une indication (date, mois, année), l'usage 
de l’article est plus variable. 
Nous avons notre premier cours de français (le) mardi 8 octobre. 
‘Tu viendras (le) jeudi 22? 
Le projet a commencé (le) jeudi 1° mars 2012. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


J'ai commencé l'école mardi 3 septembre. 

Ils sont partis hier et ils reviennent le jeudi. 

Tu es né 14 septembre ? 

En général, je vais à mon cours de chant samedi matin et au tennis mercredi après- 
midi. 


e |l a davantage de temps maintenant. 
e |La beaucoup d'avantages à travailler dans cette société. 


«davantage» est un adverbe, synonyme de «plus». 
Tu veux davantage de travail? (= tu veux plus de travail ?) 
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Il a fait davantage de bénéfices par rapport à l’année dernière. 
‘Tu devrais dormir davantage. 


«d'avantage» est composé du nom «avantage» (= synonyme de «bénéfice» 
| «bonus») précédé de la préposition élidée «d’» (= de). 


bénéfice...) 


À l'action! Barrez les phrases incorrectes. 


| J'apporterai d'avantage de nourriture. 

Beaucoup d'étudiants ne voient pas d'avantage à finir leur cursus universitaire. 
Profitez d'un tas davantage en choisissant cet abonnement. 

Aujourd'hui, f-davantagé de POUDIe vivent sans se marier. 


dédoubler et redoubler (paronymes) ) 


| 1©\ Observation 
| | e La classe de français a été dédoublée, il y avait trop d'étudiants. 
| e ILa redoublé son année de troisième. 


e IL faut que tu redoubles de courage pour affronter cette difficile épreuve. 


(@1 Comprendre 
| Le verbe «dédoubler» signifie le fait de diviser et de partager en deux. 


Nous avons dédoublé le cours de danse du vendredi. 


Le verbe «redoubler» signifie le fait de répéter une année dans un contexte scolaire 
ou universitaire. 


Les professeurs ont souhaité que Julien redouble sa classe de seconde au lycée. 


(2) Pour aller plus Loin 


«redoubler» peut également signifier le fait de doubler ou d'augmenter. 


Pour réussir cet examen, tu devras redoubler d’efforts. 
La tristesse qu’elle ressentait redoublait un fort sentiment d’injustice. 
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Il ne voit pas d’avantage à habiter loin de sa famille. (= il ne voit pas de 


À l'action! Complétez Les phrases avec dédoubler ou redoubler. 


Nous allons le cours de géographie. 
Si tu ne travailles pas assez à l'école, tu risques de 


Nous devons 


de courage pour escalader la montagne. 


déj, encore, toujours 


©) Observation 

e Nous avons déjà vu ce film. 

e Tu as encore perdu ton téléphone portable ? 

e ILest encore au travail, il rentrera plus tard. 

e Elle parle toujours trop fort. 

e Elle est toujours en première année de médecine. 
e Nous n'avons pas encore terminé cet exercice. 

e Nous n'avons toujours pas terminé cet exercice. 


(à Comprendre 


«déjà» exprime quelque chose qui a été réalisé plus tôt qu’on ne le pensait. 
Tu as déjà fini tes devoirs? 
Il avait déjà téléphoné quand sa mère est entrée dans la pièce. 


«encore» exprime une continuité ou une répétition. 
Tu es encore là? (= continuité) 
‘Tu as encore acheté une robe! (= répétition) 
«toujours» exprime une continuité 
‘Tu es toujours là? 
Il est toujours malade? Mon pauvre! 
ou une permanence. 


Il est toujours malade. (= il est régulièrement malade) 
J'ai essayé plusieurs fois, mais c’est toujours pareil, son téléphone est débranché. 
Je t'aimerai toujours. 


«Pas encore » ou «toujours pas »? 


À la forme négative, on observe une petite différence de sens. «Toujours pas» ajoute 
une connotation plus subjective et plus marquée que «pas encore». 
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Il n’est pas encore arrivé ( il n'est pas arrivé et on l'attend). 
Il n’est toujours pas arrivé (il n’est pas arrivé, on l'attend et on s'impatiente). 
Tu n'es pas encore allé à Paris? 

Tu n'es toujours pas allé à Paris? (= tu n’es pas allé à Paris et on s’en étonne) 


À l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


Je ne suis pas déjà venu à Paris. 
Je n'ai pas besoin d'ordinateur, j'en ai encore un. 

Tu habites déjà à Bruxelles ? 

J'adore ce gâteau, je peux en avoir encore ? 

Le directeur est encore en réunion, vous pouvez l'attendre ici. 
Vous voulez encore un peu de café ? 

J'ai encore voulu être professeur. 


©| orvation 


Tu es toujours amoureuse de Paul ? 


(© Observation 


e Qu'est-ce qu'il t'a demandé ? 

e J'aimerais te poser une question. 

e Pierre a demandé à Stéphanie de l'aider à finir sa lettre. 
e Je ne te demanderai plus rien. 


EF@1 Comprendre 


— «poser une question» signifie demander quelque chose en attendant une réponse. 
Vous pouvez me poser les questions que vous voulez et jy répondrai. 

— «demander» a un sens plus général. Il peut signifier «poser une question». 
Qu'est-ce qu'il ta demandé au téléphone? 
‘Tu lui as demandé? Qu'a-t-il répondu ? 

Il peut aussi signifier le fait de solliciter quelqu'un pour quelque chose. 


Je peux te demander un service? 
Le professeur nous demande de faire cet exercice pour mardi. 
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À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Nous lui avons fait une demande à laquelle il a répondu. 
Tu pourras me demander ce que tu veux. 

Elle t'a demandé les questions essentielles ? 

Pose-moi les questions que tu veux. 


e ILest midi et quart. 

e Le spectacle commence à midi et demi. 

e J'ai un demi-frère et une demi-sœur. 

e Je dois ajouter un demi-kilo de carottes. 

e J'arriverai mi-août. 

e Je vais partir dans le Midi cet été. 

e Vous pouvez m'apporter un demi et l'addition, s'il vous plait? 


] Comprendre 


— «demi» indique une moitié (quantitative ou temporelle). 
Je voudrais un kilo et demi de tomates. 
Il est midi et demi. 
Il est deux heures et demie. 


- «mi» indique une moitié et ne s'emploie jamais seul. Il est invariable. 
Il était mi-mort. 
Quand il est associé à un substantif, on ne met pas d’article et on le joint le plus 
souvent à la préposition «à». 
Nous habitons à mi-chemin l’un de l’autre. 
Il na dit à mi-mots qu’il allait partir de cette ville pour toujours. 


Quand on emploie «mi» avec les mois de l’année, l’article qui précède se met 
au féminin. 


Juillet a été froid. 
La mi-juillet a été froide. 


— «midi» est le milieu de la journée, c’est-à-dire 12h00. 
Il est midi. | Nous déjeunons à midi. 
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Il 
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1@\ Pour aller plus loin 


«Midi» avec une majuscule peut également signifier les régions du Sud. 


Le Midi de la France. 
La gare du Midi à Bruxelles. 


Ladjectif «demi» s'emploie pour marquer une idée de mépris ou de dénigrement. 
C'est un demi-savant. 

Il s'emploie aussi pour désigner quelque chose qui est inachevé ou incomplet. 
C'est une demi-victoire. Nous ferons mieux la prochaine fois! 
Ton ballon est à demi gonflé! 

Le nom «un demi» désigne un verre de bière de 25 cl. Il est très utilisé en langage 


familier. 
Je voudrais le plat du jour et un demi, sil vous plait! 


(© Notes 


Devant un nom, «demi» est invariable. On associe «demi» et le nom auquel il se 
rapporte par un trait d'union. 

Une demi-heure, des demi-portions. 

À demi-mots, à demi-voix. 
Devant un adjectif ou un participe passé, «demi» est invariable. Le trait d’union 
est maintenu. 

Une boîte demi-pleine, des petits pois demi-fins. 
Quand le nom est précédé par un autre adjectif, le trait d'union est omis. 

Ce n’était qu'une demi petite bouteille. 


Derrière le nom, «demi» varie en genre seulement. 
Trois heures et demie, deux bouteilles et demie, une douzaine et demie. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


ILest cinq heures et midi. 

J'ai un demi-kilo de pommes de terre dans ce sac. 
J'arriverai à la demi-avril. 

Tu peux acheter une demi-bouteille de lait ? 
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@)\ observation 


e IL apprend le français depuis trois mois. 

e Dès 2001, elle est partie à l'étranger. 

e Dès son arrivée, Les enfants ont commencé à crier. 
e Nous dansons depuis 19 heures. 

e Nous dansons dès 19 heures. 


@\ Comprendre 
«depuis» et «dès» expriment un point de départ à partir duquel commence une 


action. 


«depuis» fait référence à une durée et «dès» à un point précis, quelque chose de 
ponctuel. 
Il parle depuis 2 heures (= ça fait 2 heures qu’il parle). 
Il étudie le chinois depuis 4 ans. 
Il sortira dès 9 heures de la maison pour ne pas être en retard. 
Dès son enfance, il s’est intéressé à la littérature (= il s’est intéressé à la litté- 
rature à partir de son enfance). 


— «dès» et «depuis» peuvent signifier des réalités temporelles différentes. 


«Il parle depuis 20 heures» signifie qu’il a commencé à 20 heures et qu’il 
continue de parler. 
«Il parle dès 20 heures» signifie qu’il va commencer à parler à partir de 
20 heures. 

Dans le premier cas, il s’agit d’une action passée qui continue dans le présent et 

dans le second cas, il s'agit d’une réalité future. 
" ; : 

— «dès» peut s'employer pour une action future (avec «depuis» c’est impossible). 


Dès la semaine prochaine, j'arrête de fumer. 
Dès l'hiver prochain, nous irons dans le Jura. 
Depuis l'hi in_ie forai d 
= «dès» et «depuis» peuvent signifier un point de départ dans l’espace et ils sont 
alors synonymes de «à partir de» ou «de». 


‘Tu peux voir le jardin dès l'entrée de l'immeuble. 
Depuis les Pyrénées jusque dans les Alpes, les vacanciers sont sur les routes. 
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| (©\ he 


À l'action! Barrez les phrases incorrectes. 


Nous serons en France dès l'été prochain. 
Elle étudie dans cette école depuis 2010. 

Elle a commencé à chanter dès l'âge de 8 ans. 
Elle va partir depuis septembre. 


$ en, iLy a, iLy to 
sion du temps 


e Je connais cet homme depuis deux ans. 

e Ça fait trente ans qu'il est marié. 

e |Ly a douze ans que nous sommes arrivés en France. 
e Tues parti il y a déjà trois semaines. 

e |La vécu pendant quatre ans à Milan. 

e Nous allons partir en Bretagne pour trois jours. 

e |La descendu la piste de ski en 8 minutes. 


F@1 Comprendre 


«ça fait ….. que» et «ily a... que» s'emploient pour exprimer une durée qui est 
encore effective dans le présent. Ils se placent en début de phrase. 

Ça fait 5 ans que j'habite en Belgique. 

IL y a 12 ans que j'étudie le russe. 
«depuis» s'emploie également pour exprimer une durée qui continue dans le pré- 
sent. Il ne se place pas en début de phrase, sauf dans l'interrogation. 

Je travaille à l'Alliance française depuis 2 ans. 

Depuis combien de temps travaillez-vous à l'Alliance française ? 
«pendant» exprime la durée d’une action. 

J'ai joué au tennis pendant une heure. 

Il restera à Lyon pendant une année. 
«pour» exprime une durée prévue et programmée. 


Nous allons partir dans le Sud de la France pour deux semaines. 
Nous allons à Biarritz l'été prochain; j'ai loué une maison pour trois semaines. 
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«en» exprime une durée dans sa réalisation. 
J'ai fait ce devoir en 20 minutes. (= j’ai mis 20 minutes pour faire ce devoir) 


«il y a» exprime un moment dans le passé. 
Le spectacle a commencé il y a 10 minutes. 


À l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


Nous avons marché pour 4 heures puis nous sommes arrivés dans un gîte. 
Je suis arrivé à la conférence pendant 10 minutes. 

ILest venu il y a 3 jours. 

Chaque jour, je regarde la télévision pendant 2 heures. 

J'ai attendu en trois heures pour obtenir un rendez-vous. 


J'ai habité pour deux ans en Chine. 


e Je travaille ici depuis 2 ans. 

e J'habite à Rouen depuis septembre. 

e Le samedi je me lève à 7 heures, je me douche, puis je prends mon petit-déjeuner. 
© Devant mes parents, il y avait mon oncle, ma tante, puis mon frère. 

e L'information a été révélée depuis le directeur jusqu'à la secrétaire. 


«depuis» indique une durée à partir d’une date ou d’un instant précis. 
Je travaille dans cette entreprise depuis 5 ans et j'habite à Lyon depuis 2001. 


«puis» sert à ajouter un élément au récit. C’est un synonyme de «ensuite», il est 
précédé généralement d’une ponctuation (virgule). 
Je suis parti de l’école à 17 heures, puis je suis rentré chez moi. 
Si tu veux maigrir, tu dois manger des légumes, éliminer les matières grasses, 
puis boire beaucoup d’eau. 


1O]\ Pour aller plus loin 


On utilise également «depuis» pour exprimer une référence à un point initial. Il a 
dans ce cas une valeur spatiale ou géographique et perd sa valeur temporelle. Il est 
alors synonyme de «à partir de» ou de «de». 
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au Luxembourg: | | 
uis Avignon jusqu à Marseille. 
Ja place de la République 


Tous les colis arrivent depuis le Mali , 

La nouvelle de son arrivée s'est répandue us 
| | Les manifestants occupent tout Je quartier 
Martin. | L 


jusqu’au canal Sain 


{| | À l'action! Barrez Les phrases incorrectes. 


|| | cie euis allée à Pau. 1 | 
|! | D on EU PI Le mx nous sommes partis à Deauville. 


| Nous sommes restés trois jours à Honfleur, 
| ILne dort plus depuis deux jours. 

Tu prends la rue Olivier de Serres, P 
| Les policiers ont encadré le quartier puis 


| 
(ls: 
| 


deuxième et second ) 


mière rue à droite. | 


i ds la prel | 
aus usqu'à la rue de Vaugirard. ] 


a rue de Rennes 


1@\ observation : 
| e Le spectacle a lieu le deuxle 
e Attention, c'est ta seconde et 


me jour du mois. 


dernière chance de réussir. 


Pourtant, il existe 


Comprendre 


| Il n'y a pas de règles strictes pour 


eux adjectifs. 


r l'emploi de ces d 


| une différence. rs éléments 


éri plusieu 
F il y a une série dep 
— «deuxième» est en général employé quand ily 
(plus de deux éléments). à meuble de sept sages. 
’habi ième ét: un im Fe 
on aire fngeé sse qui me pose cette question. 


sel a 
C'est le deuxième étudiant dela cl 


« éléments. 
é i ulement deux é 
| énéral employé quand il y a se 
[le _ «second» est en général employ ARE 
|| i équi ils sont arrivés 5 sit 
|. nn . cond tour des élections présidentielles 
era au se ne 


Nous verrons qui gagn 


n 


| À l'action ! Complétez Les phras 
| 


| C'est le … …… chocolat que je Mange: remier vien 
| IL y a deux élèves italiens dans là classe. Le Pl 


| né à Palerme. 
| J'habite à Paris dans 


es avec secondou deuxième. 


t de Rome, Le est 


arrondis 


sement. 


(Bi 
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RÉPERTOI DES DiFFICUL ÉS DU FRANÇ 
— 


\ 


° dont et duquel (pronom relatif) 


(de Laquelle, desquels, desquelles) 


©\ Observation 


e La fille dont tu es amoureux s'appelle Sophie. 

e C'est un homme dont je suis fier. 

e C'est un document dont j'ai besoin pour finir mon travail. 

e C'est le bâtiment à côté duquel il travaille. 

e La table près de laquelle tu t'es assis appartenait à mon grand-père. 

e Ces deux entreprises, pour lesquelles tu as travaillé, sont aujourd'hui cotées en 
bourse. 

e La acheté dix livres d'histoire, dont cinq qui parlent de l'Algérie. 


(ei) Comprendre 


«dont» est un pronom relatif que l’on utilise en présence d’un complément de 
verbe, d’adjectif ou de nom, introduit par «de». Il est invariable. 
Le film dont je t'ai parlé est sorti le mois dernier. (Je t'ai parlé de ce film...) 
C'est la boutique dont il est responsable. (Il est responsable de cette bou- 
tique...) 
C’est une étudiante dont j'ai oublié le nom. (J'ai oublié le nom de cette 
étudiante...) 


«duquel» est un pronom relatif composé (contraction de «de» et de «lequel») que 
l'on utilise quand il y a une locution prépositionnelle (à cause de, à côté de, loin 
de, au-dessus de, en face de, à gauche de, à droite de, etc.) Il dépend donc de cette 
locution et il est variable: il prend le genre et le nombre du mot qu'il remplace. 


- de + lequel = duquel (avec un nom masculin singulier) 

— de + laquelle = de laquelle (avec un nom féminin singulier) 
— de + lesquels = desquels (avec un nom masculin pluriel) 

— de + lesquelles = desquelles (avec un nom féminin pluriel) 


Le bureau à côté duquel tu es assis est très ancien. (Tu es assis à côté d'un 
bureau. Il est très ancien.) 

L'armoire à gauche de laquelle il a posé le canapé est trop petite. (Il a posé 
le canapé à gauche de l'armoire. Elle est trop petite.) 

Les photographies à cause desquelles il a été critiqué sont actuellement au 
musée d’Art moderne. (Il a été critiqué à cause de photographies. Elles sont 
actuellement au musée d'Art moderne.) 
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1@\ Pour aller plus loin 


(© 


«dont» peut être utilisé pour désigner une quantité et il remplace dans ce cas 
«parmi lesquels/lesquelles » : 


J'ai douze étudiants dont quatre sont espagnols. 


n 
À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Ce collègue duquel tu as besoin n'est pas disponible actuellement. 
La femme dont il a parlé est déjà partie. 

C'est un ouvrage duquel tu étudies tous les chapitres. 

Le document à l'aide duquel tu as fini ton travail a disparu. 

J'ai acheté une vingtaine de fruits dont deux melons. 

La maison en face de laquelle tu habites va être détruite. 


Les fleurs desquelles il rêve pour décorer sa chambre sont des orchidées blanches. b 


s contractés) à 


Observation 

e IL parle d'un joueur de tennis. 

e ll parle de joueurs de tennis. 

e Je m'occupe des enfants de la voisine. 

e Je m'occupe d'enfants handicapés. 

e Je me sers de livres tous les jours. 

e Je me sers des livres que le professeur nous à recommandés. 


E@1 Comprendre | 
Quand un article défini, indéfini ou partitif est précédé de la préposition « de», il 
subit une contraction. En voici les règles. 


90 


De + le = du EE ja chien du voisin (= de-e-voisin) 


De + la = dela Le chien de la voisine 
De +/l - del Le chien de Pécole 
De + les = des Le chien des voisins 
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De + un = d’un 

De + une = d’une 

De + des = de ou d? (devant voyelle et h 
non aspiré) 


Nous parlons d’un voisin. (= nous parlons 
de-un voisin) 

Nous parlons d’une voisine. 

Nous parlons de voisins bulgares. (de-des 
isins bulgares) 


De + du = de ou d’ (devant voyelle et h J'ai besoin de lait. ai besoin de-dtx lait) 


non aspiré) J'ai besoin de crème. (= j'ai besoin de-de 
De + de la = de ou d? (devant voyelle et h | Ha crème) 
non aspiré) J'ai besoin d’eau. (= j'ai besoin de-ded’eau) 
De + de = de ou d’ (devant voyelleeth | J'ai besoin de fruits. (= j'ai besoin de-des 
non aspiré) fruits) 
De + des = de ou d? (devant voyelle et h 
non aspiré) 

ds] HE 


À l'action ! Mettez au pluriel les mots en gras. 


C'est la chemise du garçon. - C'est la chemise .. 
C'est le dossier d'un client. > C'est le dossier 
C'est le fils de La voisine. - C'est le fils 
C'est la fête du vin. + C'est la fête 
Je me sers d'un livre de français. -> Je me sers 
Je parle du pays en Asie. + Je parle 
Nous parlons d'une femme âgée. -> Nous parlons | 


‘écouter et 


| [© observation 


e Vous entendez les oiseaux de votre chambre? 

e Je n'écoute jamais la radio. 

e Ils écoutent souvent la variété française. 

e Monte le volume de la télévision, je n'entends rien! 

e J'ai bien entendu ce que vous vouliez dire, mais je ne vois pas les choses comme 
cela. 

e Je n'entends pas me laisser influencer par toutes ces rumeurs. 

e J'entends que vous fassiez ce travail. 
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F@1 Comprendre 


Le verbe «écouter» signifie le fait de porter attention à ce qu'on entend ou à ce 
qu'on dit. La personne est donc active dans l'écoute. 


Il écoute souvent cette émission de radio. 
Si vous ne m’écoutez pas, je préfère alors me taire. 
J'ai écouté son cours avec beaucoup d'intérêt. 
Nous allons écouter un concert dimanche. 
| Cet enfant n'écoute jamais sa mère et il ne fait que des bêtises. 


Le verbe «entendre» signifie le fait de percevoir des sons. 
J'ai entendu un bruit bizarre. 
Vous entendez cette moto? C’est celle du voisin. 


1@\ Pour aller plus loin 


Le verbe «entendre» peut signifier «comprendre». 
Tu as toujours eu du mal à entendre ce que je voulais te dire. 


Le verbe «entendre» peut signifier «vouloir dire». 
J'entends par cela qu’il faudrait envoyer le plus vite possible les documents 
à nos clients. 


À la forme négative, «ne pas entendre » signifie «ne pas accepter». 
Il n'entend pas se laisser faire par cet homme. 


À la forme pronominale, «s'entendre bien/mal» signifie «avoir une bonne/mauvaise 
| entente, une bonne/mauvaise relation». 
Paolo et Sonia s’entendent bien. 


| Le verbe «entendre que» suivi du subjonctif signifie « vouloir». 
Il entend que vous soyez là pour rencontrer les clients. 


1©\ Notes 


Le participe passé du verbe « entendre» est fréquent dans les expressions suivantes: 


C'est entendu! (= c’est d’accord) 
Entendu! (= d'accord, compris) 


Un «malentendu» signifie quelque chose qui n'a pas été compris entre plusieurs 
personnes. 
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A l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


Hier j'ai écouté à la radio que la Grèce avait de grosses difficultés financières. 


C'est un gentil garçon, mais il n'entend jamais rien. 

Tu as écouté ce bruit ? C'est certainement des gouttes de pluie. 
J'ai des difficultés à entendre ce cours aujourd'hui. Je suis fatigué. 
Ils ne s'écoutent jamais, mais ils s'entendent très bien malgré tout. 
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effraction et infraction (ronynes 


@ ne és dans l i ar effraction 
e Les cambrioleurs sont entrés dans la maison par € n. . 
e La police a arrêté Paul, car il était en infraction: il conduisait sans sa ceinture de 


sécurité. 


K@\ Comprendre | 
Le mot «effraction» signifie le fait de forcer ou de casser une serrure dans un but 


criminel. 
Les voleurs sont entrés par effraction dans le magasin. 


Le mot «infraction» signifie le fait de transgresser une règle. 
IL est passé au feu rouge, Cest une infraction au code de la route. 


À l'action ! Complétez les phrases avec effraction(s) ou infraction(s). 
Tu ne peux pas entrer chez moi comme ça, C'est une sl 
Ce criminel est accusé de plusieurs . 
Mon frère à commis une … 


hier et il a dû payer une amende de 45 euros. 


Éision (l, dj, qu’ 0) 


Observation 

e IL l'aime, j'en suis certain! 

e Je t'appelle mais tu ne m'entends pas. 

e Comment pourrais-je éviter cette question ? 
e L'ordinateur est à côté d'Amélie. 

e Est-ce un bruit de moteur que j'entends? 
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[À Comprendre 


L'élision est obligatoire: 


— Avec «la» et «si» devant une voyelle et un 4 muet. 
Eaécele > l’école 
ShHils-peuvent > s’ils peuvent 
HHa-habille > il l’habille 
Attention, «si» ne subit pas l’élision devant «elle» et «elles». 
Je ne sais pas si elle pourra venir à la réunion. 
‘Tu veux savoir si elles feront un diner demain. 
L'adverbe «si» (qui marque l'intensité devant un adjectif ou un adverbe) ne 
subit pas d’élision. 
Elle était si aimable et si douce qu'il est tombé amoureux d’elle immédia- 
tement. 
Il parle si admirablement que je ne m'ennuie jamais avec lui. 


— Avec «me», «te», «se», «le», «que», «de», «ne» et «jusque» devant une voyelle 
et un # muet. 

ime- - Je l'aime. 

Fu-te-habilles-comment?: - Tu thabilles comment? 

Hse-ennuie. > Il s'ennuie. 

Hdit-queikest-en-retard- - Il dit qu’il est en retard. 

Je-serai-lijusque-à-demain - Je serai là jusqu’à demain. 


— Avec «je» et «ce» devant une voyelle, sauf quand ils suivent un verbe. 
J'aime la campagne. C’est reposant. 
Mais: 
Suis-je amoureux ou est-ce une illusion ? 
— Avec «presque» et «quelque» dans les expressions «presqu'île» et «quelqu'un(e) ». 


C’est la presqu’île du Cotentin. 
Quelqu'un a téléphoné pour toi. 


L'élision se rencontre très souvent, mais n'est pas obligatoire: 


Avec «puisque», «quoique», «lorsque» et «presque» (sauf dans «presqu'île »). 
Puisqu’il vient, je lui parlerai directement. 
Puisque à ce moment-là il est parti, je me suis dit qu’il était gêné. 
Quoiqu’on en dise, il est excellent dans ses rapports humains. 
Il na fait comprendre son problème quoique indirectement. 
Il est arrivé presqu’en même temps que son frère. 
Il nous manque presque une heure pour finir ce travail. 
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À l'action! Barrez les phrases incorrectes. 


Je ne y ai pas pensé plus tôt! 

ILs'est levé avec un mal de tête terrible. 
ILest allé jusque en Russie. 

Tu m'appelles quand tu arrives ? 

Ce était magnifique ! 

Comment pourrais j'arriver à le convaincre ? 


Vous pensez que elles sont sérieuses ? 
Si il lui arrive un problème, ne t'étonne pas! 


Qu'est-ce que il demande ? 


Je ne sais pas si elle est italienne ou espagnole. 


| © 
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| | | K@1 Comprendre 


Observation 


e ILest parti de France et a émigré aux États-Unis en 2002. 
e Ils ont immigré en France après la guerre d'Algérie. 


i i i re pays: 
Le verbe «émigrer» signifie le fait de quitter son pays pour aller dans un autre pay: 
da ébéest 
Des milliers d’Ivoiriens ont tenté d'émigrer 


pour fuir la guerre. 


Le verbe «immigrer» est le fait d'entrer dans un pays étranger pour y vivre: 
Mes parents ont immigré en France dans les années 1960. 


À l'action ! Complétez les phrases avec émigrer ou immigrer. 


ILy a quelques années, mes amis iraniens ont voulu 
De nombreux artistes d'Europe de l'Est ont fait le choix d:. 


les années 1930. 


En Irlande, de nombreux citoyens veulent 


Zélande pour trouver un meilleur travail. 


en Australie ou en Nouvelle- 
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minent, imminent et immanent (paronymes) ) 


san 


e Cet homme que tu vois est un éminent professeur de géographie. 
e Le départ du train est imminent. Veuillez vous éloigner des portes. 
e L'anxiété est un sentiment immanent à tout nouveau changement. 


6 Comprendre 


L'adjectif «éminent» est synonyme de «supérieur», «exceptionnel», «remarquable». 
C’est une personnalité politique éminente. 
L'exposé qu’il a fait en classe était éminent! 


L'adjectif «imminent» signifie que quelque chose va se produire très prochainement. 
Nos clients attendent une réponse imminente. 


L'adjectif «immanent» désigne ce qui fait partie de la nature d’un être. 
C’est un sentiment de peur immanent à tous les êtres humains. 


À l'action! Complétez Les phrases avec éminent(e), imminent(e) ou immanent(e). 


La peur de la mort est... à tous les hommes. 
J'adore cet écrivain, c'est un homme et très intelligent. 
Attention à la fermeture des portes! Le départ est 


intel emprunt(paronymes) | 


( \ Observation 


e Tous les habitants du quartier ont été empreints d'une grande tristesse suite à la 
fermeture du cinéma. 

e Pour faire un emprunt auprès d'une banque, il vaut mieux avoir un apport financier. 

e |Ly a de nombreux emprunts de mots étrangers dans la langue française. 


K | Comprendre 


Le participe passé «empreint» (du verbe «empreindre») signifie le fait d’être mar- 


qué par quelque chose, d’avoir une empreinte. On le trouve principalement dans 
un emploi littéraire. 


Son discours était empreint d’une vive émotion. 
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; à Le Ù 
i rgent ou un 
Le nom «emprunt» (du verbe « emprunter») est le fait d'obtenir de larg, 


objet à titre de prêt. : 
J'ai signé un emprunt de 150 000 euros auprés de ma banque. 
£ ï pen 
Le mot désigne aussi le fait de prendre un mot d’une langue étrangère et de l'inté 


grer dans sa propre langue. . 
Les mots scenario et pizza sont des emprunts de l'italien. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


| As-tu pu faire un emprunt pour financer ton projet de voyage ? 
| Je ne recevrai pas d'empreint de la part de ma banque. 
| J'ai été emprunt de nostalgie quand mes amis ont parlé de mon enfance. 


| | On ne peut pas être empreint de joie face à l'actualité mondiale. 


1©\ Observation | 

mi © Tu as assisté au concert de Bénabar ? 
| | Non. En fait, il n'y avait plus de place. 
| | e Je suis très fatigué. 

| | - En effet, tu as mauvaise mine. 


| ) | eneffet en fait au 


© Au fait, tu n'oublieras pas d'acheter du pain pour ce soir? 


F@1 Comprendre 


1) _ «en effet» s'utilise pour confirmer ce qui vient d’être dit. 
| C’est une femme très sympathique. 
| En effet, elle est charmante! 

| | | | Ou bien pour expliquer quelque chose et il a, dans ce cas, È même sans que « 4 
| Nous n'irons pas au théâtre ce soir. En effet, la représentation a été annulée, 


(= car la représentation a été annulée) 


| _ «en fait» signifie «en réalité», « effectivement ». à 
de A of 
Il Il parle très bien espagnol. En fait, il a vécu 15 ans en Espagne, do 
ll! normal. 


: sun pe sos ris 
J'ai oublié ton livre. En fait, je suis parti très vite ce matin et je n'ai pas P 


mon cartable. ; 
Il dit toujours qu'il va changer. En fait, il ne fait aucun effort. 
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— «au fait» est un synonyme de «à propos». Il reprend l'argument précédent et en 
ajoute une information supplémentaire. 
J'ai téléphoné à tous nos clients. Au fait, tu pourrais contacter Mme Hilsen ? 
Je n'ai pas eu le temps de le faire. 


J'adore ton vase. Au fait, je ne t'ai pas dit que mon mari m'avait offert de 
magnifiques roses samedi dernier ? 


À l'action ! Complétez avec en effet, en fait ou au fait. 


IUn'est pas allé au cinéma. , il voulait regarder une émission à la télé. 
Elle avait l'air malade... elle était très pâle. 


Tiens, voilà ton portable. n'oublie pas d'acheter une nouvelle batterie! 


J'aime beaucoup la montagne, mais... ce que je préfère le plus, c'est le bord 
de mer. 
J'ai choisi ce manteau rouge. ilest très à la mode. 


Iloublie toujours ses clés: 
Il oublie toujours ses clés 
toujours quelqu'un chez lui! 


c'est un étourdi. 
ce n'est pas vraiment un problème car il y a 


Tiens, voici les documents.  {u pourrais relire la page 4, je crois qu'il y a des 
choses à changer. 


| (@! Observation 


= 


e L'Ardèche est en endroit magnifique! 

e On peut changer d'endroit ? J'en ai assez d'être ici. 

e IL n'y a jamais de place pour moi dans cette voiture! 

e Votre place est bien dans la voiture 5? 

e Combien de places reste-t-il pour le concert ? 

e ILest à la première place d'un grand groupe alimentaire. 

e Tu habites place Vauban à Paris ? 

e Si j'étais à ta place, je lui dirais tout ce que je sais sur cette histoire. 


Comprendre 


. — un «endroit» désigne un espace défini et déterminé. Il a pour synonyme «lieu ». 
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e de j i t rochaines 
‘le de Ré est un endroit reposant, Je te 1€ conseille pour tes pro: 
Î P' 


vacances. 
Je n'aime pas € 
e «place» a plusieurs significations. nn 
portion d'espace défini et déterminé ou un endroit précis 


et endroit, c'est trop bruyant. 


— un 


Ce mot désigne une 
; 
ibué u'un. 
attribué à quelqi | 
ée, il n de place dans l'ascenseur. , 
ésolée, il n'y a plus . 
ss hui n'y a pas de place pour le rire. Tout le pue est sél 
ujour 
Le chien prend toute la place. Tu peux le pousser un peu 
Je suis assise à votre place. 
ds 
Excusez-moi mais € est ma place. 


II désigne aussi le siège dans une salle de spectacle ou dans un lieu public (théâtre, 
ésign 


cinéma, moyen de transport, etc.). 
i emier rang: 
ras Les . F ces à on de l'avion. 
4e 
réservé deux pla , 
ao L est le prix des places pour le concert de Charles Aznavour 
ue 


jours à ier rang, 
En classe, je m'assoie toujours à Une place au pe 8 
ù : 
fants, voulez-vous vous asseoir à voure place? 
nn à l'opéra, je voyais toute la scène. 
J'avais la meilleure place à l'opéra, je voy: 


iti É ran 
ne position occupée dans un rang 
occupé la première place du classement. 
ivé en première place du peloton. 


dans une ville où se rejoignent plusieurs 


fi ou une hiérarchie. 
Il signifie u 
Il a toujours 
Le cycliste belge est arr 


Il signifie aussi un endroit, un espace, 


rues. 
C'est la place du Luxembourg. | | 
Il y avait un concert SU la place hier soir. 


| O) Notes 

Les expressions « se L 

signifient qu'on s'imagine 

ce qu'il est en train de vivre. . 
C'est difficile, mets-toi à ma place, tu aurais ait a de 
Si j'étais à ta place, je lui parlerais et je lui dirais tou 


place» dans plusieurs locutions verbales. 
= $'asseoir, s'installer) 


, 
mettre à la place de quelqu'un» et « être à la place de quelqu sil 
être dans la situation de l’autre pour mieux comprendre 


ot « 
On rencontre le m 
l ce 
Bonjour! Je vous en prie, prenez place. (prendre pla A ee 
Je n'ai jamais été à ma place dans ce travail. (être à sa place = 
e n'ai ja 


devrait être) 


RÉPERTOIRE DES DIFFICULTÉS DU FRANÇAIS 


100 


Je lui ai mal parlé et il m’a remis à ma place. (remettre à sa place (fam.) = 
faire comprendre à quelqu'un qu’il a dépassé les limites de la politesse) 


_ 
A l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Tu es allé en Sicile cet été ? Tu as aimé cette place ? 

C'est le meilleur endroit pour manger des fruits de mer. Vas-y! 
Pardon, mais vous êtes à mon endroit. 

Tu as déjà réservé les places de théâtre pour samedi soir ? 

Où est la place de la République ? 

À quelle place tu préfères diner ? 


duire et il 


mx 


e J'ai enduit les murs de mon appartement d'un produit contre l'humidité. 
e IL m'a induit en erreur et je ne sais plus quelle est l'information exacte. 


| | Comprendre 


Le verbe «enduire» signifie le fait de recouvrir une surface d’un produit. 
Mon frère a enduit de cire la table en bois du salon. 


Le verbe «induire» signifie le fait d’inciter, d'encourager quelqu'un à faire quelque 
chose. Il se rencontre essentiellement dans la locution «induire en erreur quelqu'un». 


Tu m'as induit en erreur, du coup, je me suis trompé. 


À l'action! Complétez Les phrases avec enduire ou induire. 


Si vous continuez, vous allez l.. 
J'aimerais un bon produit pour 


.… EN ENTEUT. 
… les murs et le plafond de mon garage. 
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Je remercie ma mère, mon père, mon frère et, enfin, mon amie Yasmine qui 
m'ont soutenue pendant cette période, 


longtemps. 
1©\ Observation . ke charrant 4 La lettre est finalement arrivée. 
e Son sourire est très enfantin et très charmant. Est-ce que ton élève a finalement trouvé la salle de cours ? 


i infantile a choqué tout le monde. : 
er Il peut exprimer un résultat qu'on n'attendait pas: 


Nous avions rompu il y a un an mais, finalement, je suis retournée avec lui, 


O1 Comprendre 


e à i à l'enfance. 
L'adjectif «enfantin» se réfère à quelque chose qui est propre à 
Il est spécialisé dans la littérature enfantine. 


(0! Pour aller plus Loin 


Christiane a gardé son regard enfantin. a: «enfin» peut exprimer un résultat qui a mis du temps à arriver. 
le langage médical, l'adjectif «infantile» se réfère à quelque chose qui est lié Tardif 
re Fes Se Enfin! Te voilà! 
à la pe : és di n 
Fe médecin est spécialisé dans les maladies infantiles. On l'emploie également pour rappeler à l’ordre. 
La mortalité infantile est très forte dans ce pays. . . Enfin! Tu ne peux par lt ça 
Quand on parle d’un adulte, l'adjectif «infantile» a un sens péjoratif, il se réfère à 
uani ; Le 4 à s 
une attitude d'enfant qui est déplacée. vs 1 À l'action ! Complétez les phrases avec enfin ou finalement. 
ue ents in + 
J'en ai assez de ses comportem 
7 à Je voulais t'appeler mais je n'ai pas pu le faire. 
À l'action! Complétez Les phrases avec enfantin ou infantile. ml Regarde ta robe! Tu ne vas pas t'habiller avec ça quand même! 
llègue { Tous les magasins étaient fermés, mais nous avons trouvé une épicerie de 
Noah le mon co 2 it t 
Je ne supporte plus le comportemel T nuit encore ouverte. 
; $ e. | PE AE I "re \ 
SON ChATME rs et spontané a charmé toute l'assistanc: J'äi réparé l'ordinateur. Tu pourras ……. l'utiliser comme tu le souhaites. 


È “4 : jl le. | ,. # 
Le clown a ravi le public qui était venu au cirqu Votre fils m'a beaucoup parlé de vous. Je vous rencontre 


5 


; # F 
. | »| 0 
| 1©\ observation da ia ©! observation 
e Nous partirons à Marseille, puis à Nice et, enfin, en É + Je passerai chez toi entre 20 heures et 21 heures. 

| i éussi à lui parler ? Notre immeuble est situé entre la boulanger: et la librairi 
Ill 2 Tes inslemMEntTeuss eu parer im! 6 rriel. ° te Immeuble est situé entre la boulangerie et (a librairie. 
| | e J'étais sans nouvelle de lui mais, finalement, il m'a envoyé un cou A este grid amour pe 
(l e Enfin! Je vous retrouve! | - © Parmi tous les auteurs Classiques, je préfère Racine. 
| e Enfin! Tu ne vas pas prendre ce risque! e Parmi le groupe, c'est [a plus raisonnable. 
| e C'est celui que je préfère entre tous. 
| 1®1 Comprendre | e Entre les murs (film de Laurent Cantet, 2008) 


— « » i ion: Fe ui. enfin… 
f enfin» $ emploie pour terminer une énumération : d'abord, puis, 
« b 


|} 
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E@\ Comprendre 
— «parmi» signifie au sens propre «au milieu de». On l’emploie pour désigner un 
élément à l’intérieur d’un groupe ou d’un ensemble. 


Il est généralement suivi d’un nom au pluriel. 
Parmi les étudiants, deux sont d’origine vietnamienne. 
C'est un exemple parmi d’autres. 
Tu dois choisir un collier parmi ceux qui sont sur la table. 
Il admet parfois le singulier collectif: 
Soudain, il y a eu un cri parmi la foule. 


_ «entre» signifie la distance temporelle où spatiale entre deux éléments: 


Il y a deux kilomètres entre les deux villes. 
Il est passé entre la table et le canapé. 
Je viendrai entre midi et 14 heures. 
Il désigne aussi la réciprocité entre deux personnes. 


Pierre et Paul se sont parlé entre eux. 
Je crois qu'il y a une histoire d'amour qui 
Entre nous, tu ne crois qu'il serait préférable que tu lui téléphones? 


1@\ Pour aller plus Loin 


«entre» peut parfois avoir le sens de «parmi». 


On voyait les gouttes de pluie tomber entre les arbres. 
Le pays qu'il a préféré entre tous, c'est la Cambodge. 


1©\ Notes 


Attention, «entre autres » à le sens de «parmi d’autres». 


virgules. 


Pour son anniversaire, il a commandé, entre autres, un jeu d'échecs. 


commence entre Sylvain et Émilie. 


On l'écrit en général entre 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Selon toi, quel est le plus beau tableau entre ces quatre peintures ? 
Entre nous, que penses-tu de notre directeur ? 

IL régnait une drôle d'ambiance parmi les joueurs. 

Entre tous les pays où tu es allé, quel est celui que tu préfères ? 


ILy a beaucoup de disputes parmi ma mère et mon père. 


péDvenTNIRE DES DIFFICULTÉS DU FRANÇAIS 


e a Paris, tu peux aller vers le quartier Saint-Germain-des-Prés, c'est très 
e Nous avons roulé environ 250 kilomètres avant de nous arrête 

e |Ly a environ 22 étudiants qui ne parlent pas français. | 

e ILtravaille environ 9 heures par jour! | 

e Vers quelle heure tu seras là? 

e ILest environ 2 heures du matin. Il faut rentrer! 


| Comprendre 


— On utilise «environ» pour une approximation quantitative 


ie environ 2 500 étudiants inscrits cette année. 
e journaliste gagne environ 3 500 euros par mois. 
Le restaurant est à environ 12 kilomètres. 


P » 
peut être placé avant ou après le nom (ou le minal) auquel il se rapporte 
[ groupe no uq| pp 
mais il ne précède Jamais un article + nom. 


Ça fait 30 ans environ qu’ils sont ensemble 
Ça fait environ 30 ans qu’ils sont ensemble. 


— On utilise «vers» pour une approximation temporelle ou locale 
Mon fils est arrivé vers minuit hier soir. | 
C'est vers Lyon qu’on a retrouvé le criminel. 

Nous aurons les résultats vers la fin de l’été. 
Ils ont séjourné vers le lac d'Hossegor. 


— «envi 
viron» et «vers» peuvent tous les deux s’employer pour parler de l'heure 
Il est environ midi. | 


Ils arriveront environ à midi. 
Ils arriveront vers midi. 


— «aux environs de» signi imati 
e» signifie une approximation temporelle ou spatiale. 


Nous avons reçu les résultats aux environs de midi, et nous sommes vite 


Il habitait aux environs de Lyon, puis il a déménagé à Valence. 
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À l'action ! Complétez les phrases avec vers ou environ. 


Je déjeune … . 13 heures et je dîne à 20 heures. 

Nous dormons … 7 heures par nuit. 

Appelez-moi l'heure du déjeuner, je devrais être libre 

Aujourd'hui il va faire ……. 35 degrés. 

Elle s'est promenée ……… la rue Saint-Michel. 

ILa dépensé 200 euros! :) 


 éruptionet ration (paronymes)… 


1©\ Observation 


e L'éruption volcanique de la semaine dernière a causé de nombreux dégâts. 
e Quelle horreur! J'ai une éruption de boutons rouges dans le coul 
e Après une absence de trois mois, son irruption dans l'établissement à été remarquée. 


F@1 Comprendre 
Le mot «éruption» signifie le fait de sortir de manière violente ou inattendue. On Puti- 
lise souvent pour parler des volcans ou des problèmes dermatologiques (liés à la peau). 


La dernière éruption du volcan Etna a alerté le monde scientifique. 
Mon fils a eu une éruption de boutons rouges sur le visage. J'espère que ce 


n'est pas la varicelle. 
Le mot irruption» signifie le fait d’entrer soudainement et brusquement dans 


un lieu. 
Son irruption en plein milieu de la réunion a surpris tout le monde. 
Lirruption de nouveaux réseaux sociaux sur Internet inquiètent certains 


parents. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


L'irruption du volcan islandais Eyjafjôl suscite de nombreuses inquiétudes. 
La varicelle se caractérise par l'éruption de petits boutons rouges. 
La manifestation des étudiants a été marquée par l'irruption des forces de l'ordre 


dans l'université. 
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e Beaucoup de peintres esquisse e Jolis dessins ava e pe e leurs œuvres 
peint td lis di vant d [6 S V 


eN issé idé 
. pete esquissé quelques idées sur Le papier avant de parler. 
se issé 
pa En. quelques pas de danse, puis est retournée en coulisse 
ine d'esquiver la question. Ré | 
: . Répondez en toute f i 
L. re e franchise! 
es retardataires se sont esquivés vers la sortie sans faire de bruit | 


| Comprendre 


— Le verbe «esquisser» est le fait de faire un dessin sans le inaliser, d’en faire 
q Si S fi ser, 


Mon ami pei i 
ntre a pris son crayon et ï 
= y a esquissé le paysage qui était devant 


Il peut signifi 
dans le détail. 


Il a esquissé l’idée de travailler à mi-temps. 


er éga i i i 
galement le fait de décrire ou faire quelque chose sans rentrer 


— Le verbe «esquiver» signifie le fait d'éviter quelque chose 
Le ier mini i 
Premier ministre a esquivé la question sur l'armement 


Le verbe pro [l «S esquiver » sig, » 
nominal «s esq signifie le fait de par 
b l ignifie le fait d tir secrètement, 
puisse le remarquer. 


Les invité i 
invités se sont esquivés de la réception vers 23 heures 


sans qu'on 


À l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


" voudrais esquiver un projet avant la réunion de demain 
ous nous sommes esquivés avant la fin du spectacle. 


Ilesquive toujours quel i invi 
ques portraits des invités sur lanappe en papi 
Ce n'est pas la peine d'esquiver le problème. M 2 Je a Gi 
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(91 Comprendre 
Le futur simple et le futur proche s'emploient pour parler d’un événement dans le futur. 


| | | | - Le futur proche (verbe «aller» au présent + infinitif) estle plus utilisé à l'oral. On lemploie: 
|| | 
| — Pour parler d’un changement. 

UM 


Nous allons nous marier. 
| | 
| 5 Elle va avoir un enfant. 


| bn uit il — Pour parler de quelque chose qui va se passer dans un futur immédiat. 
| fl: beat il En nl 
| [|| faire ie : Regarde! Le train va partir. 

AREA Dépêche-toi de rentrer, il va pleuvoir! 
| | (©: Observation Si l’on part ce soir, il va y avoir du monde sur la route. 


| © |L fait beau. it — Pour parler d’un futur éloigné en rapport avec le moment où l’on parle. 
e Quel temps fait-"" 


oi és. 
||| 0 1L fait jours ÈVE un and nous sommes ali 


Votre contrat va être prolongé deux ans de plus. 


IL faisait déjà 1 Le futur simple (terminaisons du verbe: -rai, -ras, -ra, -rons, -rez, -ront) est une 
| . projection dans le futur. 
| ; imer des conditions : ve " Ur 
| 161 Comprendre iise en emploi impersonnel pour exprim - Il peut être prédit, programmé ou rêvé. 
| | É util à ; j 
|| re» porelle: Vous aurez plusieurs enfants et vous vivrez en Italie 
| Le verbe «fai réfé rence temp . S F É S alie. 
[| climatiques out beau, mauvais chaud, froid, doux, clair. Ce weekend, il fera beau sur tout le nord du pays. 
L || au h à s Fe M à De 
IL d'un ui il fait beau, Lei, il fait une chaleur épouvantable, etc. Dans six ans, je partirai travailler à l'étranger. 
se pstantif: ÿl Fait nuit, jour, S0/€1; Quand je serai grand, je ferai le tour du monde. 
» sta 
si d'un SU : 
suivi d EEE — Il peut exprimer une promesse où un engagement. 
il Fe sp je DIE Je serai là demain, promis! 

En g ‘ A V à TT ; — s 2 
| | tur ee ill tir ur sim — Le futur simple est obligatoire après certaines conjonctions «dès que», «aussitôt 
| | Futu L se que», «lorsque» et «quand». 

| il. Dès que tu auras fini ce travail, nous partirons. 
| serait commencer un nouveau trava q F ñ P 
© bse ag dit? Je vais Lorsque tu viendras, nous parlerons de cela. 
e Jen 


“ + omber! sel Quand tu auras 18 ans, tu pourras passer le permis de conduire. 
e re a neige Regarde le CIE!" 


ir Li É di. 
û iourd'hui voir lieu jusqu à vendre 
e C'est sûr, nmence aujourd'hui et va a 


Futur proche ou futur simple ? 


; ue elques averses. ; e d 5 à 
| € Le séminal" ec ra nuageux et il y aura qu ces Parfois, le futur proche et le futur simple sont interchangeables mais l'usage est 
n L f} 
e,le june maison € différent: 
e Dimanch achètera ifférent: 
| | seral rant novembre. à _ as _ ; _ 
| 1 e Quand ie 5 je t'appe ellerai cou t nous parlerons au professeur. D : = fe F ; _ 
e Comme proml je et Mathieu arriveron! Ë utur proche utur simple | 
e 50P é 
| e Dès au es itôt qu'il sera là. hera à la campagne, le temps que les révoltes Langue parlée et style moins formel Langue é écrite et style plus fSrmiel 
| e Je partirai 2° uitter Paris. IL Se CAC 1 On va aller chez le directeur pour lui Chers collègues, nous irons chez le 
| eo Leroi écida de qu parler, tu viens avec nous? directeur la semaine prochaine pour lui 
| ! cessent. soumettre une série de propositions. 
| PT FRANÇAIS RÉPERTOIRE DES DIFFICULTÉS DU FRANÇAIS 109 
FFICULT 
o IRE DES DI 
RÉPERTO 
SEE 


|| 
Il 


Futur proche Futur simple 


Futur plus hypothétique | 
On déménagera l'été prochain. (si tout 


va bien...) 
On engagera une série de réformes. (on 


ne sait pas quand) 


tur plus certain _. 
pe déménager l'été prochain. (c'est 
n 


rojet concret) 


n . à 
es r une série de réformes. 


On va engage 
(c'est un projet concret) 


(©\ pour aller plus Loin 
On utilise le futur simple 
Elle est partie loin 
futur mari. Elle reste 

rarement à Paris. 


dans un récit au passé pour exprimer une idée de fatalité. 
de sa ville pour vivre en Ardèche. Là, elle rencontre son 
ra toute sa vie à la campagne et ne reviendra que très 


À l'action! Soulignez le verbe qui convient. 


ns deux ans, j'aurai/je vais avoir 40 ans. 


pe dans le secteur privé. Mais plus tard, je travaillerai/je vais 


Actuellement J travaille 
i blic. 

availler dans le pu - Li 

mi ami viendra/va venir chez moi pour m aider à peindre. 
i leuvoir. 
arde! Il pleuvra/il va P se 

Qi tu sauras/tu vas savoir ce que tu VEUX, fais-moi signe ! 
C'est certain, NOUS déménagerons/nous allons déménager. 
| Attends, je t'aiderai/je vais l'aider à fèire la vaisselle. 
| Je l'appellerai/je vais l'appeler immédiatement. 
| venir/viendras, j'appellerai Sylvie. 


Dès que tu Vas Ë + ru FE PIE 


Futur simp 


vation 
Q) ms voudrons venir à la fête. | 
e Nous voudrions bien venir à la fête. 
© Vous devrez parler calmement. 
e Vous devriez parler moins fort. 
© Je pourrai être B. 
© Je pourrais être là. 
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| atténuation) 


(61 Comprendre 
Le futur simple (terminaisons -rai, -ras, -ra, -rons, -rez, -ront) s'emploie pour parler 
de quelque chose qui va se passer dans le futur. 

Demain, je viendrai certainement à la réunion. 


Le conditionnel présent (terminaisons -rais, -rais, -rait, -rions, -riez, -raient) s'em- 
ploie pour parler de quelque chose que l’on envisage comme une hypothèse où 
pour atténuer le discours (il exprime alors le souhait ou la politesse). 
Demain, je viendrais bien à la réunion. (= atténuer le discours) 
Vous devriez arriver avant la nuit. (= faire une hypothèse) 


À l'action ! Dites si Le verbe exprime une hypothèse, un futur ou s'il atténue 
le discours (pour exprimer La politesse ou Le souhait). 


Je prendrai le tram 82 pour venir chez toi. (hypothèse - futur - atténuation) 

Je prendrais volontiers un peu de thé. (hypothèse - futur - atténuation) 

Vous voudriez participer à la conférence ? (hypothèse - futur — atténuation) 

Je devrais l'appeler. (hypothèse - futur - atténuation) 

Je devrai être là avant le cours pour faire des photocopies. (hypothèse - futur - 


Il pourrait se fâcher. (hypothèse - futur - atténuation) 
Ils devraient arriver avant midi. (hypothèse - futur - atténuation) 
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(© Observation 


e Le dossier concernant l'appel d'offres est sur Le bureau. 
e Les crèmes contenant du parabène ne sont pas conseillées. 


e lLest parti en prenant sa valise. 
e Elle s'est blessée en faisant du vélo. 


Y@1\ Comprendre 


— Le participe présent où passé indique une action où un état dans sa progression. 


Il garde les propriétés du verbe, mais il est invariable. 


n médecin travaillant dans mon quartier. 


Je préfère choisir u 
es étudiants ayant envoyé leur dossier avant l'été. 


Nous appellerons 1 


Il peut être remplacé par une proposition relative. 
Je préfère choisir un médecin qui travaille (= travaillant) dans mon quartier. 
Nous appellerons les étudiants qui ont envoyé (ayant envoyé) leur dossier 
avant l'été. 

— Le gérondif se construit à l'aide de la prépositio 


du verbe: 
Je l'ai rencontré en allant au marché. 


n «en» et du participe présent 


On l'emploie quand le sujet des deux verbes est le même. 
Jai rencontré Marie. allais au marché > J'ai rencontré Marie en allant au 


marché. 

J'ai rencontré Marie. Elle allait au marché > Fai-rencontré-Marie-en-allant 
Le gérondif exprime la simultanéité, 

Simultanéité: J'adore écrire en écoutant de la musi 


en regardant la télévision. 
Manière: Il s'est fait mal en tombant de l'esc 


la manière ou la condition. 
que./Il cuisine toujours 


alier. /Il est parti en claquant 


la porte. 
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Condition: En téléphonant ch our, tu obtiendras un rendez-v est 
aque }| 
P 5 dras 
dez-vous. / C’es 


Maintenant, comparez : 
1erre a Vu sa fe e € ns € Uuvier de Serres. (= c est l’ierre 
a a femme en marchant da O d t 
la ru S Pi 
\ s. ( 


Pierre a vu sa fe: e m: ue Olivier de Serres. (= c’est la femme 
mm! archant dans la r 
de Pierre qui marche) | à 


A l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Tu as perdu ton sac allant au travail. 
IL ta rencontré faisant du stop et il t'a pris dans sa voiture. 


Vous pouvez m'apporter le dossier en revenant de chez le directeur ? 
Je l'ai vu en montant l'escalier. | 
Je l'ai vu montant l'escalier. 
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habileté et habilité (poromymes) | 


1©\ Observation 


ilité i ous n' 
e Sortez Madame! Vous n'avez aucune habilité pour rester dans ce lieu et v y 


êtes pas autorisé. . 
e Quelle habileté a ce sportif! IL est d'une grande précision. 


(Ko) Comprendre 


ission ». Il s'emploie en général 
Le mot «habilité» est un synonyme du mot «permission » pl g 


dans un contexte juridique. : l 
Vous avez l’habilité pour entrer dans ce bâtiment? 
Le mot «habileté» est un synonyme du mot «capacité». 


i il manuel. 
Il a une grande habileté dans le travai : 
le ete chirurgien demande une grande habileté. 


TO onservation 


À l'action ! Complétez les phrases avec habileté ou habilité. 


Est-ce QUE VOUS AVEZ UNE sm pour assister à ce comité ? : 
| à S" 3 les courants 

Je trouve que cet artiste a une grande .. à s'adapter à tous 

artistiques. 


Je n'ai FEÇU AUCUNE ss pour faire les travaux de cette maison. 


hiberner et hiverner (romymes) 


1©\ Observation 


e Certains animaux hibernent pendant plusieurs mois. 


e Tout le village a hiverné. Les routes étaient désertes, les chemins vides. 
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(ÿ1 Comprendre 


Le verbe «hiberner» s'emploie pour les animaux qui passent l’hiver dans un état 


d’endormissement. 
La marmotte hiberne tout l'hiver. 
Au sens figuré, il signifie «s’isoler». 


Il doit hiberner, on ne le voit plus au club de sport! 


Le verbe «hiverner» signifie le fait de passer l'hiver à l'abri ou dans un lieu plus chaud, 


Certains oiseaux hivernent dans les pays du sud. 


À l'action! Complétez Les phrases avec hiberner ou hiverner. 


dgbeol de pour vivre. 
PR EE vos plantes vertes. 


lanaone de temps en temps. 


|Hypothèse (si j'avais... 


e Situ viens, je serai content. 
e Sij'étais toi, j'accepterais ce poste. 
e Situ avais téléphoné plus tôt, tu aurais pu le voir. 


M$] comprendre 


Dans l'hypothèse, on n'utilise jamais le conditionnel ou le futur après «si», 


RD s 5 : 


5 
RO 


L'hypothèse sur le futur se construit avec «si» et le verbe au présent. 
Si j'ai de l'argent, j’achèterai une villa dans le Sud. 
Si je suis malade, je ne viens pas et je reste à la maison. 
Lhypothèse sur le présent se construit avec «si» et le verbe à limparfait. 
Si j'avais de l'argent, j’achèterais une villa dans le Sud. (mais, 
pour l'instant) 
L'hypothèse sur le passé se construit avec «si» et le verbe au plus-que-parfait. 
Si j'avais lu ce livre, j'aurais connu cet auteur. 
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116 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Si tu serais là, tout le monde serait ravi. 
j j'aurai j'irais au musée. 
Si j'aurai le temps, J'Irals à , : 
Si vous n'aviez pas été en retard, nous aurions pu voir le match. 
Si je serais toi, je n'irais pas. - 
Si tu pouvais lui parler, ce serait mieux. 
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(©| Observation 
"= e Viensici! 
e Ton stylo est là, sur la table. 
e Vous n'êtes pas là demain? 
e AIG, ici Monika Palussi à l'appareil. 
e J'ai garé la voiture là-bas, près du parc. 
e Les gens d'ici n'aiment pas les touristes. 


# 
KG] Comprendre 
— On utilise «ici» ou «là» pour faire référence à un lieu qui est plus ou moins 
proche de soi. 
Le livre est ici. Tu peux le consulter. 
Mes lunettes ne sont pas ici? Regarde Ià, sur la table. 
Ils peuvent désigner tous les deux le même endroit. 
— Vous travaillez ici ? 
— Oui, je travaille 1à depuis deux ans. 
mn dc NI 
«ici» désigne un lieu où l’on est quand on parle. 
Ici, l'endroit est plus calme pour étudier. 
On l'emploie aussi pour se présenter au téléphone. 
AIl6, ici Pauline David. 
= On utilise «là-bas» pour désigner un lieu éloigné. 


J'aimerais vivre dans le sud de l'Espagne. Là-bas, il fait toujours beau. 
Regarde de l’autre côté de la rue! Tu vois là-bas? Il y a Pierre qui est en train 
de sortir de l'immeuble. 


J'ai adoré le Danemark. J'ai vécu trois ans Ià-bas. 


… «être là» signifie que l’on est présent physiquement. 
Mes parents seront là mardi prochain. 
Vous pouvez m'appeler la semaine prochaine. Je serai là. 
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ON Notes 


i it (vi égion, pays, etc.). 
L'expression «les gens d'ici» signifie les gens de cet endroit (ville, région, pays, 
Les gens d’ici n'aiment pas la nouvelle décision du maire. 


À l'action ! Complétez avec ici, là ou là-bas. 


Peux-tu venir …… ? Je voudrais te parler. + ; 
Réserve dans ce restaurant … tu manges très bien pour pas cher. 
J'adore le Su il fait toujours beau! - 

All6 chéri ? Je suis inquiète, Manuel n'est toujours pas …… } 

J'en ai assez d'être …. J'aimerais déménager pe 
Je suis arrivé au bureau et……, j'ai rencontré Caroline. 


‘Imparfait et passé composé (je faisais, j'ai CO 


| ë © Observation 


i jel était clair, i it du soleil et il faisait doux. 
Ce matin le ciel était clair, il y avai il es 
: Quand j'habitais à Milan, j'allais souvent au théâtre le mercredi soir. 
e Quand j'étais petite, j'avais beaucoup d'amis. 
e Samedi dernier, j'ai acheté une nouvelle table. 
001 à 2005, j'ai habité à l'étranger. . 
: : Fe je suis passée à La banque, puis j'al fait des courses et ensuite j'ai déjeuné 
L ’ 
avec Marie. . : 
e Ton rendez-vous s'est bien passé ? ” a 
ine, je sui é u cinéma! 
Cette semaine, je suis allée quatre fois a De 
; Hier soir, je pensais à mon mari. Je me demandais s il m aimait encore. ” 
e Hier soir, je pensais à mon mari. Je me suis demandé s'il 2. encore. 
i \trè ine. C'était un vrai plaisir! 
J'ai Lu un très beau roman cette semaine. 1 
: Je lisais tranquillement les dernières pages de mon roman quand soudai 


arrivé dans la pièce l'air effrayé. 


E@1 Comprendre 
On emploie l'imparfait | N. 
_ Pour décrire une situation, une atmosphère, un état psychologique ou physiqi 


dans le passé. 
i i nalades. 
Il neigeait et il faisait très froid. Nous avions peur de tomber m 
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Hier, il faisait beau. Julie était chez elle dans son jardin. Elle attendait ses 
amis avec impatience. Elle était heureuse de les voir. Cela faisait très long- 
temps qu’elle ne les avait pas vus. 


— Pour parler d’une durée indéfinie. 
, Avant, quand j’habitais à Copenhague, je faisais du vélo. 
— Pour parler d’une répétition d’habitudes. 
Quand j'étais petite, j'allais souvent à la piscine avec ma voisine. 


On emploie le passé composé 


— Pour décrire une action ou un événement ponctuel, un moment spécifique. 


Hier, j'ai rencontré mon professeur de mathématiques au supermarché. 
Nous avons déménagé en 1997. 
Hier, je suis passé chez Jacques à 20 heures. 


— Pour parler d’une durée définie. 


Entre 2001 et 2004, j'ai fait du vélo régulièrement. 
Pendant 10 ans, j'ai enseigné À l'étranger. 


— Pour exprimer une série d’actions racontées consécutivement. 
Lundi, je me suis levé, j'ai pris mon petit-déjeuner, je me suis douché et je 
( suis parti à l’université. 
— Pour exprimer un constat. 
Hier, il a fait beau toute la journée. 
Ça a été? Le plat vous a plu ? 
Ga s’est bien passé? Tu penses avoir réussi l'examen ? 


— Pour exprimer parfois la répétition d’une action ou d’un événement. 
J'ai lu ce livre trois fois. 


JeHisais-celivre-trois fois 


1O| Pour alter plus Loin 


— Avec les verbes « penser», «vouloir», «croire », «se demander», on peut employer 


l'imparfait (= situation mentale) ou le passé composé (= changement de situation). 


Hier, je pensais à Sylvain. Je voulais lui téléphoner. Mais son téléphone ne 
répondait pas. 


| 4 Hier, je pensais à Sylvain. J'ai voulu lui téléphoner. Mais son téléphone ne 
répondait pas. 


— On utilise l’imparfait pour une action qui est en progrès et qui fait partie du 
«décor». Un événement qui vient interrompre cette action est au passé composé. 
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nr 
iti décor») quand il a télé- 
i = ce sont les conditions, le « 
Je regardais un film (= ces! 


phoné (c'est ce qui se passe). 


Observez: 


i é à voir. 
Elle fermait la fenêtre quand il a commencé | ou tte 
ê ê en 
re et au même moment, 
- Elle ferme la fenêt 
événements. | h : 
Elle a fermé la fenêtre quand il a commencé à pleuvo 


Lu à 
: i é un événement sur Ï autre. 
= Elle ferme la fenêtre car il pleut conséquence d 1 


en n 
À l'action ! Barrez Le verbe incorrect. 


TJ. 4 hi ir Ca a été/C'était très sympa. 
js allé à une soirée hier soir. Ç me | ue été. 
* 1e rétais/j'ai été enfant. j'allais/je suis allé chez mes grands-parents ne pue 
bee rencontré/je rencontrais mon frère par hasard dans la rue. Il avai 
ier, 


heureux. — 
Avant, je jouais/j'ai joué au football. . 
Dimanche, il faisait/a fait beau toute la matinée. - : 
Je voulais te parler. mais tu as raccroché/raccrochais trop vite, 
IL était/a été en colère, alors il a préféré/préférait quitter la pièce. 
i is allé à à 11 heures. 
‘allais/Je suis allé à la banque à + 
pu je n'avais pas de patience. Maintenant, je changeais/j'ai changé. 
vant, 


à j j été 6 des. 
Samedi dernier, nous étions/avons été à la maison qua d Sylvain à téléphoné 
El : 


États-Unis. ET IT TS 


Impersonnelle (construction) (il pleut,ilmanque, iLs'agit w ) 


(©\ Observation 
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€ Dans la salle, il y a deux ordinateurs. 
e Aujourd'hui, il pleut et il fait froid. 
€ IL faut faire des efforts pour réussir. 
e IL s'agit d'un problème sensible. 
e |L y va de sa carriere. . 
is élè d'hui. 
ILmanque trois élèves aujour | 
: ILconvient de s'entretenir avec les partenaires SOCIaux. 


e IL se dit des choses intéressantes dans ces colloques. 
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À Comprendre 


La construction impersonnelle s'emploie avec le pronom «il» (troisième personne 
du singulier). Cette forme est invariable. 
Il pleut beaucoup à Bruxelles. 
Il s’agit de deux articles sur l'interdiction de fumer dans les lieux publics. 
(«il s'agit de» est synonyme de «cela concerne ») 
Il y avait des livres et des cahiers sur les tables. 


… Ilexiste des verbes impersonnels qui s'emploient seulement à la forme impersonnelle. 


— Les verbes qui évoquent un phénomène météorologique: 
il pleut, il gèle, il vente, il grêle, il neige, il tonne, etc. 
Les verbes et les locutions verbales «falloir», «y avoir» et «s'agir de»: 


Il faut étudier. Il y a des arbres et des fleurs. Il s’agit d’un texte de Baudelaire, 
Il s’agit de travailler régulièrement. 


— Il existe des verbes à construction personnelle (faire, y aller, être, convenir, appar- 
tenir, suffire, sembler, rester, importer, valoir, manquer, arriver, exister, commen- 
cer, résulter, etc.) qui peuvent s’utiliser à la forme impersonnelle : 

I fait + adjectif où nom: il fait beau, il fait froid, il fait nuit, etc. 
ÎLest + adjectif + delque: il est facile de lire, il est préférable que vous lisiez, etc. 
Il est + expression de temps: il est 8 heures, il est tôt, il est tard, etc. 
Il convient de partir au plus vite! 
Il y va de sa carrière. (= il y a des conséquences concernant sa carrière) 
Il appartient aux citoyens de réagir à cette nouvelle réforme. 
Il existe encore des pays où les femmes ne votent pas. 
Il suffit de lui envoyer un message et il sera prévenu. 
L Il manque un bouton à ton manteau. 


Il reste encore trois jours d'école et après nous sommes en vacances ! 
\@] Pour aller plus Loin 


«- «il» peut être remplacé par «ce» dans la construction impersonnelle adjectif 
… + préposition «de». 


IL est/C’est difficile de réussir ce concours. 
Notez que «il est» est d’un langage plus soutenu que «c’est». 


— Certains verbes intransitifs peuvent s’utiliser à la forme impersonnelle. 


Un vent glacial souffle dans les rues de Bruxelles. = Il souffle un vent glacial 
dans les rues de Bruxelles. 


= Certains verbes pronominaux peuvent être mis à la forme impersonnelle du 
verbe pronominal. 


4 
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ê é è it. 
étrange phénomene se produ 

n 

| verbes à la forme passive peu 


ER pinal. 
as du verbe pronom 
| s 


Beaucoup de 
fruits au marc 
De nouveaux 
[il publie de nouve 


hé Bio. 


aux livres sco 


dass 
iliser le verbe «s agir d 
ette histoire, 


= concernal 


À l'ac 
[l Ils s'agissent de plusieurs enfants. 
| t beauco 


aien 
“ar til faisait 


Hier, il pleuvait el 
es existent des gel 
ILse dit des choses | 
IL faut absolumen 


! 
tdes cordes! 
te j Its sont 9 heures. 


pépêche-t0l 
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fruits sont vendus au mar 


i i nt publiés 
res scolaires s0 à 
laires pour la rentrée des classes. 


- ILse produit un étrange phénomène. 


vent être remplacés par la forme imper- 
ché Bio. = Il se vend beaucoup de 


pour la rentrée des classes. = Il se 


ici ésent. 
e» au participe pré 
je préfère en parler directement avec la personne 


nt cette histoire .….) 


up de voitures Sur l'autoroute. 
froid dans le nord de la France. 


ns qui parlent au moins douze langues. 
ncroyables dans les couloirs. 
t prévenir les gendarmes. 


FFICULTÉS DU FRANÇAIS 


| juré et jury (paronymes) ) 


(C) 


Observation 

e Le jury déclare coupable M. Giuliani. 

e Je pense que le jury a été satisfait de ma présentation orale. 

e Le jury a désigné Jeanne Duroc meilleure judokate de sa catégorie, 
e Tous les jurés sont sélectionnés parmi les citoyens français. 


[ei] Comprendre 


Le mot «jury» signifie l'ensemble des citoyens convoqués pour assister à un procès 
au tribunal. 


Le jury va délibérer sur cette affaire de crime. (y 
Il désigne aussi l’ensemble des examinateurs pendant un examen ou un concours. 
J'ai soutenu ma thèse à l’université devant un jury de cinq personnes. 


Le mot «juré» désigne un(e) citoyen(ne) qui fait partie d’un jury au service de la 
justice. 


À l'action! Complétez les phrases avec juré(s) ou jury(s). 


ILy a combien de ………. au concours ? 
Tous les 
Le. 


ont présenté à l'avocat général leur décision. 
présent au procès était composé de citoyens entre 45 et 55 ans. 


ë la, L, Les, un, une, des (article défini et indéfini) ) 


©\ Observation 
e Le cassoulet est une spécialité française. 

e Les gens sont de plus en plus inquiets pour leur avenir. 
e La Belgique est un pays proche de la France. 
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Ps 


urne autour du Soleil. 
tle livre de Sophie. 
soin de repères. 


e La Terre to 
e C'est un livre. C'es 
© Un adolescent a be 
e Mon collègue a Un enfant. 

e Un chat miaule dans la cour 


heure. 
e J'ai réserv 
e J'adore le café avec 


F@1 Comprendre 


L'article défini (Le La, L les) s'emploie pour ex rimer: 


_ Une catégorie générale 


L'homme est mortel. 
En France, les femmes ont obtenu le 


de l'immeuble. Je l'entends. Le chat miaule depuis une 


6 des DVD à la médiathèque. 
du lait. 


droit de vote en 1945. 


_ Une chose unique 
La lune, le Pape, la France, 
L'article défini fait référence à un nom qui est connu dans le contexte du discours. 


Un homme arrive. Sophie essaie de lui parler. L'homme ne la regarde même 


pas. 
Tu asi 


L'article indéfini (un, une, des) s'emploie pour exprimer : 


— Une généralité 
Un enfant a besoin de ses parents. 
ae A 
Un cheval court plus vite qu'un âne. 


l'Océan indien, le soleil, le Mont-Blanc, etc. 


nvité les voisins à diner? 


_ Une chose unique 

J'aiun fils. 

Il a une voiture rouge: 
défini ne fait pas référence à un nom c 
me marche dans Ja rue. Soudain une voiture s'arrête devant elle. Un 


icle i onnu dans le contexte. 

_ L'article in 
Une fem 
homme sort et vient 


Des élèves espagnols sont ve 
(«des») signifie une partie d’un ensemble. 


lui parler. 
nus à l'école. Ils font un échange linguistique. 


_ Au pluriel, l'article indéfini 


Des étudiants ne sont pas venus 
(= certains étudiants ne sont pas venus) 


J'ai acheté des livres de grammaire. (= pas tous les livres, mais certains livres) 
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(0) Pour aller plus loin 


Avec les verbes de sentiments et d’appréciati i é 
D ppréciation (aimer, détester, préférer, adorer. 
général l’article défini. 


; 
J'adore les gâteaux au chocolat. 
Il déteste l’école. 


A JE (l 4 
À l'action ! Complétez les phrases avec l'article qui convient (le, (a, les, un, une des) 


Il préfère peinture du xix° siècle. 

fous avez DCE REEEE dernier film de François Ozon ? 

Hier, j'ai vu dans la rue homme très bidarek. 

chats sont des animaux très indépendants. 
Professeurs du monde entier sont venus au colloque 
Mon mari a Sœur très sympa. a 
Pl. musique baroque est la Musique que je préfère. 

le cherche ras appartement de deux pièces. | 

J'ai trouvé. travail. Je commence la semaine prochain 
ILest marié et il a... enfants. [ 
. Voitures françaises ne sont pas très chères. 
dictionnaire français-anglais. 

… thé sans sucre. 


J'adore .. 


Mes enfants re. 
Us | a _ 


en cours aujourd’hui car ils faisaient Grève 


films toute la journée. 


. 
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— 


Ils ont perdu leur écharpe. (= 


on considère é 
. une écharpe pour chaque per- 


Ils ont perdu leurs écharpes. (= on considère la totalité des écharpes) 


«leur» est aussi le pronom pe 0 t e 
rsonnel complém jet indi isiè 
é P: P ent d obj tindirect de la troisième 


leur (tête), leurs bits 


Il téléphone à ses parents chaque jour. Il leur parle souvent 


1(@\ observation 
e C'est leur enfant. 
e Ils ont pris leurs lunettes. 
e Les enfants se sont assis à leur place. 
e |ls ont peur pour leur avenir. 
e Elles ont perdu leur manteau. 
e Elles ont perdu leurs manteaux. 


E@1 Comprendre 

«leur» et «leurs» sont des adjectifs possessifs qui renvoient aux possesseurs (toujours 
pluriel: ils/elles et s'accordent en nombre avec le nom auquel ils se rapportent (sin- 
gulier/pluriel). Rappelons que «son» et «sa» renvoient aux possesseurs (singulier: 
il/elle) et s'accordent en genre avec le nom auquel ils se rapportent). 

C’est ta maison ? Non, c’est leur maison. Elle est belle, n'est-ce pas? 

Ce ne sont pas mes enfants. Ce sont leurs enfants. Ils ont 5 et 8 ans. 

C’est leur fille. Elle s'appelle Julie. 


Quand une seule chose est commune à l'ensemble des possesseurs ou quand l'adjec- 
tif possessif dépend d’un nom qui n'a pas de pluriel, on écrit «leur». 

Ils ont perdu leur voiture. 

Les lycéens se préparent pour leur examen. 

Ils sont inquiets pour leur futur. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Les Bruxellois rejoignent leur ville après un long weekend. 


Mes parents sont rentrés tôt, ils ont rejoint leurs maisons à 21 h30 
Ils ont repris leur travail lundi matin. | 


Les sportifs ont gagné grâce à leurs courages. 


e Les amis de Jean sont partis hier. 
e Nos opinions politiques sont les mêmes. 
e Le prochain avion est à 17 heures. 


e Sans aide, je ne pourrai pas faire ce travail. 
e Elleest très attrayante. 


9] Comprendre 


Dans la langue française l'existe des liaisons obli: toires, interdite. facul- 
g Ç: , ga , interdites et facu 


La liaison est obligatoire: 


- entre le déterminant (les, des, ses, nos, etc.) 
voyelle. 


Quand plusieurs choses sont communes à l'ensemble des possesseurs ou quand 
l'adjectif possessif dépend d’un nom qui n'a pas de singulier, on écrit «leurs». 
Enzo et Paul ont perdu leurs outils de travail. 
Les entrepreneurs ont remboursé tous leurs frais. et le nom commençant par une 
Quand chaque possesseur a un objet, on peut écrire «leur» ou «leurs», selon qu'on Des amis, nos élèves, etc. 
veut insister sur chaque objet ou sur l’ensemble des objets. 
Les oiseaux font leur nid dans les arbres. (= on considèreun nid pour chaque oiseau) 
Les oiseaux font leurs nids dans les arbres (= on considère la totalité de tous 


les nids) 


. = entre le pronom personnel (su 


jet ou complé 
orile j plément) et le verbe commençant par 


Ils adorent, nous allons, elle vous aime, etc. 
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_ dans certains mots composés et locutions figées. a 
C'est-à-dire, de temps en temps, États-Unis, petit à petit, de plus plus, 
-à-dire, se 


peut-être, pied-à-terre, etc. 


La liaison est interdite: 


— après la conjonction «et». 4 x 3 ou : = 
|} Une fille et un garçon. madame, mademoiselle, monsieur 
| _ après la consonne finale d’un mot au singulier. » la dame, la demoiselle, le monsieur, pour madame 
(| P C'est un pays étonnant. Vous parlez d’un temps ancien. . £ Fe ; 
ès la finale -es de la deuxième personne du singulier de l'indicatif et du sub- ©| Observation 
L ne 2 es ( fait la liaison en poésie versifiée). Mn * Bonjour madame, je peux vous aider ? 
| pl I faut que tu fasses un effort. e Vous pouvez servir madame, je peux attendre. 
" ‘ ” 0 F e Regarde la dame derrière le comptoir, c'est Josiane. 
| D'autres liaisons sont facultatives, relevant généralement d'un RER TRREE n. 1. es Srtséé dettut ect va élégant. 
| le verbe «être» et le mot commençant par une voyelle et qui sui D C'est à mademoiselle ou à monsieur de parler? 
| | 1 s évident, c’est aimable, il est affreux, ils sont incroyables, vous êtes abru- 
| | Lu ne 1N&\ Comprendre 


ê i ici é commençant 
| entre les formes des auxiliaires être ou avoir et le participe passé : 
| par une voyelle. : 
Elle est allée, nous sommes arrivés 


«monsieur», «madame» et «mademoiselle» s’utilisent quand on s'adresse à 
quelqu'un. 


Monsieur, pouvez-vous m'aider s'il vous plait ? 


_— ; ‘il vou | 
ës les prépositions d’une syllabe et le mot qui suit. j ne res madame. Que puis Poe pa vousé 
— après les F ademoiselle, pouvez-vous avancer dans la file ? 
. D ne restaurant, sans elle, dans une heure, etc. .P 
| . ivis d’un nom commençant par une voyelle. «madame » et «mademoiselle» ne s'utilisent jamais avec un article. On les remplace 
| i courts suivis d'u! | 
| __ avec certains adverbes 


» a LL par «la dame» et «la demoiselle 
C'est trop aimable, il est très ouvert, assez aimable, mais aussi, pas encore, ar 


| Regarde l-madame-assise en face. > Regarde la dame assise en face. 
trop heureux, etc. | Ea-mademoiselle à côté de la table s'appelle Julie. + La demoiselle à côté 
de la table s'appelle Julie. 


| _ entre l'adjectif et le nom. 
RP E its, etc. à RAT : 
Il Un ancien étudiant, de beaux endroits, «monsieur» peut s’utiliser avec un article. 
Le monsieur que nous avons vu samedi est très gentil. 
Un monsieur a téléphoné ce matin. 


| On peut faire précéder «monsieur», «madame» et «mademoiselle» d’une préposition. 


C’est pour monsieur. / C’est pour le monsieur, là-bas. («monsieur » peut 
être utilisé comme titre de civilité — monsieur — ou comme nom commun 
— le monsieur) 

C’est à madame. / C’est à la dame de passer. (Le mot «madame» n’est pas 


considéré comme un nom commun, il ne peut donc pas être précédé de 
| : l'article et l’on écrit «la dame ».) 
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Au plurie 


« 


manquer À 
i| manque à son d 


i evant le 
e./ C’est au tour de la demoiselle d 


moisell 
our de made: de : 
tau Ha mot «mademoiselle» n'est pas considéré ue ces 
; donc pas être précédé de l'article et l’on écrit «la den 4 
t don 


C’es 
uichet. ( 
mun, il ne peu | 
] «monsieur » s'écrit « messieurs », 
emoiselle» s'écrit « mesdemoiselles ». 


n nom com- 


«madame» s'écrit «mesdames » et 


mad ss 


) Î hrases incorrectes. 
À l'action! Barrez les p 
ne : 
ÿ avec le monsieur du guichet, il n'a rien voulu er 
: mes au fond de la salle, voulez-vous bien vous taire ? 
a 


J'ai parl 
Les mes 
; est pour la madame. | 
È np du monsieur qui attend devant le guichet n 3. 
esta qu 
mi à mademoiselle de décider. 


gbservation 
e Je manque DE °° 
1 manque trois é 
e Tu me manques. 


erai pas de vous € e de Vac es, c'est promis. 
i écri vacances, C p 
n V t 
e manqueral P 
e 


Ë jambe. 
bé des escaliers et a manqué (de) se casser " jambi 
#: ee perdu les clés? ILne manquait plus que ça” 
e Quoi * 


de sommeil. Je dois dormir. 
tudiants aujourd'hui. 


bus ce matin. 


Comprendre 


er vi de la préposition €» une 1€ pas à que 
d répositi si: e fait de ne pas avoir quelq 
«de» gl f 
suivi F 
quer» 


7. ffisante, être insuffisant. 


chose en quantité su 
i ue de courage. 
urice manq : 
is mère manque de patience avec son fils. 
ette ave | 
Mes parents ont SOUVENE manqué d’argent 


, il est invariable. 
s dans cette tarte. 


fie «faire défaut» ou «s’ennuyer de»;ila 
; A k 
la nostalgie, l'absence d’une personne 


À la forme impersonnelle 
11 manque des fruit 


: a CHE 
uer» suivi de la préposition «a» Sign 
_… tation affective pour exprimer 


souvent une conno 
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Mes amis me manquent. (me = à moi) 

Ses enfants lui manquent. (43 = à lui) 

Sophie manque à ses amis de Norvège. 

Elle a manqué à sa parole. 
«manquer» sans préposition signifie «rater», «ne pas réussir ». 

J'ai manqué mon train ce matin. 

Je suis passé à 9 h 30 mais je vous ai manqué, vous étiez déjà parti. 
À la forme négative, «ne pas manquer de» signifie «ne pas oublier de». 

Je n’ai pas manqué de lui fêter son anniversaire. 

Je ne manquerai pas de vous appeler demain soir. 


| () Pour aller plus loin 
«manquer à» peut également signifier le fait d'oublier ou de négliger de faire 
quelque chose. 

Il a manqué à tous ses principes. 
«manquer de» ou «manquer» + infinitif signifie l’idée de faillir, d’être sur le point 
de faire quelque chose. 


Ce matin j'ai glissé dans la rue et j'ai manqué (de) tomber. 


(@\ Notes 


On emploie de manière familière l'expression «il ne manquerait plus que cela/ M 


ça» pour dire que si quelque chose arrivait, ce serait encore plus désagréable ou i 
préoccupant. 


Si Sophie ne vient pas à son mariage, il ne voudra plus lui parler, j'en suis 
sûre! Il ne manquerait plus que ça! 


On peut dire aussi «il ne manquait plus que ça» pour anticiper un éventuel 
événement. 


Il a oublié d’aller à son examen. Il ne manquait plus que cela! À mon avis 
il ne pourra pas continuer dans cette école. 


À l'action ! Entourez Le sens du verbe correct. 


Il lui manque. (être sur le point de - rater - faire défaut - avoir la nostalgie de - être 
insuffisant — oublier) 


Ille manque. (être sur le point de - rater - faire défaut - avoir la nostalgie de - être 
insuffisant - oublier) Lib 
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IL manque à ses devoirs de père. (être sur le point de - rate: 
nostalgie de - être insuffisant - oublier) 

Tu as manqué un super film hier soir ! (être sur le point de - 
{a nostalgie de - être insuffisant - oublier) 

ILa manqué mourir dans cet accident. (être sur le point d 
a nostalgie de - être insuffisant - oublier) 


@\tpour aller plus loin 


r - faire défaut - avoir (al 
Il 3 . 2 : n 
On peut parfois hésiter entre un usage adjectival et adverbial. Observez: 


rater - faire défaut - avoir 
| m némes — emploi adjectival) 


e - rater - faire défaut - aVoï L 
aussi - emploi adverbial) 


même (la même chose, elle-même) ) 


on ne dit jamais «c’est la même» mais «c'est la même chose». 


Atten ion, 
Il ya beaucoup de chômage en Espagne. C’est la même chose en Italie. 


(@1 Comprendre 


— «même» peut avoir une valeur d’ 
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Observation 

e J'ai les mêmes lunettes que toi. 

e J'ai fait cette tarte moi-même. 

e C'est vous-même qui avez ouvert ce dossier. 
e Ces plantes mêmes poussent dans le désert. 
e Ces plantes même poussent dans le désert. 


encontre «même » dans quelques expressions. 

De même (= également, aussi) 

Quand même, tout de même (= malgré tout) 
"11 17 : IIT 

Al tion! Barrez les phrases incorrectes. 


ntpartis le matin même. 

ns pris les même menus. 

méme ne savaient pas quoi répondre. 
fs ont mêmes téléphoné à mon mari pour lui annoncer la bonne nouvelle. 
nd même incroyable, cette histoire ! 


adjectif, il signifie la similitude, la précision ot 


l'exactitude. Il s'accorde alors en genre et en nombre avec le nom. 1 


Ce sont les mêmes étudiants que l'année dernière. 

Ils ont les mêmes goûts. 

Ils ont choisi les mêmes activités. 

Nathalie est la gentillesse, la sincérité et la générosité mêmes! n 

’ ; , 

Quand «même» se rapporte à un pronom, il s'accorde avec lui et il est relié: 

un trait d'union. 3 
Ils ont décidé eux-mêmes de leur avenir. 


Elle a fait elle-même ce travail. 


icheté des choux-fleurs pour faire une soupe. 

Chefs-d'œuvre du xIx° siècle. 

orts de la banque ont été forcés. 

S claires-obscures. 

fois tire-bouchons dans son tiroir! 

&mOnnaie sont superbes! 

se: ile Nt-gardes des différents pays sont intéressantes à connaître. 
B2d8S aissez-passer pour l'exposition ? 

OC Sont mes deux grands-pères et mes deux grand-mères. 


«même» ne s'accorde pas: 


Avec le pronom «vous » de politesse, 
même? 


consulter ces dossiers vous! 


Pourriez-vous, monsieur, 
be, il a la même significationq 


— «même» peut avoir une valeur d’adverl 
plus», «aussi» et il ne s'accorde pas. 


Ces maisons même (= aussi) vont être détruites. 


— même » peut avoir une valeur de pronom, 
Tous les invités sont venus. Les mêmes 


E É RANÇAL R ” 
RÉPERTOIRE DES DIFFICULTÉS pu Æ L ÉPERTOIRE DES DIFFICULTÉS DU FRANÇAIS 


Ces ouvrages mêmes ont été consultés par les étudiants. (= ces ouvrages eux- 


«Ces ouvrages même ont été consultés par les étudiants. (= ces ouvrages 
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E@1 Comprendre 
Les mots composés peuvent être formés d’un nom, d’un adjectif, d’un adverbe, 
d’un verbe ou d’une préposition. ! 


La formation du pluriel des mots composés varie selon leur construction. 


En général, les verbes, adverbes et prépositions sont invariables. L'adjectif s'accorde 
et le nom se met au pluriel si le sens le permet. 


Avec nom + nom k 
Les deux noms se mettent au pluriel. 
Un chou-fleur + des choux-fleurs (un chou, une fleur) 
Une porte-fenêtre + des portes-fenêtres (une porte, une fenêtre) 
Un aller-retour - des allers-retours (un aller, un retour) 


Attention, quand le second nom est complément du premier, avec ou sans prépo- 
sition, il reste invariable. 
Un chef-d'œuvre - des chefs-d’œuvre (c’est le chef d’une certaine œuvre) 
Un arc-en-ciel - des arcs-en-ciel (c’est un arc dans un seul ciel) 
Une station-service - des stations-service (ce sont des stations pour le service) 


Avec nom + adjectif ou adjectif + nom 

Les deux éléments se mettent au pluriel. 
Un beau-frère + des beaux-frères 
Une plate-bande - des plates-bandes 
Un rouge-gorge - des rouges-gorges 
Un coffre-fort - des coffres-forts 


Avec adjectif + adjectif 
Les deux éléments se mettent au pluriel. 
Un clair-obscur + des clairs-obscurs 


Avec verbe + nom 

Le verbe est invariable et le nom se met au pluriel selon le sens. 
Un chasse-neige -> des chasse-neige (on chasse la neige) 
Un tire-bouchon - des tire-bouchons (on retire des bouchons) 
Un lave-vaisselle > des lave-vaisselle (on lave la vaisselle) 


Un allume-cigare - des allume-cigares (on peut allumer plusieurs cigares) 


Un casse-tête > des casse-tête (il casse la tête) 


Avec adverbe ou préposition + nom 
L'adverbe ou la préposition est invariable. Le nom se met au pluriel. 
Une arrière-saison — des arrière-saisons (adverbe «arrière» + nom) 
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Si 


. à-coup > des à-coups (préposition à + nom) 
n contre-j j épositi 

tre-jour + des contre-jours (préposition «contre» + nom) 
Avec verbe + verbe 


Les deux éléments sont invariables. 


Un savoir-faire + des savoir-faire 
Un laisser-aller + des laisser-aller 
Un va-et-vient + des va-et-vient 


Si le premier élément du mot com 
seulement au masculin. 
Un grand-père + des grands-pères 
Une grand-mère + des grand-mères 
Une grand-route + des grand-routes 


posé est l'adjectif « grand», il se met au pluriel 


_ 
À l'action! Barrez les phrases incorrectes. 


ILy a de jolis Presses-papiers dans la vitrine. 
J'ai perdu tous mes porte-documents. 

Tu peux trouver des sèche-linge à tous les prix. | 
Les arcs-en-ciel arrivent après la pluie. 

Il faut choisir de bonnes assurances-vie, 

Tu ot les chien-loup dans le Magazine ? Ils sont beaux, n'est-ce pas ? 
Je préfère les Coupe-ongle aux ciseaux. | 
(Qioutes les grand-mères aiment s'occuper de leurs petits-enfants. 

se F 


Le J'adore les concertos de Mozart. 
e |La mangé deux pizzas hier Soir, il avait très faim! 
e |Ly aura des duos et des quatuors dans la même soiré musical 
e |La commandé des agendas pour ses employés. ne 
e Les examens de tous les Masters auront lieu en juin 

Tous les scénarios de ce réalisateur sont excellents. 
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(Ko) Comprendre 
Certains mots étran 
français. 


francisés, ils prennent donc la marque du pluriel 
n 


gers ont été 


un concerto, des concertos, un duo/des duos, un 
sique* ? 
ne un ténor/des ténors, etc. : = 
je: un alinéa/des alinéas, un verso/des versos, 
eric: 

Les termes 
folio/des folios, a, _ 
Les termes de l'éco y 

£ ientifiques ; 

a éraniums, etc. 
Les termes sun géranium/des gé des jurys, un square/des 
fémur/des fémurs Ends 025$, Un saryides jurys 
aist u 

Les termes 


id halls, un speech/des speechs, un meeting/des meetings, 
s hall/des : 
squares, un 


| k énario/des scénarios 
i i broglios, un scénario/des s h 
La sun imbroglio/des imbroglios, 


itali ne pizza/des 
res italiens? UM Le un concerto/des concertos, UNE P 
Les te sofdes imprésarios, 
i ésario/ € 
un imprésa! 


amen/des examens, un master/des masters, Etc. 
Ô ANCETS 

. n tibia/des tibias, un cancer/des cancers, un 
su 


izzas, ETC. . 

D’autres termes: 

(a 

des matadors, ul m “+ 
des albums, un age 
i ms, etc 

es ultimatt _ | 

s nt le pluriel étranger” 


ha/des pachas, un nabab/des nababs, un matador/ 

c : j F 

# Fr médias, un maximum/des maximums, un album/ 
è as, : 

dia/ 3 gendas, un forum/des forums, un ultimatum/ 

des à » 


er 
Certains mots conserv 


des matches 
Un match ? Fan policemen 


es ladies 
tlemen 
Un gentleman > des gen 


atuf , ETC: 

h erratum > des e rata, €tC 
. a n0 le 0: ho, je SUGGÈTE 
lan vel rl graph 


des mots français: 
Des matchs, des 


de former le pluriel de ces noms selon la règle 


policemans, des gentlemans, etc. 


invariables. 


intérim 


te , 
Un a prior Jum vitae — des curriculum vitae 
Un curricu: 


TOIRE DES DIFFICULTÉS DU FRANÇAIS 
RÉPER 


| (©) Observation 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Vous ne mettez jamais d'alinéa en début de paragraphe. 
Il a beaucoup d'a prioris sur les Français. 

J'ai reçu plus de 250 curriculum vitae pour ce poste. 

Tu as acheté les album photos ? 


1 mystifier et mythifier (paronymes) 


e Tout son discours avait pour seul but de mystifier l'assemblée. 
e ILétait tellement amoureux qu'il a complètement mythifié cette personne. 


4) Comprendre 


Le verbe «mystifier» signifie le fait de tromper quelqu'un en déformant la réalité. 
| Sa façon de parler a mystifié tout le monde. 


Le verbe «mythifier» signifie le fait de transformer quelque chose en mythe. 


La société actuelle mythifie certaines personnes du monde du spectacle. 


À M 
À l'action ! Complétez les phrases avec mystifier ou mythifier. 


Il ne parle que d'elle, ne voit que par elle, il n'arrête pas de la 
début 


Cet homme politique a l'art de 


une partie de la population. 
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… Négation simple et négation complexe (ne … pas, ne … plus, ne … personne) 


©) Observation 

» © Elle ne travaille pas. 

e Elle n'a pas travaillé. 

e ILne va plus au collège. 

e lln'est plus allé au collège. 

e Vous ne regardez personne. 

e Vous n'avez regardé personne. 
e Vous n'avez rien mangé. 

e ILaffirme ne plus fumer. 


«ne » explétif (j'ai peur qu'il ne soit absent) ) 


| 
| 
| 
| 
| 
1 


ll | (© observation 


e Les professeurs craignent qu'elle ne soit renvoyée du lycée. 
e IL vaut mieux partir avant qu'il ne soit trop tard. 
| e IL fait toujours plus beau qu'on ne le croit. 


] Comprendre 


La négation simple est composée de deux éléments: «ne … pas» et se place autour | 
du verbe. 


Temps simple: «ne» + verbe conjugué + « pas» 
Je ne pars pas. 


| F@1 Comprendre 
(ls i i ’antériorité ou d’inégalité. Ce n’est 
Il Le «ne» explétif renforce une idée de crainte, d antériorité pis ES 
| pas un élément de négation, mais une particule qu'on trouve 
| 


5 2 on 
soutenue et quis emploie : 


— après certaines conjonctions «avant que», «à MOINS que». 


Temps composé: «ne» + auxiliaire «être» Où «avoir» + «pas» + participe passé 


k ; : Pi i rd. 4 
J'aimerais vous voir avant qu'il ne soit trop ta Je ne suis pas parti. 


Re ; 
J'irai à la plage à moins qu'il ne pleuve. 
i i ») et 
ès les expressions exprimant la crainte («de crainte que», «de peur que ) 
es é i [ l’'empêchement («craindre que», «avoir peur 
les verbes qui expriment la peur ou l'empêche 
que», «redouter que», «empêcher que», «éviter que»). 


Dans la langue courante, à l'oral, on ne Prononce pas toujours le «ne». 


ne > n° devant une voyelle et un «h» non aspiré. 
Il n'aime pas le gâteau. 
i Il n’habite pas à Paris. 
J'ai peur qu'il ne vienne. js 
Nous redoutons qu'il ne soit trop tard. | 
Évitons qu'il ne le sache. Il serait très en colère. 


La négation complexe («ne … plus», «ne jamais», «ne … rien », (NE... pas 
Souvent», «ne .… pas beaucoup», «ne … guère», «ne .… pas tout», «ne … pas 


encore», «ne .… pas toujours») est composée de deux éléments et fonctionne de 


i inégali i ire»). 
| x mparaison d’inégalité («plus», «moins», «au 
— après une comp: 8 la même manière que la négation simple. 


| Vous parlez plus que vous ne faites. 


Tu ne lis plus. -'Tu ne m'appelles jamais. — I] n’aime rien. — Je n’ai pas 
| C DIRE Far souvent vu mes parents. — Il n’a pas beaucoup aimé ce film. — Il n’a guère 
| À l'action ! Barrez Les phrases qui sont à La forme négative. étudié cette année. Je n’ai pas du tout apprécié sa réponse. — Je ne suis pas 
| encore allé à Oslo. - Ce n’est pas toujours clair. 

ILveut voir Bruno avant qu'il ne parte. | 

Je ne doute pas que vos diplômes ne soient pertinents pour ce pose. 


(l Je pense que ces enfants ne sont pas Babitnés à la campagne. 
1 Elle est plus sympathique qu'elle ne le paraît. 


Attention, le deuxième élément de la négation complexe remplace l’adverbe « pas». 
Je-ne-vois-pas-personne. - Je ne vois personne, 


Les négations complexes «ne … Personne», «ne … nulle part», «ne .… aucun» se 
placent après le participe passé en présence d’un temps composé. 
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É été. — 
é es allés nulle part cet é 
Je n'ai rencontré personne. — Nous ne somm 


PS 
n. 

Il n'y a eu aucune réactio 

les deux éléments de la négation se placent devant 


À l'infinitif présent ou passé, 

l'infinitif, sauf «personne» et «aucun». |  : 
ne pas savoir, ne rien dire, ne pas ayoir vu, ne jam: 
pondre, n’aimer personne, n'avoir aimé personne 


parler, ne plus ré- 


à id 
iné ant l'infinitif, sauf 
Quand plusieurs négations sont combinées, elles se placent av. A 


« personne » et «aucun». 


Ne plus voir personne 
Ne plus rien dire 

Ne jamais rien boire | 
Ne plus jamais rien dire 
Ne jamais voir aucun ami 


À l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


ILn'est resté plus à son travail. 

Vous n'avez jamais voulu m'écrire. 

Tu n'as aucun respect pour tes amis. 

IL n'a guère besoin de trouver un travail. d- 
Je n'ai compris pas du tout ce que tu voulais dire. 
IL n'a personne aimé dans ce stage. 

Il dit ne pas l'avoir vu. 

Nous préférons ne faire pas ce trajet. 


Les 


Elle a voulu ne rien entreprendre avant son accord. 


neuf et nouveau 


1©\ Observation 


e C'est un nouveau collègue. 

Ce cartable est neuf. | 
ILest tout neuf dans Le métier de journalisme. 
IL a acheté le nouveau livre d'Amélie Nothomb. 


Le Pont Neuf est à Paris. 
Pour cette recette, tu dois acheter des pommes de terre nouvelles. 


RÉPERTOIRE DES DIFFICULTÉS DU FRANÇAIS 
140 


Je ne voudrai jamais partir plus là-bas. no) 


: À| Comprendre 


On utilise l'adjectif «neuf» pour désigner quelque chose qui vient d’être fait et qui 
n'a pas où presque pas servi: un costume neuf, une machine neuve, etc. 


On utilise l'adjectif «nouveau» pour exprimer ce qui vient d’apparaître/va appa- 


raître, ou ce qui est connu depuis peu de temps: un nouveau professeur, une 
nouvelle semaine de travail, etc. 


Quelque chose peut donc être nouveau sans être neuf ou bien neuf sans être 
nouveau! 


©) Pour aller plus loin 


— Dans une tournure familière, «neuf» peut désigner quelqu'un d’inexpérimenté : 
Il est tout neuf dans cette profession. 
Il est neuf en affaires. 


— Attention, la place de l'adjectif «nouveau» peut faire changer le sens de la phrase. 


Ce soir je vais regarder un nouveau film. (un autre film que celui que j'ai 
regardé la dernière fois) 


Ce soir je vais regarder un film nouveau. (un film qui vient de sortir) 


Il a acheté un nouveau livre. (un livre qu'il a pas dans sa bibliothèque) 
Il a acheté un livre nouveau. (un livre qui vient de paraître) 


À Notes 


On retrouve l'adjectif «neuf» dans quelques expressions familières. 
Quoi de neuf? Que me racontes-tu de neuf? (= quelles sont les nouvelles 
choses que tu me racontes de ta vie?) 

Et dans d’autres expressions. 


être habillé de neuf (= c’est-à-dire avec des vêtements neufs), refaire à neuf 


( rénover), acheter dans le neuf ou dans l’ancien (= acheter un appartement 
récent ou ancien). 


Certains noms communs se sont approprié ces adjectifs. 
Une ville nouvelle (= ville construite dans un endroit qui était peu ou pas 
habité), le Beaujolais nouveau (= premier vin de l’année), des pommes de 
terre nouvelles, des oignons nouveaux, etc. (= légumes récoltés avant leur 
complète maturité. La particularité de ces légumes est la finesse de leur peau 
car elle n’est pas encore complètement formée). 


Certains noms propres se sont approprié ces adjectifs. 
le Nouveau Testament et l'Ancien Testament, Terre-Neuve (= traduction 
de l'anglais Newfoundland), le Nouveau-Mexique (= traduction de l'anglais 
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| Tr. ï 
, édoni | ai visité tout Marseille. 
ico, à l'origine de l'espagnol Nuevo Mexique), la Nouvelle-Calédonie, i ea ass 
New Mexico, à l'orig, 2? nt de Paris, mais quand il fût construit, € ou a ochelle à app audi sa victoire. 
le Pont-Neuf (= le plus ancien po He) : Le vieux Paris, le nouveau Lille, le vieux Florence, etc. 
LE 
re 6, d’où son appellation). 
C'était une nouveauté, d 


(| Pour aller plus loin 


On peut sous-entendre le mot «ville», et dans ce cas le féminin est d'usage. 
sue il Paris est belle au mois de mai. (= Paris est une belle ville au mois de mai) 
Chaque jour est un nouveau jour ! New York est réputé (ou réputée) pour sa diversité culturelle, 
au! Il est tout nouveau : : ; 

Regarde mon chape La tin Lorsqu'on emploie le nom d’une ville pour désigner la population, le gouvernement 
Mon livre est neuf je l'ai ache ps RE “ et la bonne humeur. : ou un club sportif, on utilise le masculin. 

êté l'année neuve dans la JO! | | s Un dns 
Nous avons fêté l'année hier d'exercices i Paris a décidé de réagir aux propos d’Angela Merkel. 
J'ai acheté un nouveau cahier ; iLécrit bien! | Marseille a été battu hier soir par les Lyonnais. 
C'est un stylo tout à fait nouveau ! Regarde comme il 1 
Ta robe n'est pas neuve. Tu devrais en acheter une autre. 


À l'action! Barrez Les phrases incorrectes. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Toute Paris a fêté le nouvel an avec euphorie! 
La vieille Nice est très joli. 


Marseille a été sélectionné pour le tournoi de tennis. 


Nom de ville (ere) | 
1©\ operation 


e Le Caire est très visité par les touristes étrangers. 
e Rome est très belle pendant l'été. 


; ir 

e Milan est connu pour la mode. EE notable et notoire (paronymes) ) 

e Tout Rome est venu pour cet re GUN ee ré : 
Î à 14 : 

e Le vieux Florence est un endroit magni ique. ntfs (©) Observation 

e Paris est classé perdant pour la dernière finale de 


e Anastasia a amélioré de manière notable son français écrit. 
e Cette femme est une hystérique notoire. 


<ÿ\ Comprendre ._ 
KA) Le dm des villes peut être féminin où masculin et il est difficile de se référer à une le] prete 
règle stricte. Il existe pourtant quelques usages. 


l'adjectif «notable» est employé pour désigner quelque chose qui mérite d’être 


_ Avec un article, on reconnait le genre plus facilement. remarqué. 


Le Caire, La Rochelle, la Nouvelle-Orléans, Le Mans, etc. I . | . , . 
» 
presen L'adiecti : RE . u cours de l’année 
S L 4 d'article, | 4 : tparune muet adjectif «notoire» signifie le fai que qu I ; .. 
O émini de ville qui se terminen 
sont féminins les noms gnifie le fait 


Ve V personnes de manière évidente. 
Rome, Venise, Vienne, Marseille, Copenhague, etc. te 

: v lettre 
et masculins les noms de ille quise terminent par une autre 


Paris, Lyon, New York, Hossegor, etc. 


Son comportement agressif devient notoire aux yeux de toute sa famille, 
Il est notoire que la réforme a créé beaucoup de tensions. 


jecti éposé i », «NOUVEAU }; 
En présence de «tout» où d’un adjectif antéposé («grand», «vieux», 
_ . + 
«haut», «ancien», etc.), le masculin s'impose. 
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À l'action ! Complétez les phrases avec notable ou notoire. 


Le président s'est trompé dans son analyse de façon …………. 
' ! 
Ce pays va vers la catastrophe, c'est …………l 


i jè jourd'hui elle va 
Ce médicament a permis de la soigner de manière Aujo 
mieux. 
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(@©| observation 
® Le Premier ministre est en visite officielle au Congo. 


e J'ai appris par une source officieuse que l'entre 
manie. 


prise allait être délocalisée en Rou- 


KG] Comprendre 


L'adjectif «officiel» désigne quelque chose qui est annoncé publiquement par une 
autorité reconnue (gouvernement, État, entreprise, etc.), 


La nouvelle réforme est offi 

la télévision. 

Pour le moment rien n’est officiel, 
L'adjectif «officieux» désigne quelque chose qui est connu de tous, mais qui na 
pas été annoncé publiquement et officiellement. 

La démission du directeur est o 

collaborateurs. 


Il parait que la femme de l'ambassadeur va demander le divorce 
le moment, c’est officieux, rien de certain. 


cielle depuis hier. Le président l’a annoncée à 


il ne faut donc pas en parler. 


fficieuse. Il n'en a pas encore parlé à ses 


e. Mais pour 


À l'action! Complétez les phrases avec officiel ou officieux. 


Cest! Le directeur a annoncé hier le départ à la retraite de Mme Smets. 
Je ne suis pas certain de cette information, car pour le moment c'est 


e On a laissé un message ce matin sur le répondeur, mais 


je ne sais pas qui c'est. 
e Hier, on est allés à l'opéra voir Boris Godounov. 
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e En France, on offre du muguet le 1° mai. 
€ On n'a pas l'air en forme ce matin! Dites-moi ce qui ne va pas. 
e Si l'on veut agrandir notre société, il faudra faire des sacrifices. 


(@1 Comprendre 


«on» est un pronom indéfini qui est toujours employé comme sujet dans la phrase: 
On a vu Jean. Mais: Jean-a-vtren. 
Le pronom «on» peut avoir plusieurs significations : 
1 — Il désigne une ou plusieurs personnes indéterminées. 
h | Tu entends? On a frappé à la porte. 
_ Il remplace le pronom «nous», surtout à l'oral. 
Demain, on va à la piscine. 


Mon copain et moi, on à décidé de se marier. 


| — Il désigne les gens en général. 
| Dans toute l’Europe, on doit faire des réformes. 
Dans sa culture, on doit respecter les aînés. 


| _ En langue familière, «on» peut remplacer le pronom «tu» ou «vous». 


Alors madame, on a choisi ce qu'on voulait? (on = vous) 
On a bien travaillé à l’école aujourd’hui? (on = #41) 


«on» se conjugue toujours à la troisième personne du singulier mais il peut se référer 
àune ou plusieurs personnes, masculin ou féminin. Dans ce cas, le participe passé 
s'accorde en genre et en nombre avec le sujet. 


On est restés à table (= ous) 
Alors, on est heureuse? (= #4 féminin) 


| 
| wi 
{| | 


Pour aller plus Loin 
Après «et», «ou», OÙ», « qui», 
«on» de l’article «l'». 
Où l'on va? 
| À qui l’on envoie ces documents ? 
Si lon veut réussir l'examen, il faut étudier chaque soir. 


«que» et «si, on peut faire précéder le pronom 


{ À l'action ! Cf: on et l'on et on, nous, vous (accord) 
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pont l'on (pourquoi on fait, où l'on va 1) 


(©) Observation 
\ e e ne sais pas comment on conjugue le verbe «faire». 
e Le ne sais pas où l'on ira pour les vacances prochaines. 
e s-tu compris ce que l'on t'a expliqué en cours ? | 
e Létait tard et l'on a décidé de rentrer à la maison 


À) Comprendre 


«l’on» peut r indé 
4 “à emplacer le pronom indéfini «on» après «et», «ou. 
À qui», «quoi» ct «si, Cet usage est un souci d’éléga x Sat 
d’une règle obligatoire. sic 
s.à 
ss Jean-Pierre et Pon est allés au cinéma 
. nm ; 
Ï l'on veut arriver à l'heure, il faudra se lever tôt. 


La joie que P 

on y trouve est signe de l’ jati 
R D TEE à ï  És5 
bus ppropriation du travail et la sincérité 


» «où», «que», 
mais il ne s'agit pas 


| Pour aller plus loin 


«lon» ne peut pas être placé en début de phrase. 


A 54 à ices, > A ; 
à la société pour lui proposer nos services. On a téléphoné 


À l'action! Barrez Les phrases incorrectes. 


L'on peut trouver un livre sur l'histoire de la Belgique 

Sur quel numéro l'on peut te téléphoner ? 

Co £ D PT) 9: f 

1 réussir . examen si l'on n'a pas été assez préparé à l'avance ? 
ons rappelé le garagiste à qui l'on avai jé j , 
k vait confié la vo i 

Pourquoi l'on ne fait pas assez de sport ? CT 


d ni a fait de grandes réformes en France. 
à " =» avec mon mari dans le sud de la Corse. 
Stréunis avec le directeur de l'école pour discuter d'un élève turbulent 
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e Hier,Olivieretmoi,onestsortisvers9 heures pour participer au marathonde Bruxelles. 


e Madame Giraud, vous êtes venue en taxi? 
e Les enfants, vous êtes allés vous laver les dents ? 


En Europe, on a réussi 
bases nouvelles. 
Chère Madame, vous êtes Sorti. 


ski Fe : 
faire Signer un traité européen et on est reparti Sur di 
.…. Sur des 


- SANS prévenir vos collègues, c'est inadmissible 


E@1 Comprendre 
Quand le pronom indéfini «on» représente une personne ou un ensemble de 
personnes dont on ignore l’identité (= quelqu'un, les gens), le verbe et le participe 
passé sont au masculin singulier. 


. ” SP 
On arrive toujours à l'heure. 
La situation en Europe est difficile, mais on est devenu très optimiste pour 


Pavenir. 
Quand le pronom «on» fait référence à une ou plusieurs personnes identifiées et 
qu'il remplace les pronoms sujet «je», «tu», «nous», «vous», le participe passé 
s'accorde en genre et en nombre avec le sujet représenté par «on». 

Hier, François et moi, on est allés voir le dernier film de Cédric Kahn. 


(on = nous) 

J'ai vu mon ami d'enfance, On s’est amusés et on à raconté de nombreux 
souvenirs. (on = nous) 

Alors les enfants, on est sortis de l’école sans permission ? (on = vous) 
Bonjour Anne-Marie, on est allée à l’école et on a bien travaillé aujourd’hui ? 
(on = ##, emploi familier) 

On s’est efforcée à expliquer le problème, nous verrons en second temps 
comment le résoudre. (on = je féminin) 


e C'est l'œuvre Originale de Marcel Proust 
e Je préfère voir les films en version origi 


] Comprendre 


Padjoceif “Original » signifie quelque chose d’uni 
C'est la version originale du livre. 
Le tableau original de Magritte est à Bruxelles. 


Il pe ié 
P PE SE synonyme de «bizarre ”, «différent» 
à robe est très originale, je n'en ai 
Mon ami est très original. Il ne fait 


K 


Quand «nous» et «vous» font référence à plusieurs personnes, le verbe et le par- 
ticipe sont au pluriel. 

L'été dernier, nous sommes allés en Auvergne. 

Vous êtes rentrés à quelle heure hier matin ? 


Cest le sens … … du mot « Passion », 
Nous avons vu un Spectacle très ss 
Quel étudiant 


Quand «nous» et «vous» sont employés comme marque de politesse et qu'ils 
représentent une seule personne, on accorde au singulier. 
Vous êtes partie et vous avez téléphoné à votre mari. (vous = féminin) 
Nous avons développé dans notre première partie la question économique, nous 
nous sommes attardé sur le secteur de l’industrie. (nous = moi = singulier) 


À l'action ! Accordez les participes passés si nécessaire. 


On est allé... chez nos parents pour leur 40° anniversaire de mariage. 
Alors Justine, on a menti... à maman et on est parti... dans sa chambre sans rien dire ?. 
On est fatigué... Sylvain et moi allons nous coucher. 
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J évé évè textraordinaire. 
e C'est un événement/évènemen £ 
e Je n'ai que quatre-cent/quatre cent euros à te donner. 
i it qu'i ï vi Australie. 
IUparait/paraît qu'il est parti vivre en : 
: Ja ons tous les matchs/matches de tennis de Roland Garros. . 
e Je trouve qu'il a fait preuve d'ambigüité/d'ambiguïté dans son discours. 
e Nous les avons laissé/laissées partir. 
e Elles se sont laissé/laissées maigrir. 


Comprendre  _ 
Voici quelques points pour lesquels la nouvelle orthographe s'applique: 


i : -, entr(e 
Le trait d’union n'est plus obligatoire pour les composés du type contr(e), entr(e), 
extra-, intra-, infra, ultra- et les deux mots sont soudés. 


_- ncienne 
Entretemps (ancienne orthographe = entre-temps)  — _i 
orthographe = week-end) — portemonnaie (ancienne orthograpl =p 
5 i = - re 
monnaie) — extraterrestre (ancienne orthographe = extra-terrest 


CR 
É ié nion. 
— Les numéraux composés sont reliés par des traits d’u 


Vingt-et-un (ancienne orthographe = vingt et u 
Trois-cents (ancienne orthographe = trois cents rt 
Un-million-deux-cents (ancienne orthographe = un m 


i njugués au 
L'accent circonflexe disparait sur les À et #, sauf pour les verbes conjug, 
passé simple et au subjonctif. 


Un cout (ancienne orthographe: un coût) 
Un traitre (ancienne orthographe: un traître) 
Paraitre (ancienne nee pe _ 
i i he: il entraîne 
Il entraine (ancienne orthograp s ne 
Quoiqu'il fât (subjonctif imparfait du verbe «être») une pers 


— Les mots en -olle et les verbes en 


— Les mots étrangers forment leur 


pluriel de la même man 
sont accentués selon les mêmes 


règles que celles qui s’ap 
Un révolver (ancienne orthographe: un revolver) 
Des miss (ancienne orthographe: des misses) 

Des matchs (ancienne orthographe: des matches) 


ière que les mots français et 
pliquent aux mots français. 


— Le tréma est déplacé sur la lettre x dans les mots qui s’écrivent avec 
Ambigüité (ancienne orthographe: ambiguïté) 
Aigüe (ancienne orthographe: aiguë) 


-gué- et -pui.. 


— Le participe passé de «laisser» 


(comme celui de « faire») suivi d’un infinitif est 
invariable, 


Elles se sont laissé tomber 


(ancienne orthogra 
Je les ai laissé me parler ( 


phe: elles se sont laissées tomber), 
ancienne orthogra 


phe: je les ai laissés me parler). 
— Les verbes en -eler et -eter se conjuguent sur le modèle de « peler» et «acheter », 
ainsi que les substantifs dérivés en -ment de ces verbes (font exception les verbes 
«appeler», «jeter» et leurs composés). 
Je renouvèle (ancienne orth 


ographe: je renouvelle) 
Un renouvèlement 


(ancienne orthographe: un renouvellement) 
J'ensorcèle (ancienne orthographe: j'ensorcelle) 


Un ensorcèlement (ancienne orthographe: un ensorcellement) 
Je cachète (ancienne orthographe: je cachette) 


“otter s'écrivent avec une consonne simple sauf 
mots de la même famille qu'un nom en -otte, 
Greloter (ancienne orthographe: grelotter) 


Un grelotement (ancienne orthographe: un grelottement) 


«colle», «folle», «molle» et les 


inaire, i é vie. 
dinaire, il est resté seul toute sa L 
Nous fûmes surpris par sa décision (passé simple du verbe «être ») 


écrit à é é- et pré-, les 
Devant une syllabe en e muet, on écrit à sauf pour les préfixes dé- et pré-, 
_ # + 4 . 
é- initiaux et les mots «médecin», «médecine». 


Un évènement (ancienne orthographe: un événement) 
Je règlerai (ancienne orthographe: je réglerai) 


é it d’uni rbe + nom 

Le second élément des mots composés avec trait d union du type 6 ù +" 

: ou préposition + nom prend la marque du pluriel quand il est au plur 3 
au singulier quand il est au singulier. 


À 
i : un comptés 
Un compte-goutte, des compte-gouttes (ancienne orthographe: un comptez. 
mpte-gouttes) 
gouttes, des co: | x 
Des sans-abris (ancienne orthographe: des sans-abri) 


î 
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J'ai perdu mon porte-monnaie … 
| la plus de quatre cent 
)} Il paraît 
|} C'est un événem 
|* Les revolvers 

| Cette Situation est très à 
(Voulez-vous que je reno 


Frisoter (ancienne orthographe: frisotter) 


À l'action! Réécrivez les mots en ital 


ique en tenant compte de la nouvelle 
orthographe. 


livres dans sa bibliothèque. 
- que tu as trouvé un travail ? 


ent … . extraordinaire. 

. des criminels ont été trouvés. 
mbiguë 
uvelle … 


votre abonnement ? 
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— «étant donné que» (suivi d’un sujet + verbe + complément) ou «étant donné» 
(suivi d’un nom) est un synonyme de « puisque» et on le trouve généralement 
dans le langage administratif ou juridique. Il se place en début de phrase. 

Étant donné que les employés ont fait grève pendant plusieurs semaines, 
l'entreprise n’a pas pu livrer sa marchandise. 
Étant donné la gravité de la situation, nous allons le licencier le mois prochain. 


| Pour aller plus loin 


Quand plusieurs causes sont exprimées dans la même phrase, on les répète avec «que»: 
Je ne suis pas venu parce que j'étais fatigué et que je n'avais pas envie de 
traverser toute la ville, 

Comme il n'avait pas écrit et qu’il n'avait pas téléphoné, je me suis inquiété. 
Puisque tu m'aimes et que je suis la femme de ta vie, Pourquoi ne m'épouses- 
tu pas ? 


1(@\ observation 


e Elle est absente parce qu'elle est best 
Ë à isqu'il pleut. 
e Nous n'allons pas à la plage puisqu'il ple | 
étai é is un autre chemin. 

Comme la route était barrée, nous avons pri > | _ 
: Les professeurs se sont réunis, car ils devaient organiser la ss A. 

É élasituationé i lle, nous préférons acheter un , 

tdonnéla situation économique actuelle, K app 

: cs donné que le gouvernement a pris de nouvelles mesures d'austérité, les gens 


s'inquiètent pour leur avenir. 


F@\ Comprendre 


— «parce que» exprime la cause. Il est généralement lacé en milieu de phrase. 
P qi a 
ui P EX P 


À 
À l'action! Complétez avec parce que, comme, puisque, car et étant donné (que). 


mem VOIT attitude depuis le début de l'année, je serai contraint de vous ren- 
voyer du lycée. 

Je ne veux pas aller à ce diner. mon ancien copain y sera, 

Allez, dis-moi, tu connais la réponse! 

ma mère n'est pas passée me voir. je suis parti plus tôt de la maison. 

À - VOUS ne respectez pas le règlement de l'établissement, vous aurez deux 
jours de renvoi. 

Les manifestants ont continué à marcher dans les TUE cha leurs revendications 
{étaient importantes pour eux. 


Il ne vient pas parce que son avion a du retard. 
Pour mettre en évidence la cause, on peut pool le placer en début de phrase. 
Parce que son avion a du retard, il ne vient pas. | 4 
ILest aussi placé en début de phrase quand il répond à la question «pourquoi?». 


— Pourquoi tu ne viens pas? 
— Parce que je suis fatigué. 


é é hrase. 
_ «comme» exprime la cause. Il est en général placé en début de pl 


Comme son avion a du retard, il ne vient pas. 
» P 
— «car» exprime la cause. Il est tou ours placé en milieu de phrase, précédé d’une 
1) 


SM 
i rit. 

virgule. Il se rencontre surtout à l'éci ere 

Nous n'avons pas pu vous écrire, car notre directeur éta â 


@)\ observation 

© Tu veux une part de tarte ? 

e Je n'ai vu que la première partie du film. 

+ L'acteur est apparu dans une toute petite partie du film. 
9 Je n'irai nulle part ce weekend. 

e Elle a pris part à la manifestation dès le début. 

® À part Romain et Paul, à qui tu as proposé de venir ? 

Sa théorie est en partie erronée. 


i on est en 
«puisque» exprime une cause connue de tous ou de “ personne à qu | 
rain de parler. Il se place en début ou en milieu de phrase. 


“3 
J'arrête de parler puisque tu ne m'écoutes pas. 
Les pistes de ski sont fermées puisqu'il n a pas neigé cette _ 
Puisque Paul ne veut pas me parler, je ne l’inviterai pas à ma féte. 
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F@\ Comprendre 
Le mot « part» signifie une 
J'ai mangé une part de gâteau. 
Il a reçu sa part d’héritage. 
Le mot «partie» signifie la division d’un ensemble ou la quantité appartenant à 
un ensemble. 
J'ai adoré la première partie du concert. 


Ma dissertation se compose de trois parties. 
Une grande partie de la population gagne moins de 1 500 euros par mois. 


portion destinée à être distribuée à quelqu'un. 


1@\ Pour aller plus loin 
Le mot «part» peut également être synonyme de «partie» quand il ne fait pas 
référence à une distribution. 
Il ya une grande part d’inconscience dans son acte. 
Cette part de mystère qu'il témoigne m'a toujours intrigué. 


@\ Notes 


_ Le mot «part» se rencontre dans quelques expressions et locutions. 


«quelque part» signifie un lieu non précisé. «Nulle part» exprime la négation 
(= dans aucun lieu). 

"Tu pars quelque part pour les vacances de février ? 

— Non, nulle part. 
«d'autre part» signifie «par ailleurs». 

J'ai acheté un ordinateur. D’autre part, je dois acheter une imprimante. 
«d’une part... d’autre part» permet d’articuler le discours et indique deux élé- 
ments étroitement liés. 

D'une part il n'est 

même pas prévenu! 
«prendre part à» signifie « participer ». 

Il a pris part à la discussion de manière intelligente. 
«avoir part dans» signifie «jouer un rôle dans». 

Il a sa part dans la décision que nous avons prise. 

Il a sa part de responsabilité dans cette histoire. 
«faire part de quelque chose» signifie «informer». 
Je lui ai fait part de ma décision de partir de ce poste. 
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pas venu alors qu'il l'avait promis, d’autre part il n'a 1 


«à part» signifie «excepté», «sauf». 
Tout le monde à adoré ce film, à part moi 


«de la part de» signifie «à l’origine de» ou «à l'initiative de» 
Ces fleurs sont de la part de tous les collègues. 


— Le mot « partie» se rencontre dans quelques locutions 


«faire i igni ê élé 
partie de» signifie «être un élément constitutif d’un ensemble» 


Le respect des consi Érgi 
signes de sécurité fait i à NS 
mént: partie du règlement de l’établisse- 


Les temps du passé 
sé et les pronoms relatifs 
s font partie du programme du 


«en partie» signifie «partiellement ». 
Leur rupture est liée en partie à son mauvais caractère. 


À l'action ! Complétez les phrases avec part(s) ou partie(s). 


J'ai acheté trois … … de pizza. 


J'ai raté la deuxième de l'examen. 
Tr de... il y à dans son compte-rendu ? 
une ……. je ne pourrai pas être à ê F j 
14 P à ta fête, d'autre je ne veux pas voir 


Quand. ils parlaïent de politique, je ne prenais jamais ………. à leur discussion 
La pluie et la grisaille font …. du paysage de cette ville | 
Cette machine est composée de plusieurs … que l'on peut séparer. 


DRE RUE 
PT AD TS 


e Les bourgeons se sont ouverts. 

e Leurs regards se sont croisés. 

e Elles se sont rencontrées. 

e Les livres qu'elles se sont prêtés. 

Ils se sont parlé. 

e Elle s'est laissé séduire. 

Îls se sont vus se disputer pendant des heures. 
Le Ils se sont vu prendre un mauvais chemin 
Le Des livres, ils s'en sont prêté. | 
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K@1 Comprendre 
Le verbe pronominal peut avoir un complément d'objet direct même sil se construit 
avec le verbe «être». Dans ce cas, le participe s'accorde en genre et en nombre avec 


le complément quand celui-ci est placé devant. 


_ Le complément d'objet direct est le pronom réfléchi «se». 
Elle s’est coiffée (s° = complément d’objet direct: elle a coiffé elle-même = ac- 
cord) l 
Ils se sont lavés (se = complément d'objet 
cord) 

_ Le complément d'objet direct n’est pas le pronom réfléchi. 
Les règles qu'il s'est imposées. (il a imposé des règles à lui-même = accord) 
Elle s’est coiffé les cheveux. (elle a coiffé les cheveux à elle-même = pas d’ac- 
cord) 
Ils se sont imposé des règles strictes. 
mêmes = pas d'accord) 


direct: ils ont lavé eux-mêmes = ac- 


(ils ont imposé des règles strictes à eux- 


— Quand le verbe pronominal n'a pas de complément d'objet direct, le participe 


passé ne s'accorde pas. 


C'est le cas des pronoms réfléchis qui sont complém 
puis se sont parlé longuement. (se = lun à 


ents d'objet indirect. 


Les amoureux se sont souti, 
l'autre = pas d'accord) 
Ils se sont téléphoné. (se = l'un à l'autre = pas d'accord) 


1@\ Pour aller plus Loin 
_ Quand le participe passé est suivi de l'infinitif, on n’accorde pas, sauf si le sujet 

fait l’action du verbe à l'infinitif. 
Elle s’est sentie tomber amoureuse. (c'est elle qui tombe 


fait l'action du verbe à l'infinitif) 
Elle s’est senti envahir par une forte émotion. (c’est une 


l'envahit, le sujet ne fait pas l'action) 
t use laisser» suivis de l’infinitif, on n’accorde pas. 


amoureuse, le sujet 


forte émotion qui 


__ Avec les verbes «se faire» el 
Elle s’est laissé faire. 
Ils se sont fait couper les cheveux. 


— Le participe passé ne s'accorde pas avec le complément d'objet direct «en» (pro: 


nom neutre et partitif). 
Des règles, ils s’en sont imposé chaque jour. 
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e 
A l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Les oiseaux se sont envolés. 

Elle s'est doutée de quelque chose. 

Ils se sont parlés toute la soirée. 

Elles se sont rencontrées l'année dernière en Grèce 
La pauvre dame s'est sentie vieillir d'un coup. 
Les jouets que les enfants se sont prêtés sont neufs. 
La robe qu'elle s'est acheté est magnifique. 

Elle s'est faite couper les cheveux. 

Nous nous sommes plaint auprès du directeur. 

Elle s'est vue agresser. 

Elle s'est vue tomber. 


eLes enfants sont partis chez leur grand-mère en Provence 
0 Marie-Amélie est allée au concert des Têtes Raides. | 
e La série qu'il a regardée hier soir est une série anglaise 
e Des livres, j'en ai lu beaucoup pendant mes études. | 


Comprendre 


Quand le participe passé jugué 
est conjugué avec l’auxiliaire « ê ils 
re «être 
et en nombre avec le sujet. DNS 
Elle était partie avant les autres. 
Ils sont allés à la plage. 


Philippe et Martine sont restés à la maison. 


Quand le partici jugué iliai 
Qu 5 ie 5 à Re avec l’auxiliaire «avoir», il s'accorde en genre 
vec le complément d'objet di i celui-ci 
& r | rect si celui-ci est placé av: i 
Si le complément est après, on n’accorde pas. , ins 
Quelle autoroute avez-vous prise? 
Les fleur: é è 
Lee que tu as achetées sont très belles. Je les ai mises dans le vase blanc 
ous avons pris l'autoroute A13. | 
Tu as acheté de très belles fleurs. 
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Le complément d'objet direct peut se présenter sous forme de nom où de pronom. 
Les fleurs (nom) que tu as achetées sont très belles. Je les (pronom) ai mises 
dans le vase blanc. 


Nous serons à 
s à Rome pendant trois j i 
ois jours, puis nous irons visi 
s visiter N 
y resterons pendant une semaine je pense. dits 


(©\ Pour aller plus loin À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Le participe passé ne s'accorde pas avec le com lément d'objet direct «en» (pronom : i 

à a . p j p Il a parlé pour 30 minutes, puis il s'est tu. 

Nous avons travaillé sur ce dossier pendant deux jours. 
IL va partir pour trois semaines. 


Je vais rester là-bas pendant 2 heures, puis je rentre. Promis ! 


Des efforts, jen ai fait! 


| neutre et partitif). 
| Je n'ai pas pris tous mes CD, j'en ai laissé à la maison. 


À l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


Où as-tu perdu les boucles d'oreilles que je t'avais offert. 
Les bâtiments que la commune à construits sont écologiques. 

| Les marins sont partis pour un long voyage en Amérique du Sud. e Il a perpétré quatre actes criminels i 

| Des amis, il en a connus beaucoup à Barcelone. Il est toujours en contact avec eux. Dans cette région, on perpétue d en:une semaine. 
| Elles sont rentrées très tard hier soir. | pétue de génération en génération la culture du cidre. 


J'ai acheté des fraises, tu les as goûté ? 


Comprendre 


Le is «perpétrer» signifie le fait de commettre un acte condamné par la loi 
oi. 
e crime a été perpétré dans la nuit du 15 septembre. 


Le % « psipéiner » signifie le fait de faire durer quelque chose longtemps 
es parents aimeraient que je perpétue la tradition familiale, si 


1©\ Observation 
e J'ai habité à Annecy pendant quatre ans. 
| e Je pars à Annecy pour deux semaines. 


© J'ai loué une maison l'été prochain sur l'île de Ré pour deux semaines. 


é Le : ù + 
e Pourquoi tu regardes la télé chaque jour pendant des heures? 0 le dard Paire de hos ancêtres, 


APR PA PP deux braquages dans le centre-ville. 


F1 Comprendre 


| | On utilise «pour» quand on exprime une période projetée dans le futur. 


Nous partons pour une semaine à Malte. 


On utilise «pendant» quand on exprime une durée limitée, une période au couts \ 4 

de laquelle se déroule une action où un fait. Elle peut être dans le passé, le présent, NObservation 
‘e Mes ami ia ; : 

N. mis ont personnalisé leur voiture: ils l'ont peinte en rouge et jaune 

personnage de ce roman personnifie le bonheur. i 


‘e Cette statue en bronze personnifie la guerre. 


ou le futur. 


Ils ont vécu pendant deux ans à Tanger. 


Je fais en général du sport pendant une heure le midi, puis je retourné à 


mon bureau. 
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Le point peut être utilisé comme indice d’abréviation d’un mot. 
Monsieur > M. 
Et cætera + etc. 
Jésus-Christ + J.-C, 
C'est-à-dire + c.-à-d, 
Par exemple + p.ex. 


< € e è onnel à quelque 
Ke] Comprendr aliser» signifie Le fait de donner un caractère pers quelq 
n 
Le verbe « person! 
n. £lé essage 
re re al é le répondeur de mon téléphone en mettant un messag, 
bis nalis 
J'ai person 
sur rsonnalisé son bureau: il a mis des photos de sa famille, 
€ 


Mon collègue a p fants et des cartes postales de vacances au mur. 


d d i en 

essins de ses 

. signifie le fait de donner l'apparence d'une personne à 
1» 


me i i it qu’ nne représente 
Se pr un objet. Il désigne aussi le fait qu'une perso P 
ite O + 
une chose abstra 
é t. 

une idée ou un concep a 

Cette statue personnihe 

Le personnage du film pers 


— Les deux points s’utilisent Pour introduire une énumération, 
Ses réalisateurs français préférés sont: Marcel Carné, François Truffaut et 
Agnès Jaoui, 


Ils introduisent aussi le discours direct Pour rapporter les paroles de quelqu'un 
our. et sont suivis des guillemets. 


nifie la liberté. Il m'a dit: «je vais partir vivre en Irlande». 


À l'action ! Com 


Ils mettent en relation deux phrases Pour exprimer la cause ou la conséquence. 
Il n'a pas aimé ce livre: il est mal écrit. 
Mon fils na pas étudié cette année: il va redoubler. 


plétez Les phrases avec personnaliser ou personnifier. 


ta chambre, mettre quelques photos et quelques objets 


Tu devrais | — Le point-virgule joue le rôle d’un point, il sépare deux phrases (ou propositions) 
: ui ont le plus souvent une relation logique. Le mot qui suit un point-virgule 
que tu aimes. à la sagesse. TR P ; 8iq q P gl 
c nnage doit certainement … s'écrit avec une lettre minuscule. 
e perso 


tes de vœux à nos clients et les 


3 rl C'est l'été; les arbres sont en fleur et les enfants jouent dans la cour. 
IL faudrait envoyer des ca : | 


de notre entreprise. ER Il s'emploie aussi quand la seconde Proposition commence avec un adverbe. 


On n'a pas mangé ensemble ce jour-là; habituellement, tout le monde se 
réunit chez moi. 


Ponctuation 


1©\ observation 


- La virgule s'emploie pour séparer des mots, des groupes de mots dans une 
énumération, 
Elle se précipite vers la sortie, prend son sac, met son manteau, descend 
l'escalier et tombe nez à nez avec la directrice! 
Le sucre, le gras, l'alcool, trois éléments à éliminer si tu veux maigrir ! 


i, mais il va revenir. | 2 
AD a e resterai chez moi ce soir. 


et à ONC! 
e Je suis fatigué, donc je lESTET< : 
f élé 6, car il était occupé. | | 
no A fratft je décrochai le téléphone et allai me coucher. 
e Je ne voulais Pl 
e Parlez-vous Fe 
e Quelle jolie robe! en à 
"écria: contente de : D 
ne de de j'ai simplement l'impression que tues fâché contre moi 
e Je ne sais pas qu ms 


EF@1 Comprendre 
— Le point indique qu 
lettre majuscule. 
” er l'été. Les enfants jouent 


Elle s'emploie aussi avant les conjonctions de coordination «mais», «donc», «or» 
et «car». On ne l'utilise pas après cet», «ou» et «ni» sauf quand ces conjonctions 
sont répétées plus de deux fois. 

Je l'ai vu, mais je ne lui ai pas parlé. 

J'étais en colère, car il ne n'a rien dit. 

Je ne veux ni café, ni thé. 

Je ne veux ni café, ni thé, ni tisane. 


ef ee 
hrase se termine. Le mot qui suit un point s écrit av 
une p Elle s'emploie également après les compléments circonstanciels, les pronoms 


tonique: é ération. 
dans la cour. ques et une énumératio 
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La semaine dernière, je suis allée à Nice. 
À Paris, il y a toujours un spectacle à voir. 

Moi, quand je serai riche, je partirai vivre dans le Sud. 

Isabelle et moi, nous travaillons très bien ensemble. 

— Le point d'interrogation termine une phrase interrogative (= une question). Le 
mot qui suit s'écrit avec une lettre majuscule. 

Vous aimez la littérature française ? 

- Le point d’exclamation termine une phrase exclamative ou une phrase qui 
exprime l’ordre, l'admiration, la surprise, etc. Le mot qui suit s'écrit avec une 
lettre majuscule. 

Quelle surprise! Je ne pensais pas que tu serais déjà là. 
Quel film ennuyeux! 

Viens ici! 

C'est beau! 

— Les guillemets servent à reprendre les paroles qui ont été dites ou écrites par 

quelqu'un. 
Il a dit: «j'ai une faim de loup». 
Ils servent aussi à souligner ou nuancer un mot ou une expression. 
Ce professeur est «cool», mais si tu es toujours en retard, il en parlera au 
proviseur du collège! 
— Les points de suspension (au nombre de trois) indiquent que la phrase est 
interrompue. Le mot qui suit s'écrit avec une lettre majuscule. 
Je vais te. Eh! Regarde qui vient là! 
Ils indiquent aussi une hésitation en cours de phrase. Dans ce cas, le mot qui 
suit s'écrit en minuscule. 
Je ne sais pas. oui, peut-être. 
- Les parenthèses servent à isoler un mot, un groupe de mots à l’intérieur d’une 


phrase. 


pas lui téléphoner tout de suite. 


— Le tiret indique le changement de locuteur dans un dialogue. 


— "Tu as froid ? 
— Oui, un peu. Je vais fermer la fenêtre. 


Il peut avoir la même fonction que les parenthèses, il peut isoler des mots où 


groupes de mots. 


Sa mère — une femme exceptionnelle — l’encourageait toujours dans ses projets) 


d'artiste. 
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Je n'ai plus de nouvelles de ma sœur (elle doit être fâchée) et je ne compte 


— Les crochets sut lisent à l’intérieur de arenthèses po T ouvri tr 
P s pou r d’autres 


L'Amant (roman de Mar uerite Duras 1914-1996 ui a obten nu 
» : 
) 8 [ 996] q u le prix 
Quand ils entourent les points de sus. ension, ils indiquent une coupure dan 
P' » iq oupui dans 


Et puis ils artirent très tôt, laissant eurs affaires +] Cest alors que tout 
P: P: S: 
» [ ] q 


À l'action ! Mettez les Signes de ponctuation qui manquent dans le texte, 


Quand il e é jèce il avait l'ai Î 

a À “a dans la pièce il avait l'air Surpris de me voir Je lui ai souri et il est 

- Que faites-vous là 

- J'attends mon fils dis-je calmement. 

- ÎLest dans la classe de Mme Girard 

- Oui c'est ça et votre fille 

- La mienne aussi 

- Quelle coïncidence 

puisit se mit à regarder par la fenêtre l'air gêné 

ei dans 1 pièce et nous demanda de patienter quelques instants Les 

{3 elêves ceux qui avaient été Convoqués n'étaient pas encore tous arrivés 
pont lui dis-je nous parlerons plus tard si vous voulez bien Ce n'est pas l'en- 

- Je n'arrivais pas à finir ma phrase 


+ 


J'ai mal aux jambes. 
Je vais me brosser les dents. 
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ï cp jecti i é par l’article 
W Q U on parle des parties du corps, l'adjectif possessif est remplacé pa 
uan c ù 
défini quand la personne qui parle est le passeseus ; 
Ma gorge est rouge. J'ai mal à la gorge (à-ma-gorge). . 
i é i ri ifier le posses- 
Dans la première phrase, l'adjectif possessif est nécessaire Den + Hs _ 
ar D. déjà connu grâce à la 
le possesseur est déjà a présence du 
ans la seconde phrase, 1 TES | 
ne . personnel «je» («j'ai mal»). Il nest donc pas nécessaire d’util j 
pronor « 
if. 
AS é ésence du pronom 
b minal, le possesseur est marqué par la présenc P 2 
du ; s», «vous», «se») L'adjectif possessif est remplacé 
éfléchi se», «NOUS», x à 
réfléchi (« me», «te», « 
par l'article défini. . 
Mes mains sont sales. Je vais me laver les mains. le-vais-laver-mes-mains 
En | i veux. (Je-vais-couper 
Mes cheveux sont trop longs. Je vais me couper les che ( 


mes-cheveux ou je-vais-me-couper-mes-cheveux) 


À l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


j jeds ? 
Tu as mal à tes pieds ? - - 
Je me lave les mains chaque fois que je rentre à 5: maison. 
Mon fils s'est cassé son poignet en tombant de vélo. 


Tu as mal aux oreilles ? Va chez le médecin! 
Observation 


Mes pieds sont froids. 
ité à i jai écepteurs 
Toute son enfance, il a suivi sa scolarité à la maison par le biais de précep 
L , 
dévoués. | 
e Un percepteur est venu contrôler le budget de notre service. 


précepteur et percepteur (paronymes) 


O) 


(1 Comprendre 
Un précepteur est une personne qui assure 


Pour l’enseignement de leurs enfants, 

D 

t 
appel à un précepteur. 


l'éducation d’un enfant à domicile. w 
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certaines familles bourgeoises faisaient ü 


| Un percepteur est une personne qui travaille 


| Le service des impôts a demandé à des 
| de certains particuliers. 


À l'action! Complétez les phrases avec précepteur ou percepteur. 


Ila reçu un avertissement de son 
Chaque jeudi, un 
çais de Paul. 


e Nous sommes près de nous en aller. 

e Nous sommes prêts à accepter ce défi. 
e |Lest près de mourir. 

e Lest prêt à mourir. 


[9] Comprendre 

On rencontre souvent une confusion entre « 

- À l'infinitif. 

. - «près de» + infinitif signifie «sur le point de». 
Elle a commencé ce projet et elle n'est pas près de s'arrêter! 


= «prêt à» + infinitif signifie «être préparé à». L'adjectif «prêt» s'accorde en genr 
et en nombre. 
Elle est prête à partir. 


Nous sommes prêts à prendre ce risque. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 
Tu es prête à passer ton examen. 
Ils sont prêts de démarrer la voiture. 
Nous étions près de démarrer la voiture. 
Je suis prête de rompre ma relation avec mon ami. 
k Elle n'est pas prête d'y arriver. 


( 
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pour l’État au service des impôts 
percepteurs de contrôler les finances 


près de» et «prêt à» suivi du verbe 


L'adverbe «près» est invariable, 


re 
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serial pre (aronmes) 


(© Observation 


i fille. 
e Le pédiatre a prescrit un sirop pour le mal de gorge de ma fil 
e Toute incitation à la haine doit être proscrite. 


F1 Comprendre 


(en médecine). 


i édi ents. 
Le médecin a prescrit au malade plusieurs médicam 


d’un traitement, 


chose de manière formelle. 


( ire! 

i i V vocabulaire b 
€ mot n'est Pas correct, il faut le Prose de Ne Sr L 
Vous devez proscrire toute marque d irrespect VIS-a-Vi d DNS 0) ègues. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


i i création. 
Le proviseur du lycée a prescrit les violences dans la cour de réci 
Le pédiatre m'a prescrit un antibiotique. LL 
Dans ce régime, tu dois proscrire toutes les mauvaises graisses. 


(©! observation 


e Mon père le déteste et ne lui parle plus. 
e ILne t'a pas appelé hier soir? 


e Elle Lui a promis de lui offrir un cadeau. 
e Donne-lui! 


e Ne le regarde pas! 

© Je vais lui expliquer le problème. | 

e Les enfants vont te donner leurs dessins. 
© Tu le lui diras demain. 


e Elle m'en demandera toujours plus. 
e Je leur ai dit de ne pas le faire. 


i onseiller un traitement 
Le verbe «prescrire» signifie le fait de recommander ou de c 


4 
j édi à prendre dans le cadre 
Une « prescription médicale» est une liste de médicaments à pl À 


: DPI TIES 74 
i joni it d'i i une loi ou d'éliminer quelque 
Le verbe «proscrire» signifie le fait d'interdire selon 4 


e Laisse-moi regarder ce film! 
« © Fais-toi expliquer cet exercice par ton professeur! 


16] Comprendre 


Le pronom complément se Place devant le verbe dont il est le complément, 
Je le vois. Je lui parle, Nous vous 


donnerons notre réponse, Ils les invitent. 
Il te les envoie. 


Quand le verbe est à un tem 


Ps composé, 
«avoir», 


il se place avant l’auxiliaire «être» où 


Je tai vu. Je lui ai montré ma maison. Je le lui avais dit. 
Quand il est complément d'un inf} 

Je veux te parler. Nous souhai 
Quand il y a deux Pronoms, 
à 


- 
a 


nitif, il se place devant. 
tons le voir. Tu vas le lui offir, 


l’ordre dans Ja phrase est le suivant: 


| 


Quand il y a une négation, «ne» se place après le 
Personnels compléments, et « Pas» après | 
OÙ «avoir» (aux temps composés). 
- Paulnele Jui dira pas. 
Paul ne le Jui a pas dit. 
Elle ne le voit pas. 
- Ellenela pas vu. 


Pronom sujet, avant les pronoms 
e verbe ou bien après l’auxiliaire «être» 


pas! Ne le lui donne pas! 


Mpératif affirmatif: j 


KID au pronom. 


€ pronom se place après le verbe et un trait d'union unit le 


Coute-le! Parle-moi! Envoie-les! Sers-toi! 


Mention, les Pronoms «me» et «te» 
-Ne me parle pas! 


deviennent «mois et «toi». 
> Parle-moi! 


(©\ Pour aller plus loin 


À la forme impérative, 

i erbes « 

tions avec les v 

Laisse-toi faire! (Tu te laisses ee 

ï ! (Tu le laisses parler. 

e-le parler! ( . : 

cr i ins les cheveux! (Tu te fais couper les cheveux.) 
ais-to) 


Fais-moi sortir! (Tu me fais sortir.) 


le pronom se place après le premier verbe dans des construc- 
É . 70 
laisser», «faire», etc. + infinitif. 


(al n 
À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


ILme contacte souvent. 
Les fruits, tu as les achetés ? 
Nous les n'avons pas VUS. 
Tu les peux ouvrir maintenant. 
Nous devons les envoyer. 
Ne dis leur pas. 
nds pas. 
rare je mari m'en achète souvent. 
Tu lui veux bien parler ? 
Ma mère ne me le dira pas. + 
Ce nouveau collègue nous n aime pas. 
IL le lui n'apportera pas. : 
Pourquoi vous ne lui en donnez pas 1 


f 
(©\ Observation 
i ec toi. ” 

s # pen la campagne. Nous, nous préférons la montagne. 

e Eux, S | 

e Quiest-ce?-C est moi. 

Qui est là? - Moi. : 

Ma sœur et moi allons visiter Rome. 

€ J'aime la littérature francophone. Elle aussi. 
e Parle-moi! - 

t moins beau que lui. 
ns ee une femme soi-disant exceptionnelle. 
: Si j'étais toi, je Lui parlerais de tes sentiments. 
e 0 
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(À Comprendre 


On utilise les pronoms toniques «moi», «toi», «lui», « elle», « 


soi», «nous», « vous», 
«eux, «elles » : 


— pour renforcer un nom ou un pronom, 
Moi, j'adore le jazz. Toi, tu préfères le rock. 
Toi Sophie, tu partiras à 7 h 30. 

— après une pré 


| etc.). 


position («à», «de», «chez», « Pour», «avec», «sans», «sur», «sous », 


Nous allons chez toi. Il vient avec moi. Il trav. 


aille sans eux. On doit toujours 
avoir sa carte d'identité sur soi. 


— quand le pronom est utilisé sans verbe. 

Qui veut lire? Moi! 

Qui a parlé? Lui! 
— avec «aussi », «non plus » Et «pas», 
|| 4 J'aime le chocolat. Moi aussi. 
Nous sommes très différents. J'adore voyager. Pas lui. 
| Elle ne parle pas russe, Lui non plus. 

— quand il est coordonné à un autre sujet, 


Enzo et moi sommes partis en Italie la semaine dernière. 
Ses frères et lui sont allés dans la même école que la mienne. 


— avec le présentatif «c’est» et la mise en évidence «c’est 
Qui est là? C’est moi. 


C’est lui qui a téléphoné ce matin. 
C'est toi que j'aime. 


. qui/que …. »? 


— quand le verbe est accompagné de «ne … que». 
Elle n'aime que lui. 


— dans la phrase comparative, 
Il est plus calme que toi, mais tu es plus dynamique que lui. 
— à la première et la deuxième personne du singulier de l'impératif. 
B) 8 P 
Regarde-moi! 
= quand il est renforcé par «-même» ou « -mêmes ». 


C’est un meuble qu’il a construit lui-même. 
Les enfants ont fait eux-mêmes les gâteaux. 
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| 
| 
@\ Pour aller plus loin _ | 
On utilise les pronoms toniques avec l'expression «si j'étais .…..». | 


Si j'étais toi, j'accepterais ce travail. | Ë 
Si j'étais lui, je partirais en vacances. | 


ON Notes 


. ue, quel et quoi (mots iergatts) | 
É ion invariable «soi-disant» signifie qu’on suppose quelque chose, mais £ D Cr RE 
express | 
ue la réalité est toute autre: | :: + ©| Observation 
° Il est soi-disant diplômé en informatique, mais il ne comprend rien e Que fais-tu demain soir? 


i ? 

logiciel! Re siäppel e Que dire de plus ? 

Il a soi-disant téléphoné, mais je n'ai jamais reçu : e Quel livre tu préfères ? 
T_ I nn e Tu regardes quoi? 


incorrectes. e Par quoi commence-t-on ? 
A Lactian L'Barres let ou j e Qu'est-ce que tu fais demain soir ? 


| 1 
FR Re > 
Je préfère aller manger dans un restaurant libanais. Et tu ? 


; i | | Comprendre 
lLest plus stressé que toi. 


Le pronom interrogatif «que» sert à poser une question et re résente une chose, 
sas) : P gatif « q P q P 
Je travaille toujours sans ils. Il se place avant un verbe conjugué ou un verbe à l'infinitif er il entraîne l’inversion 
Il s'est fâché contre elle. du sujet. 
Elle n'aime pas ce fromage. ll non plus. Que fais-tu ? 
C'est tu Mathieu ? J'arrive! Que faire? Je suis perdu! 
Si j'étais elle, je lui dira : Quand il est suivi de «est-ce que», il subit l’élision : que > qu'et rétablit l’ordre 
Ils sont eux-disant de bons employés. sujet + verbe. 
it eux-mê travail. 7 ; 
Ils ont fait eux-mêmes ce Qu'est-ce que tu fais? 


Qu'est-ce que les enfants ont répondu ? 
Le pronom interrogatif « quoi » remplace «que» quand il est Précédé d’une prépo- 
sition ou quand il est placé en fin de phras 
À quoi tu penses ? 
Tu parles de quoi? je n'ai pas compris. 
Tu manges quoi? (langage parlé) = Que manges-tu ? Qu'est-ce que tu manges ? 


«quel» est un adjectif interrogatif qui se rapporte à u 
et en nombre avec ce nom. 


n nom. Il s'accorde en genre 


Quel sport / quelle ville/ quels films / quelles Musiques tu aimes ? 
Quelle est ta viande préférée ? 
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À l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


[ 3 5 
Quoi est-ce que tu aimerais pour ton anniversaire : 
Quoi désirez-vous ? 
Quel est ton nom ? 
Tu veux quel plat ? 


Vous voulez quoi ? 
De quel tu parles ? 
Qu'est-ce que tu proposes ? 


172 


(© Observation 


e Quel que soit ton avis, je partirai quand même. 
© Je l'achèterai à quelque prix que ce soit. 


t@1 Comprendre orte quel». IL est suivi du verbe «être» au subjonctif, puis 


; ;, 
corn lil se rapporte, 

Ho 4 il se rapporte. «Quel» s'accorde avec le nom auquel pp! 
du nom auque 

Quelle que soit ton envie, je te conseille de ne pas le fair 

Quel que soit ton projet, je te ce ea 

ient tes raisons, je ne 
Quelles que soien! 


, 
i rte et s'accorde en 
ivi d’un nom (auquel il se rappo k Le 
énéralement suivi d’un Eos ime l'opposition 
«quelque» nie où d’un adjectif (il est alors invariable). Il exprime l'opp. 
ten no 
genre € 


ou la concession. | | … 
ison que ce soit, je ne cèderai pas à son chantag se 
rene © expliquer, tu ne comprends rien! 
Quelques efforts qu'il fasse pour t'exp iquer, tu n pe a he 
Cul attentive que tu sois, tu as des mn co de Ed EU 
é irez quand même 
ue vous S0ÿEZ, VOUS au 
Quelque désolés qi 


mardi prochain. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Nous t'attendrons, quelque soit l'heure à aiele tu arrives: 
Quelle que soit la décision qué tu prepnes, je : aiderai. 
Quelque reproche qu'il fasse, je m en moque? 1e 
Quelques soient tes problèmes, je serai là pour toi. 
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(©\ Observation 


e Elles parlent vite. 
e IL'est rapide dans son travail. 


e Pour aller de Paris à Bruxelles tu peux prendre le Thalys, c'est un train rapide. 
e Vite! Dépêche-toi! On va être en retard! 


16] Comprendre 
«rapide» et «vite» désignent la même chose, c’est le fait d'aller à un rythme accéléré. 


— «rapide» est un adjectif, il se rapporte à un nom ou à un pronom. 
Cette voiture est très rapide. 
Elles sont rapides quand elles travaillent. 
C’est rapide! (= ceci est rapide) 

— «vite» est un adverbe, il se rapporte en général à un verbe. 


Il parle vite. 
Tu manges trop vite. 


Pour inciter quelqu'un à se dépêcher, on utilise «vite!» 
Vite! On est déjà en retard! 


À l'action! Complétez avec rapide ou vite. 


Nous terminons … NOS devoirs et nous allons jouer. 

Tu sais, c'est … . Maintenant pour aller de Paris à Marseille. 
Tu peux parler un peu plus... s'il te plait ? 
Qu'est-ce qu'il est... ! C'est incroyable! 

Tu peux le faire, tu verras, c'est très 8 

Les enfants, dépêchez-vous, l'école va commencer. … 
Parlez moins s'il vous plait. Je ne comprends rien. 
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Observation : u 
(© e ILa recouvré toutes ses forces après une longue période de maladie 
e Le restaurateur a recouvert les tables de nappes blanches. 


Comprendre | 
Le verbe «recouvrer» est employé dans un style lit 
retrouver quelque chose qu'on avait perdu. 
Cet homme a recouvré la santé. 
Nous avons recouvré l'espoir dy arriver un jour. 


téraire. Il signifie le fait de 


Le verbe «recouvrir» est le fait de couvrir quelque chose. À 
Mon frère a recouvert les murs de sa chambre avec des posters de c À 
Ce meuble est recouvert de poussière. 


À l'action ! Complétez Les phrases avec recouvrer ou recouvrir. 


les lits de couvertures en laine. 


Nous allons . 
| Est-ce que M. Trésant Va a san F 
| IUC. iles les chaises pour les protéger de la pluie. | 
regarder tir 
Observation 


1h 
ill | | 
| | , . A 
@l e Vos enfants regardent souvent des dessins animés ? 

| Ë der le coucher de soleil. 
e J'adore regarder À 

| e Tu vois cette femme? C'est ma collègue de travail. 
© Je ne vois rien, Tu peux allumer la lumière ? 


e Il a vu que tu n'allais pas bien. | 
e Cela te regarde, tu ne dois pas en parler à tout le monde. 


F1 Comprendre 
Le verbe «regarder» signifie 
personne est donc active. | 
Je regarde souvent la télévision le soir. 
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i attention. La. 
le fait d'observer quelque chose avec 1 


| 


Il ne regarde jamais de films américains. Il préfère les films français. 
I na regardé bizarrement, puis il est parti 
Regarde ce paysage! C’est magnifique. 


Le verbe «voir» signifie le fait d’être capable de percevoir quelque chose ou d’être 
témoin de quelque chose. 


Il porte des lunettes, car il ne voit pas très bien. 
Regarde! On voit déjà la côte! 


J'ai vu ce qui s’est passé! Je peux te le raconter. 


MIO\ Pour aller plus loin 


Le verbe «voir» peut signifier « comprendre». 

Je ne vois pas ce que tu veux dire par là. 

J'ai compris. Je vois. Tu ne veux plus me parler, c’est ça? 
Le verbe «regarder» peut signifier «concerner». 

Cela me regarde. 

Cette discussion ne te regarde pas. Ferme la porte s’il te plait. 
—— 5 : ni 


À l'action ! Barrez Les phrases incorrectes. 


Pourquoi tu ne vois jamais de séries télévisées ? Tu n'aimes pas ? 

Je n'ai pas encore vu ce film. 

Vois ! C'est notre nouveau directeur. 

Tu vois souvent ton compte bancaire ? 

Où est Pierre ? Est-il malade ? Je ne l'ai pas regardé depuis une semaine, 
Tu as regardé le débat d'hier soir ? 

Tu n'as rien regardé de particulier dans ma coiffure ? 

| (Oui je vois parfaitement ce qu'il veut dire. 


rer, retourner et revenir 


| observation 

e Chaque jour. je rentre à la maison vers 17h30. 

e Demain je vais à Lyon et je reviens mardi prochain. 

e Je retourne au Danemark cet été. J'ai adoré ce pays. 

e Je dois retourner au bureau, car j'ai oublié mes clés de voiture. 
e Dis, quand reviendras-tu ? (chanson de Barbara) 
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a 


e Ne reviens pas! (@\ Notes 


e ILest rentré dans l'armée à 18 ans. 
e Je reviendrai sur l'accord du participe passé lundi prochain. En langue familière, on utilise le verbe «retoui 
| amoureuse avec quelqu'un»: 


rner» pour dire «renouer une relation 


1@1 Comprendre Il est retourné avec elle après six mois de séparation 
_. | . _ 1. Ils sont retournés ensemble . | 

— «rentrer» signifie le fait de revenir dans un endroit après une absence, endroit où ë 
l’on habite ou que l’on considère comme son lieu d’attache. Il y a donc l’idée de 
rentrer chez soi. Cela peut être un pays natal, un pays où l’on habite, un domicile. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Chérie, ce soir je rentré à 18 heures. 
Je rentre en Angleterre pour Pâques. (Je suis actuellement en France mais 


mon pays d'attache est l'Angleterre.) 


Tu peux garder ma place ? Je retourne dans une minute 
ILest parti en vacances. Il retourne samedi. 
Chéri, je vais chez mon amie Louise, je rentre vers 18 heures. 
Je ne suis pas retourné en Irak depuis la guerre 
Tu peux m' i = 
Peux m'attendre devant le Magasin ? Je vais chercher de ‘argent et je rentre dans 


Dans un contexte professionnel, on peut dire à ses collègues: 


Je suis en déplacement trois jours. Je rentre vendredi. 
Dans ce cas, on fait référence à son bureau (= je rentre au bureau vendredi), 


FEU ; ù . à : us cinq minutes. 
— «revenir» signifie qu’on revient à un point de départ qu’on a quitté. PR PA ee ep 
: : : ë sente du bureau et je ret A 
e dois aller à la pharmacie. Je reviens dans deux minutes. 1 Je relourne vendredi. Vous 
J P } pour toute urgence. Pouvez contacter Mme Joly 


Le nom associé aux verbes «rentrer» et «revenir» est « le retour ». 


Avec les verbes «revenir» et «rentrer», il y a l’idée du retour vers un lieu qu'on 
a quitté, le fait de faire le chemin à l'envers, ce qui n’est pas le cas pour le verbe 
«retourner». 

— «retourner» signifie que l’on va à nouveau vers un lieu où l’on est déjà allé. C’est 
le fait d’aller à nouveau. Ce n’est pas l’idée de faire un mouvement inverse, que 
l’on trouve dans le sens des verbes «revenir» et «rentrer». 

Cette année, nous retournons en France pour les vacances d’été. (Nous y 
sommes déjà allés l’année dernière et nous voulons y aller à nouveau.) 


1@\ Pour aller plus loin 


— Le verbe «rentrer» peut également signifier le fait d’être accepté dans une insti- 
tution: rentrer dans l'administration, rentrer à l’armée, etc. 


— Le verbe «revenir» peut signifier «reprendre, faire à nouveau». 


Il revient à son idée de départ. 
Nous reviendrons à la leçon sur le passé tout à l'heure. 


L'expression idiomatique « Revenons à nos moutons!» signifie « Revenons au 
sujet dont nous parlions précédemment». 
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‘étai i, je m'en souviens 
Tu te souviens de ces vacances, c'était super! = Oui, 8 nn 
Vous vous rappelez l'origine de ce débat ? - Oui, je me le rap 


e Ce dont je me souviens, c'est qu'il portait une chemise bleue. 


e C'est tout ce que je me rappelle, j'ai oublié le reste. 


’ sn i Ique chose 
” On dit «se rappeler quelque chose ou quelqu'un» et « L souenir de ques 
ou de quelqu'un». Les deux verbes ont plus ou moins la même sig 
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l és l'année dernière. 
Je me rappelle cet endroit, On y est allés l’a 


C'est un événement que je me rappelle. dir 
‘Tu te souviens de ce restaurant ? Nous y avons diné il y 


C’est un événement dont je me souviens. 


ivi ‘onom 
rbe est suivi du pr j 
On rencontre la construction «se rappeler de» quand le vel 2 


tonique. 
Je me rappelle de toi. 
Il se rappelle d’eux ? : k 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. L' 


ji 
l 
| 
. 


Je me rappelle de cela. | 
ILs'en souvient bien. | 


Elle s'en rappelle. 5 joe 
Ils se rappellent les merveilleux jours qu'ils ont passés ensemble. 


C'est ce dont je me rappelle. 


( 


lo! Observation 


… Socialet Sociable (parony 


mes, 


e IL y a eu plusieurs crises sociales depuis quelques années. 
e C'est un homme très Sociable, il adore parler avec les gens. 


| Al Comprendre 


L'adjectif «social» est relatif à la société. 


Les mouvements sociaux sont de plus en plus fréquents dans la rue. 
Le gouvernement souhaite une paix sociale dans le pays. 


L'adjectif «sociable» signifie le fait d’avoir une facilité à vivre ou à être en société, 


C'est une personne très sociable. 


À l'action! barrez les phrases incorrectes. 


La situation sociable est préoccupante. 
Pour ce poste, vous devez être social et être capable de VOUS adapter à différents 


publics, 
1ly a eu beaucoup de Progrès sociaux dans ce Pays. 


nn TT 
S, Sur, au-dessous de, au-dessus de - préposition de lieu 5 


)] Observation 
La lampe est sur le meuble. 
e La lampe est au-dessus du meuble. 
e Le stylo est sous le lit. 
° Les chaises sont au-dessous de l'arbre. 
Jean habite au-dessous de chez moi. 
ILa été promu. Maintenant, il est au-dessus de moi. 


| Omprendre 
D Sous» indique un endroit situé plus bas. 


Les deux éléments sont en contact: 
J'ai passé ma main Sous sa veste, 
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Les deux éléments ne sont pas en contact: 


Le livre est sous la table. | 
Les gens sont allés sous Pabri. 


«sur» indique un endroit situé plus haut. 


Les deux éléments sont en contact: 


Le livre est sur la table. 
Les enfants sont sur le lit. 


L : n g. 
dessous de» (ou «en dessous de») signifie « plus bas que» 
— «au 


Les deux éléments ne sont pas en contact: 


Le livre est au-dessous de la table. 
Le ballon est au-dessous de l'arbre. 


À l'oral, «sous» est également très employé. 


Où est mon cartable? 
_ Là, sous la table! 


Au sens figuré, il signifie «inférieur » hiérarchiquement. 
Il ne peut rien dire, il est au-dessous de moi. 


_ «au-dessus de» signifie « plus haut que». 


Les deux éléments ne sont pas en contact: 


Ils habitent au-dessus de chez nous. 
L'oiseau vole au-dessus de la maison. 


Au sens figuré, il signifie «supérieur » hiérarchiquement: 
or 
Le directeur est au-dessus du chef d’unité. 


[C) Observation 


e Mon mari me soutient dans les moments difficiles. 

e Elle ne supporte pas le bruit. 

e Je peux supporter l'égoïsme, mais pas [a jalousie. 

e Le député italien a soutenu la candidature de Vincenzo Grado. 


À| Comprendre 
Le verbe «soutenir» signifie le fait d’aider, de contribuer à la réussite de quelque 
chose ou de quelqu'un. 
Il me soutient dans ce projet. 


Les citoyens ont soutenu sa campagne politique. 
Ma mère m'a toujours soutenu dans mes choix. 


Le verbe «supporter» signifie le fait de porter, de prendre en charge ou de tolérer 
quelqu'un ou quelque chose qui n'est pas facile. 

Il supporte depuis trois ans le mauvais caractère de son collègue, 

Je supporte très bien le froid, 


Je ne supporte pas ma voisine! (= je n’apprécie pas ma voisine) 
On ne peut rien lui dire. Il ne Supporte aucune remarque. 


©\ Notes 


On utilise le verbe «soutenir» dans un contexte universitaire pour désigner le fait 
de défendre la thèse ou le mémoire qu'on a écrit devant un jury. 


Je soutiens ma thèse en juin. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Tu peux mettre les assiettes au-dessus de la table ? J'apporte le plat. 
Les draps sont au-dessus du lit. 


Le chat s'est caché sous le lit. L 
Les enfants, rangez vos pantoufles sous le lit! 


Dans le monde sportif, le verbe «Supporter» s'utilise dans le sens de « soutenir». 
Supporter l'équipe de France de rugby. Supporter un champion. 


À l'action! Barrez les phrases incorrectes. 


ILme supporte dans tout ce que j'entreprends. 
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Tu devrais soutenir son projet. 
Je ne soutiens pas ses idées. 
Comment peut-on Supporter de tels comportements ? 


RÉPERTOIRE DES DIFFICULTÉS DU FRANÇAIS 


| | 
| 


| 


Observation 
e ILadmet que vous êtes débutant. 


© ILadmet que vous soyez débutant. 

e ILme semble que vous êtes déjà venu. 
e IL semble que vous soyez déjà venu. 

e Dites-lui qu'il est tard. 

e Dites-lui qu'il vienne me voir. 


(©\ 


e Nous supposons qu'il arrivera avant 22 heures. 


e Supposons qu'il soit ici après 22 heures. 


{1 Comprendre 
Certains verbes expriment un sens di 
ou de l'indicatif. 


Admettre, comprendre (= constatation) 
Ia admis qu'il avait fait une erreur. 
Tu comprends qu'il ne va pas bien? 


fférent selon qu'ils sont suivis du subjonctif 


Admettre, comprendre (= acceptation) 
Jadmets qu'il soit un peu tard. 
Tu comprends qu'il ne soit pas 
avec toi? 


Dire, écrire, expliquer (= déclaration) 
Il dit qu'elle est belle. 
Écris-lui que je serai là. 
Elle a expliqué qu'elle ne pouvait 
pas téléphoner. 


Dire, écrire, expliquer (= ordre) 

Il a dit qu’elle fasse ce travail. 
Écris-lui qu'il vienne. 

Son arrivée tardive explique qu'il 
ne soit pas venu. | 


Il me semble (= je trouve) 
Il me semble qu’il est fatigué. 


Il semble (= on dirait) 
Il semble qu'il soit fatigué. 


Se douter (= imaginer) 
Je me doute que vous allez venir. 


Douter (= avoir des doutes) 
Je doute que vous veniez. | 


Entendre (= perception) 
J'entends que vous partez. 
J'entends qu'ils arrivent. 


Entendre (= acceptation au sens de 
comprendre ou volonté) 
J'entends que vous soyez gêné par 
cette situation. 
J'entends que tout le monde soit 


là demain. 4] 
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| 


(@\ observation 


Certains verbes suivi i 
es suivis habituell ’indicati i 
paie à | Le A del indicatif entrainent un changement de 
; - Is se construi: j i 
nn A sent alors avec le subjonctif pour 
Nous supposons qu'il sera là. - indicatif 
STE IS 
er qu'il soit À. + subjonctif 
ous admettons qu'il n i é 
pe nee qu'il ne peut pas connaitre la vérité. + indicatif 
ne qu'il ne puisse pas connaitre la vérité,  subjonctif 
: ous se qu'il est encore en retard. + indicatif 
maginons qu'il soi j 
g qu'il soit encore en retard. + subjonctif 


À », 0 
À l'action ! barrez les phrases incorrectes. 


Il semble que tu as raison. 

ILme semble que vous ayez oublié notre rendez-vous 

Admettons qu'il ne soit pas là, Que faites-vous ? | 

J'entends que vous arriviez. 

Il se doute que vous serez là. 

Il doute que vous pouvez réussir cet examen, 

Écris-leur qu'ils aillent chez notre client. 

Le Professeur dit aux élèves qu'ils fassent leurs devoirs. 

Le directeur entend que certains employés sont absents en raison de la grève. 


Subjoncti et infntit (sujets ai 


e Elle veut que tu partes. 
e Elle veut partir, 
e Elle veut qu'elle soit là. 


KA] Comprendre 


Dans une ph j 
phrase au subjonctif, quand 1 j 
es deux sujets font réfé à ê 
renc 
personne, le verbe de la subordonnée se met à l’infinitif. deu Di 
Ils sont heureux de venir. | 


= les deux «ils» font référence à la même personne € second verbe est 
les di l ii > Di 
P n second verbe est à 
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Ils sont heureux que vous veniez. 


= «ils» et «vous» sont deux sujets distincts - le second verbe est au subjonctif, » 


Hs-sont-heureux-qu'ils viennent. («ils» = les enfants dans les deux cas) 


Ils sont heureux qu'ils viennent. («ils» = les enfants, «ils» = les parents) 


= les deux cils» font référence à deux personnes différentes -> le second verbe. 


est au subjonctif. 


À l'action! Barrez les phrases incorrectes. 


Je ne souhaite pas que je sois en retard. 
Il désire que tu partes avec lui. 

Nous sommes heureux que nous venions. 
ILa peur qu'il se perde. 

Il a peur de se perdre. 


1(©\ Observation 
e À Paris, la vie est chère et beaucoup d'étudiants ont du mal à subvenir à leur 
e L'orage est survenu alors que nous étions sur une route de campagne, 


EF@1 Comprendre 
Le verbe «subvenir» signifie le fait de se procurer ce qui est nécessaire. Il 
avec la préposition «à». 


Elle n'arrive plus à subvenir à ses besoins. il 
Certains États de l'Union européenne ne subviennent plus à leursd 
et sont endettés. 


Le verbe «survenir» a un tout autre sens. Il signifie le fait d’apparaîti 
soudainement. : 
Sylvain était devant la télé depuis trois heures, quand son pè 
dans le salon pour éteindre le poste. 
Un coup de foudre amoureux survient toujours au mom 
attend pas. 
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À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


L Mon père m a assuré qu'il pourrait subvenir aux frais d'inscription de mon école. 
Celle rencontre passionnelle est subvenue quand j'étais en vacances en Espagne. 


L pi {une lui parles pas clairement, des crises risquent de survenir bientôt. 


FE 
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Il est retourné se coucher. 
Il a sorti les poubelles. + complément d’objet direct = 
les poubelles et il est sorti avec) 

Il est sorti dans la rue. 
Il a rentré la voiture au 
a conduit la voiture et il est re 
Il est rentré très tard hier soir, 


les poubelles (ila pris 


garage. > complément d’objet direct = 


la voiture (il 
ntré au garage) 


Temps composés et participes passés 


L TT 
A l'action ! Barrez les phrases incorrectes 
À ê 
ï ir, être ou avoir) 
(avec être, avoir, 
ILest passé de très bonnes Vacances. 
(© Observation 5 rien dire, puis elle a téléphoné à son frère. Nous nous avons parlé toute la soirée. 
e Louise est partie sans rien cire, instituteur. Îls se sont téléphoné pendant des heures, 
fants se sont précipités vers leur in Ù à 
e Les enfan Lure Lonnesdirés Elle a rentré les sacs dans la maison. 
assé FA à , : “e 
SOUS ENONER és voir notre grand-mère. Tu as intervenu plusieurs fois dans cette réunion. 
Nous sommes passés voir notre g ! ; 
e Ils sont retournés les Crêpes. 
: À C ndre £ Nous avons sorti les vélos du garage. 
[71 Compre ; A -que-parfait, futur KI si Ï 
| (Ke) P bes employés à un temps composé (passé composé, plus que De L si 
| . r, passé antérieur, conditionnel passé, etc.) se construisen L 
rieul é ; Rd 
| e» ou nee participe passé du verbe. dti foutaisenipie ste tout, toute, tous, toutes (adjectif, pronom, adverbe) 
«etre» is, ils avaient diné, j'ai 2 7 
serons partis, ils É 
Ils ont chanté, nous - . 
j Fi iliai avoir », . 
La majorité des verbes se construisent avec | auxiliaire « ©] Observation 
= La Ù F : J | 
Nous avons vu, ils ont appris, tu avais mangé, etc e Je travaille tous les jours et toutes les semaines. 
i l’auxiliaire «être» : e J'aime tout, 
» bes se construisent avec . À 
— D'autres ver déplacement (naître, aller, venir, monter, arriver, entioh e ILles aime tous. 
e° Les varbes de déplacement partir, descendre, tomber, mourir, revenir, e Elle est tout émue et toute joyeuse. 
passer, “ur = pois À parvenir, survenir, advenir, décéder, etc.) e Elles sont tout émues et toutes joyeuses. | 
retourner, devenir, ? ñ G, | 
Nous sommes venus, ils seront entrés, vous seriez parvenu, et | C d ] 
, ronominaux (se promener, s'habiller, se dépêcher, se f) Lomprendre ! 
Les verbes pronominaux ST 04 i épêchés, etc. ï LR AR à 3 | 
É ee : ont promenés, tu t'étais énervé, nous nous étions dépêchés, 7 “tout» peut être un adjectif indéfini, il est suivi de «le», «la» ou «les». Il s'accorde | 
S Se S: 


— Certains ve 0 [VI voi e» selon qu'ils acceptent un 
i tre» sel q il P 
( i ent AVEC «AVOIT » OU « Ë 3 
erbes se construis 
1 Ed j irect ou pas (monter, descendre, passer, sortir, one CI 
N ue le sens n’est pas le même dans les deux constructions (avec 
. Notez q} les P 


cn genre et en nombre avec le nom qui suit. 
Toute la classe a commencé À rire. 
Tous les jours de la semaine, je fais du sport. 
J'aime toutes les chansons de Jacques Brel. 
Il déteste tout le monde. 


Tous les employés sont venus à la réunion. Merci à tous 
et à toutes (féminins pluriel) ! 


rentrer) 
«avoir» ou «être»). ne DR. 
la valise é t direct = la valise (il a p 
= complément d’obje 
Il a monté la valise. 
et il est monté avec) : 
onté dans le bus. : nn. 
ï . ra le matelas. > complément d'objet direct = le matelas (il a p 
are 


Re me 
le matelas et il l’a mis à l’envers) 


(masculin pluriel) 


— “tout» peut être un pronom. 
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’ — sn ntÉcédeit. 
i i et il n’a pas d’antécéde 
Il existe une forme neutre, il est dans ce cas invariable P: 


à ’ ; 
Tout est parfait! Merci pour tout! 
Tout va bien, merci! 


— «tout» peut être un adverbe. 


émini e consonne ou un 
tout» est invariable, mais il s'accorde au féminin devant un 
«tout» é Are 
«h» aspiré et lorsque le substantif est féminin. 


Paul est tout gêné. . 
Paul et Jean sont tout gênés. 
Ils sont tout aimables. 

Elle est tout étonnée. 

La voiture est tout abimée. 


Mais: 
Elle est toute génée. 

Elles sont toutes gênées. 
La lampe est toute cassée. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Dans ce zoo, tout les animaux sont bien nourris. 
J'ai lu touts les romans d'Émile Zola. 

Je ne connais pas toute. 

Elle est toute belle. 

Elles sont toutes belles. 

Marianne est tout effrayée. 

Tout est à vendre! 

Ils ont dormi toute la matinée. 

Elles semblent tout surprises. 

Elle est toute aimable. 


verbe «vouloir», On l’emploie d 
demande ou un ordre. 


Ils sont tous aimables. 
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e Veillez à ce que tous les dossiers s 
e Veillez sur votre pauvre 
e Veuillez sortir! 


e Veuillez croire à la sincérité de ma demande. 


oient rangés pour demain. 
père, il est très malade en ce moment. 


Le mot «veillez» est la forme impérative ( 


deuxième personne du pluriel) du verbe 
«veiller» et signifie «faire attention ». 


Veillez à bien fermer la Porte en sortant de la classe, 
Veillez sur vos parents car ils sont âgés. 


Le mot «veuillez» est la forme impérative (deuxième personne du pluriel) du 


ans les formules de politesse Pour exprimer une 


Veuillez excuser mon retard de ce matin, 
Veuillez envoyer au plus vite la copie de vos diplômes. 
Veuillez agréer, Monsieur, l'expression de mes salutations distinguées. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


Veillez prendre vos livres à la page 54. 

Veuillez faire silence, s'il vous plait! 

Veillez à ne pas oublier le rendez-vous de la semaine prochaine, 
Veuillez ne pas oublier le rendez-vous de la semaine prochaine. 
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F@1 Comprendre 
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(© observation | 


(© observation 


Le verbe «rendre visite à» s'emploie pour une personne. 
Je rends visite à ma famille chaque dimanche. 


Le verbe «aller voir» sem 
lutilise beaucoup à l'oral, 


ploie à la fois pour un lieu et Pour une personne, On 


éné i : nces. 
e |La mangé un champignon vénéneux et il est allé aux urge 


J voir mon père. 
D : e suis allé à 
e Tune risques rien, ce serpent n est pas venimeux. 


Ils vont aller voir leurs amis de Genève. 
Dimanche je vais voir le musée d'Art moderne. 


énéneux » signifie OXII ans un vég tal. 
n poison t ue dans É 
L'adjectif «vénéneux » signifie qu il yaunp q 


des champignons vénéneux! On rencontre parfois le verbe «visiter quelqu'un» en général soit d'arts 
Quand vous irez en forêt demain, ne ramassez pas de 


de mouvement (« aller», «venir», etc.), mais l'usage est assez rare: 


d i ouvent quand on parle e "en l 
veni ignifie qu'il y a du venin (le plus Si ll 
adjectif «venimeux » signifi qu il Y 


d’un serpent). À arts 
he son voyage en Afrique, il a été mordu par un serpe 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 
Au sens figuré, «venimeux » signifie le fait d’être méchant. 


Elle lui a parlé agressivement et lui a jeté un regard venimeux. 


Demain, Richard va aller voir ses amis. 

Mes parents visitent ma sœur tous les samedis. 

Je vais visiter le musée d'Orsay. 

Ils vont visiter le Maroc en été. 

Tous les deux mois, nous allons visiter une galerie d'art, 
Nous allons visiter notre Professeur de mathématiques. 


À l'action ! Barrez les phrases incorrectes. 


[ il y touche pas! 
C'est une plante venimeuse, n'y . ! 
IL n'y a pas beaucoup d'animaux venimeux dans le nord de l'Europ 
Le cobra est un serpent vénéneux. 


e Demain nous visitons le musée Magritte à Bruxelles. 
e Ils ont rendu visite à leurs collègues. : 

e Tu vas souvent voir tes amis de Grenoble? 

e As-tu déjà visité Le Caire? 


i isite à» une personne. 
Attention, «on visite» un lieu et «on rend visite à P nn 
i onument, u 
Le verbe «visiter» s'emploie donc pour une ville, un m 
D artement. Il en a visité deux hier: 
J'ai visité les Invalides. | Pierre cherche un app 
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| Corrigés des exercices 


à (Paris), au (Canada), aux (États-Unis), en (Chine) - prépositions de lieu 
De (Tokyo), du (Mali), des (Comores), de (Colombie) 

? || Cet étudiant vient du Brésil, lTu-es-parti-en-vacances-en 
Mali | iginai Mai : Nous irons 
au Cambodge, puis en Thaïlande. 


à (Carrefour), chez (Paul, mon frère) - prépositions 


h : | Tu peux acheter une Salade au Franprix? | Fu-devrais-allerà 


à (la télévision), dans (le journal), sur (Internet) — prépositions 


le: | On en parle le mardi soir dans l'émis- 
sion de France 2. | } } été» | J'ai consulté des 


articles sur Internet, | Fras-éerit-dans-la-page-24-du-livre. 


à (c'est facile à), de (c'est facile de) - prépositions 


. Les parents sont fatigués de répé- 
ter toujours la même chose. | C'est ible-à 1 | Nous 


Sommes heureux de vous Voir. lbesttriste te quitter | Cette voiture est agréable 


à conduire, 


à et de (pour introduire un complément de nom) - prépositions 

ile à ! H 1 ILa volé le portable de Martin. | Tu peux 
me donner la bouteille de lait? | ILa bu du vin dans un verre à eau, | Jen'aimepastes 
Ma (aider à faire), de (accepter de faire), sans préposition (aimer faire) 
Je pense aller en Argentine cet hiver. | Nous aimons marcher dans les rues de 
Paris. | Tu as cherché à lui parler? | Il a commencé à travailler en 2011. | Tu conti- 
“nues de jouer au football? | Il hésite à lui dire la vérité, | Les élèves apprennent à lire 
men français. | Tu désires Manger dans un restaurant japonais ? 
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à (vélo, cheval), en (métro, bus) - prépositions 


Je-vais-chez-tei-en-bieyelette. | Tu Vas au travail à vélo? | Nous partons en avion et 
i ierre-en-mote- | Fu-vas-autye 
nous revenons en train. | Hva-ehezP 


à ite - temps 
à à l' à tout de suite - adverbes de 
à bientôt, à plus tard, à tout à l'heure, de suit a 
on de e voir avant les congés JéGE pese de se 
so UE réunion commence dans 5 minutes. On se vo ue 
et à au À tout de suite! | J'ai réservé une table pour ue sos 
ve s a je dois raccrocher. Mes parents m'appellent pour diner. À plu l 
l'heure! | Bon, 
à l'intenti l'intention de (paronymes) 

à l'attention de, à Lintention de, dans l'inten ppt du 


a ête orga 'élè S s écrit cette lettre à 
t à l'intenti s d'élèves. | Nous avons écri ï 
été isée à l'intention des pare Le 1 < : ï à 

ntion du Premier ministre. | Elle lui a téléphoné dans l'intentio de tout lui expli- 
l'attention 


quer. 
sl à l'issue de (paronymes) ue 
au ee athisé à l'issue de la conférence. | Ils n ont pas payé à sn “ 
Mets de tout Le monde, ils sont allés voir Le directeur pour lui parler. 
caissière, 


4 

144 4 ; 

élicoptère - je considère - nous considérons — une évolution - nous regardèmes 
e UN NElICOP € 


: à ë ère - délicat -déréglen 
un un message - unexercice - unexcès -boulangère- délicat : “4 
éception = un me: FE ; me ré 
: D A un résultat - vous fûtes - désaxer - essentiel - découverte - p 
e un règlement = un ré 


îimes e n ât- au'i uât. 
1 | vous fûtes - entrainer - paraitre = qu'il regardät = qu'il remarquâ 
* il parait - vous fül l 


acceptation et acception (paronymes) 


i Î 4 tation du divorce a été 
m ir plusieurs acceptions. | L'accep : 
anquer » peut avoir pl ones ! ai 4 
à Hoi A pour tous les deux. | Ce qui m'étonne, c'est l'acceptation d 
une € 


peuple du régime actuel. 
accident et incident (paronymes) 


Suite à inéma. | L'accident 
ite à un incident technique, nous devons arrêter la séance de sineme | 
a er cet inci 
in a causé La mort de trois personnes, | Vous ne pouvez pas igno ncidel 
[ t dent 


entre collègues qui a eu lieu lors de la dernière réunion. 


Adjectifs (place) 


C'est une grande ville. a églises romanes 
dessus-denous? | Monchineis-amkestrepart Pékin 
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jouent très bien au tennis. (l 
Son nom. | Il a lentement avancé vers la sortie, 


Ce bureau ovale est très beau, | €: Hflei éorie-à 
grand appartement Pour une seule personne. | 


'ére: | C'est un trop 
52] C'estun 
Pauvre homme qui est millionnaire. 1 Cette drôle d'histoire était tragique, 


Adjectifs de couleur (accord) 

Tu vois les maisons bleu clair là-bas? Et ces Maisons bleu-vert ? | a} 
chaussures-marrons. | Où 2 Tu devrais mettre ta Chemise 
blanc cassé. | de-rraime-pas-cettejupe bloue vif, 
Adjectifs numéraux - chiffres (accord) 


Trois-cents millions de Soviétiques, | Et moi et moi et moi (..) | Cinq-cents milliards de 
petits martiens, | Et moi et moi et moi | Jacques Dutronc | iété i 


ilions-en-bourse. | L'usi iers. | Tu as gagné 


trente-mille-deux-cents euros cette année, | i l1Hy 


ù  lIUest né en mille-neuf-cent- 
quatre-Vingt-sept. lIEhoue-reste-huitcente vingts-shcuros dans-hotre buigot du 


Adjectifs qualificatifs (accord) 
C'est un chemin joli et escarpé. | Les élèves devront porter des gants et des blouses 


blanches. | J'achèterai une nappe el des serviettes blanches. (l Nous-achèterons-un 


la-cérémenie, | Chloé ou Juliette sera première au concours, | Elle n'aime pas les 
plats et les pizzas surgelés. | étudi 


Adjectif verbal et participe présent (différent, différant) 

Ces fruits sont excellents! I Nous allons étudier le Chapitre précédent. | Cochez 
éase-correspendant. | Je trouve qu'il est Vraiment fatiguant. | Son-argument-h'est 
Pas-di-toutconvainquant | Ce Ministre est très influent dans la région. | Cecuisinier 


Adverbes (place) 


Lorean. | kestovant-hervens | Jatauourethu foi dos courccs. | 1 
Ne-marcherpas-surla pelouse. 


: | Je ne lui ai pas demandé 


aller et venir 


i ée: | Tu viens chez moi 
demain soir ? | Aezrve£a me ferait-plaisie de-te vor -Je attends à 19 houros devant 
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allumer, démarrer, éteindre, arrêter 


U-peux-démarrerla-lurière? | N'oubliez pas d'éteindre votre portable pendant le 
ï n L a 
cours. | Je-n'arrive-pas-è-allumerta voiture: | ILfaudra-penserà-arrétertes-tumières 


er-sortant | Peux-tu démarrer la camionnette ? 


aménager et emménager (paronymes) ne 

J'aimerais aménager mon salon dans ni pes A 
é lle maison? | La mai 

emménager dans votre nouve 


des fêtes pour des événements culturels. 


| Quand allez-vous 


amener, emmener, apporter, AR du ! : 


ordinateur-en-va Rae ’ bb 
\ ène mon chat chez le vétérinaire. | Je t'apporte c 
Ï : | J'el at chez | ” 


peux-tu-me-remporter-du-bon-fromage? 


an, année, jour, journée, matin, matinée, soir, soirée 


IL-vient-d'avoir-35-années. | J'ai passé une année magnifique. | Je suis arrivé en 
France il a 12 ans. | Foutes-es-deuxannées-ityient-eheznous: 
Déc Cette maison a été construite il y a dix ans. | C'est-un-an-plein:de 


aque année aen n à Hossegor. n beau matin ça arrive fil 
F gor. 

j [ol IUV vacances 

projets: | Ch H | Un b a 


partira! 


après que (tu as), avant que (tu aies) 


Î j2 | Réponds-moi avant je parte à la ma 
Fu-peux-me-téléphoner-après-qu'il-soit-parti? 


au. | ILest arrivé à l'école avant qu £ 


son, | Téléphone-moi après qu'il sera sorti du pure Een 
les autres professeurs soient là. | Nous regardions en gé 


enfants étaient endormis. 


rgent et monnaie 
an est la monnaie unique pour dix-sept pays d Eire Te 
coup d'argent en ce moment. | Il a perdu beaucoup d aa NE 
dois faire de la monnaie je n'ai qu'un billet de 4 Eure Rp quil 
pour acheter un appartement à Paris? | Tu ès réclamé au + SLR nue 
devait? | Je ne peux pas payer, je n'ai qu'un billet de 20 euros. 


pe. | Je ne gagne pasibed 
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faire. INe 


2 iens! | Combien de per. 
à la conférence? | Des centaines de bénévoles 


ment de terre. | Vous attendez le directeur? 


Sonnes Vont assister 
ont assisté les victimes du tremble” 


aussi et non plus 


Tu parles russe? Moi aussi. | Ma-sœur-déteste-aller-à-Fécole-et-moi-nop-plus. | Vous 


aussi, autant, si, tant (la qualité et la quantité) 


! | Ta patience est-elle si grande que la mienne? | Nous 
n'avons pas tant de jouets que lui, | fai & | Pourquoi es-tu 


Haime-le-fromage-aussi que mot. | 
si énervé aujourd'hui? lHHestsibeau-que son frère. | 
avant et devant 


L'histoire se passe avant [a Révolution française. | RegardelIlestjuste devant toi, | J'ai 
mis les pots de fleurs devant la fenêtre du salon. | IL marche devant moi. | Regardez 


devant vous! | Tu peux t'asseoir devant Magalie, | J'aimerais manger avant le cours 
de français. | IL y a un arbre devant là maison. 


M avoir (froid, faim, chaud) 
…lrest-faim-Donne-uià manger | Nous avons intérêt à lui raconter toute la vérité, | Ta 
05 froide ?R-veux-que je ferme la fenêtre? | éja ci éjà : | Elle 


É avait belle lui supplier, il ne voulait pas lui parler. | Mon collègue n'avait pas envie de 


Venir à la fête. 


avoir à faire et avoir affaire (paronymes) 


= Dans l'enseignement on a affaire à des étudiants curieux et motivés. | Je souhaiterais 
Voir affaire à un responsable du magasin. | Elle refuse d'avoir affaire à lui, | Nous 


savions à faire de nombreux devoirs de français pour l'école, | despère-havoir-jamais 
\attoi IT Fu ; É 


»IL faut bien se protéger du soleil. | C'est un bon copain, il le connaît depuis 15 ans, ÎCe 
“hé est délicieux et il est bien parfumé. | C'est bien toi? quelle surprise! | IL y a un 
rés bon restaurant dans cette rue. | J'ai bien reçu votre lettre et je Vous en remer- 
“cie Hier j'ai passé un très bon moment avec Yasmine. 
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billet et ticket es : | . 
: i ] Tu as ton billet d'avion? | Je prendrai les billets pour 
cepte-pas-de-Hickets-de-bañque- 


i Ï Î ourser. 
l'opéra demain. | J'ai besoin du ticket de caisse pour me faire remb 


j Î Ï ant, pour 
ça fait … que, depuis, en, ily a, Na aa ent po 
er | ILest venu ily a 3 jours. | Chaque jour, je 
regarde La télévision pendant 2 heures. l'Hstetendien trois-heures-pourobtentrun 
rendez-vous. | J'aihabité-pour-deux-ans-en-Chine: 


italisation (ou majuscules) | ; 
TR Gonzales, je pourrais parler à votre SAS Re HAS 
iverai i Je suis né au mois de septe , 
. | J'arriverai Mardi vers 14 heures. | es 
oi multiple d'Andrée Chédid ? | Les Parisiens sont toujours pressés. 


ce que (tu aimes), ce qui (me manque) 


Tu-veux-savolr-qu'est-ce qu'ila-dit? | Ce que tu peux être égoïste! | Qu'est-ce qu'on 
2 


é ; f 4 
mange aujourd'hui? | Devine! Qu'est-ce qui va se passer? | Devine ce qui va se pas 
ser. 
certainement, sans doute, sans aucun doute, 2 ne ie 

Ï icien de la ville, | Anne-Sephieestecertaine= 
José est sans AUCUN doute le Ra ME di) 
mentvenue-àla-fête de samedi. | Je-viendrai-sans-doute-demain. | Hdevraiteertaine 
un pu Du ‘ Hquia-erlé in. | C'est vous qui êtes venu 


idé ir. | C' i qui ai LE 
dans le bureau? | C'est nous qui avons décidé de partir. | C'est moi qui ai prop: 
cette idée. 


' i artiste) ni ; 
c'est (un artiste), iLest ( js. | C'est un architecte. | Elle est alpiniste. | Qu'estee 
ILest-un-professeur-de-français: 


| ont des histoires 
que-ce-sent? | ILestmon-amt | Elle-estune-bonne-actrice: Ces 


drôles. 


CAN | Dans-me-chambre-eest-un-lit-un-bureaurune 


Î Û | Regarde sur le trottoir d'en face! Ce sont les amis ste 
armoire-et-un-ordinateur 


Jacques. | IL y aura beaucoup d'étudiants au cours de M. Kritof. 
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débuté la réunion après son arrivée, 


c'est, ce sont, c'était, c'étaient 
Ce sont des livres de géographie. | C'est nou 
C'est 850 euros par mois. 1 Les monuments 
Panthéon. | Le parc que j'aime le plus, c'est | 


VOUS qui avez parlé au directeur? | Ce sont | 
manifester. 


S qui l'avons contacté, | Le loyer estcher… 
que je préfère, ce sont les Invalides et le 

es Batignolles, | Pierre et Jean-Luc c'est 
es professeurs du lycée qui ont décidé de 


chambre, pièce, salle 

Dans quelle salle nous avons notre cours de fra 
jardin. Elle est calme, vous pourrez bien dormir. 
réunion de demain? | Mon appartement n'a qu'u 


nçais? | Cette chambre donne Sur le 
1 Peux-tu réserver une Salle pour (à 
ne seule pièce. C'est un studio. 
chiffre, nombre, numéro 


2 
concert | Notre chiffre d'affaires à progressé cette année, | Le numéro 8 est en tête 
de la course. | Tu dois multiplier Le chiffre 2 par le chiffre 5, 
ci-joint, ci-inclus, ci-annexé 
Hi élèves: | Ci-incluse la facture que Vous m'avez 


itecte: | Je Vous adresse 
ci-joint Les différents documents concernant notre projet. | Gi-je é 


demandée. | 


civil et civique (paronymes) 


Le PACS (le pacte civil de solidarité) est un Mariage civil || a été voté en 1999, | Son 
comportement n'a pas été très civique. 


classer et classifier (paronymes) 


Peux-tu classer ces papiers pour moi? | Il faudra classer toutes ces Candidatures par 
type de poste. | Les professeurs vont classifier Les animaux par type d'espèces. 


commencer, débuter, démarrer 


: | Nous Commençons toujours notre travail en 


lisant nos courriels. | Jaidébuté nager à Sans. 1 On va commencer l'examen. Veuil- 
lez ranger vos portables, | de-nrarfive-pas-à faire commencera voilure. 1 Nous avons 


…. compréhensible et compréhensif (paronymes) 
Peux-tu m'expliquer cette phrase? Elle n'est 
» toujours été compréhensif avec lui. | Certai 
… hensibles du grand public. 


pas très compréhensible. | Son père a 
ns textes juridiques ne sont pas compré- 
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Concordance des temps (au discours indirect)  . 
Catherine a dit qu'elle allait changer de travail. | Nous avons p 
a 


é à IL m'a dit 
fils avait déménagé à Londres. | 
L inir ce dossier. | IL a écrit que son : pas 
dt , sr | Pourquoi tu as dit à ton mari que tu allais partir? | ARE su 
# nt venue hier. [Ils ont dit qu ‘ils partiraient bientôt. | Isabelle a Us je 
ù La demain. L Ils ont dit qu ‘ils l'avaient contacté la semaine dernière. 
vien 


diants ont dit au professeur qu ‘il avaient compris La règle: 


: : onymes) 
re et conjoncture (parony uvaise 
Le Aa ne l'écoutez pas, tout n'est qu ‘hypothèses! | Cest une ma 
estu 


tion vérifiée? 
joncture pour partir en Syrie actuellement. | Conjecture ou informa 
conjol 
Qu'en pensez-vous ? 


connaitre et savoir fr soi ie 
Je connais Bayonne. | de-sais-ton-amt 


. [Hne-cennait-pas-à-quelle-heureestle 
En 


spectaele. | Il ne sait pas organiser la réunion. | 
Sais où se trouve la gare. | 


dans et en = préposition de lieu ; 


oésie par cœur. | ke-réusst-sen 


- | C'est dans la cuisine qu'il a entendu ce 
is. | Nous avons trouvé un appartes 


bruit, | ù 
ment dans la banlieue de Bordeaux: | Nous faisons du bateau en m 


ni A 4 

nu LÉ ue | La gagné 5000 euros en deux mois. 1 Je finirai 

ce travail dans trois jours. | J 

mois: | ; 

d'ailleurs et par ailleurs 

Ces réunions de famille ne l'intéressent pas: 

nv 

x La ville Lyon. Par ailleurs, on € es 

a ie D'ailleurs, c'est La première de la classe. [IL a deux apparteme 

onne 
Paris, Par ailleurs, il a un studio à 1 montagne € 
Viendrons pas. D'ailleurs, nous ne viendrons plus. 


D'ailleurs, il n'y vient jamais. | On aime 


: emaine) 
Date (Les jours dela s ptembre. [ Rp À 


J'ai commencé l'école mardi 35e 


jeudi. lu-es-né-Hirceptembre? | En 
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isage de se marier. | Sophie est très 


tune villa près de Nice. |Nous NOM 


davantage et d'avantage (homophones) 

Japporterai-d'avantage-de-nourriture. | Beaucoup d'étudiants ne voient pas d'avan- 
tage à finir leur cursus universitaire. | Rrefitez-d'ur-tas-davantage-en-choisissanteot 
abonnement | Aujourd'hui, davantage de couples vivent sans se marier. 

dédoubler et redoubler (paronymes) 


Nous allons dédoubler le cours de géographie. | Si tu ne travailles pas assez à l'école, 
tu risques de redoubler. | Nous devons redoubler de courage pour escalader la mon- 
tagne. 


déjà, encore, toujours 

Je-ne-suis-pas-déjà-venu-à Paris: | Je-n'ai-pas-besoin-d'ordinateur-j'en-ai-encore 
un: | Fu-habites-déjè à-Bruxelles?| J'adore ce gâteau, je peux en avoir encore? | Le 
directeur est encore en réunion, vous pouvez l'attendre ici. | Vous voulez encore un 


peu de café? | Jak-eneore-voulu-être-professeur: | Tu es toujours amoureuse de Paul? 
demander et poser une question 


Nous-lutavons-faitune-demande-à-laquelleila-répendu. | Tu pourras me demander ce 
que tu veux. | Elle-ta-demandé-les-questions-essentielles? | Pose-moi les questions 


que tu veux. 


demi (un kilo et demi), mi (mi-juin), midi (ilest midi) 
Hesteing-heures-etridi: | J'ai un demi-kilo de pommes de terre dans ce sac. | J'arri- 
verat-è-e-derni-avril | Tu peux acheter une demi-bouteille de lait? 


depuis et dès — préposition de temps 
Nous serons en France dès l'été prochain. | Elle étudie dans cette école depuis 


2010. | Elle a commencé à chanter dès l'âge de 8 ans. | Ele-va-partir-depuis-sep- 
tembre 


AQU, LA LA mi cu 4 fie ue Re LUE NE du temps 
un-gîte. | Je suis 
a ILest venu (2 dun | Chaque jour, je 
regarde la télévision pendant 2 heures. | J'at-attendu-en-trois-heures-pour-ebtenirun 
rendez-vous. | J'athabité pour deuxans-en-Chine: 

depuis et puis 

Je-suis-part-à-Montpellier-depuisje-suis-allée-à-Pau- | Nous sommes restés trois 
jours à Honfleur, puis nous sommes partis à Deauville. | IL ne dort plus depuis deux 
jours. | Tu prends (a rue QE de serres, RUE W Prenos la he rue à groite, lkes 
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deuxième et second 


C'est le deuxième chocolat q 


ue je mange. | IL y a deux élèves italiens dans la classe. 
Le premier vient de Rome, le second est né à Palerme. | J'habite à Paris dans Le deu- 


xième arrondissement. 


dont et duquel (pronom relatif) 
è LiRLS lement. | La femme dontil a 


parlé est déjà partie. | C'estur-ouvrage-duqueltu-étudiestous les-ehapitres: | Le docu- 
ment à l'aide duquel tu as fini ton travail a disparu. | J'ai acheté une vingtaine de fruits 
dont deux melons. | La maison en face de laquelle tu habites va être détruite. | Les 


fleurs-desauellesilrêve-pour décor 5a-chambre-sont-des-erehidées-blanehes: 


d'un, de La, du, des, de, d' (articles contractés) 
C'est la chemise des garçons. | C'est le dossier des clients. | C'est Le fils des voi- 
sines. | C'est la fête des vins. | Je me sers de livres de français. | Je parle des pays en 


Asie. | Nous parlons de femmes âgées. 


écouter et entendre 


effraction et infraction (paronymes) 
Tu ne peux pas entrer chez moi comme ça, c'est une effraction! | Ce criminel est 


accusé de plusieurs infractions. | Mon frère a commis une infraction hier et il a dû 
payer une amende de 45 euros. 
Élision (l, d' j, qu’ s) 


Je-ne-y-ai-pas-pensé-plus-tôtt | Il s'est levé avec un mal de tête terrible. | Hestalé 
jusque-en-Russie: | Tu m'appelles quand tu arrives ? | Ce-était-magnifiquel | Com 


2 | Je ne sais pas si elle est italienne où 


espagnole. | Veus-pensez-que-elles-sent sérieuses? | SHlukarrive-un-problèmerhe 
Létennepas! | Qu'est-ce-quei-demande? 


émigrer et immigrer (paronymes) 
IL y a quelques années, mes amis iraniens ont voulu émigrer au Danemark. | De 
nombreux artistes d'Europe de l'Est ont fait Le choix d'immigrer en France dans les 
années 30. | En Irlande, de nombreux citoyens veulent immigrer en Australie ou en 


Nouvelle-Zélande pour trouver un meilleur travail. 
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k 
| 


éminent, imminent et immanent (paronymes) 
La peur de la mort est immanente à tous Les homm 

homme éminent et très intelligent. | Attention à | di 
est imminent. "0 


| J'adore me ivé 
Meture des portes lle part 


empreint et emprunt (par onymes) 

S-tu pu faire un e [0] inancer ton rojet d 4 
À prunt pour fin: proj e Voyage? 

: ë nus jet Voyage ? | Je-ne-recevratpas 


parlé-demerenfance: | On ê i 
ne peut pas être empreint de joie face à l'actualité mondiale 


en effet, en fait, au fait 


ILn'est pas allé au cinéma. En fait, il voulait regarder une émissi 
Un Di Ssion à la té il 
TR as 1e était très FEI, | Tiens, voilà ton parle AO OS 
que le batterie! | J'aime beaucoup la montagne, mais à fait ë 
ue PE je (é Est le bord de mer. | J'ai choisi ce manteau rouge. En de 
ou All oublie toujours ses clés; en effet, c'est un étourdi, 1 ILoubli ï 
S clés; en fait, ce n'est pas vraiment un problème car il y a toujours LE 


chez lui! | Tiens, voici les documents. Au ait, tu pourrais relire la age 4, je cri 
' . fait, P Î i pag [ j 
: à : l ire | : Je crois qu'il 


endroit et place 


mangén des fruits de mer. Vas-yl | Parden-mals-veus êtes-à mon endroit : à d Da de Fa 
réservé les places de théâtre pour samedi soir ? 1 Où est la place de la ui 
enduire et induire (paronymes) 


Si vous il 'indui 
à continuez, vous allez l'induire en erreur. | J'aimerais un bon produit 
enduire les murs et le plafond de mon garage. ë 1e 


enfantin et infantile (paronymes) 


J ï 
e ne supporte plus le comportement infantile de mon collègue. | Son charme enfan 


2 
: I Vi te p enfantin qui | 


enfin et finalement | 
| 


Je voulais t'appeler mais fi je n'ai i 

ne inalement je n <) pas pu le faire, | Enfin! Regarde ta robe | 

a ) Ier avec ça quand mêmel | Tous Les magasins étaient fermés 
avons finalement trouvé une épicerie de nuit encore ouverte. | J'ai bite 


RD Fe 
ordinateur, Tu pourras enfin l'utiliser co e le souhaites otre fils m'a beau- 

Iles, ‘a bi 
Coup parlé de vous. Je vous renco tre enfin ‘ 
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entre (toi et moi) et parmi (eux) 
Selen-toi--quel-est-le-plus-beau-tableau-entre-e s-auatre-peintres? | Entre nous, 
que penses-tu de notre directeur ? [IL régnait une drôle d'ambiance parmi les 


éfères? | Hiy-a-bea- 


joueurs. | - 
environ (200 personnes) et vers (Grenoble) 

Je déjeune vers 13 heures et je dîne aux environs de à 20 heures. | Nous dormons 
environ 7 heures par nuit. | Appelez-moi vers l'heure du déjeuner, je devrais être 
libre. | Aujourd'hui il va faire environ 35 degrés. | Elle s'est promenée vers la rue 
Saint-Michel. | ILa dépensé environ 200 euros! 


éruption et irruption (paronymes) 


: | La vari- 


celle se caractérise par l'éruption de petits boutons rouges. |La manifestation des 
étudiants a été marquée par l'irruption des forces de l'ordre dans l'université. 


esquisser et esquiver (paronymes) 
i î j in. | Nous nous sommes 


esquivés avant la fin du spectacle. | HLesquive-toujours-quelques-portraits-des-invités 
surla-nappe-en-papierdes-restaurants. | Ce n'est pas la peine d'esquiver Le problème, 


Futur proche et futur simple (je vais partir, je partirai) 

Dans deux ans, j'aurai 40 ans. | Actuellement je travaille dans le secteur privé, 
Mais plus tard, je travaillerai dans le public. | Mon ami va venir chez moi pour m'ai= 
der à peindre. | Regarde! Il va pleuvoir. | Quand tu sauras ce que tu veux, fais-moi 
signe! | C'est certain, nous allons déménager. | Attends, je vais t'aider à faire La vaiss 
selle. | Je vais l'appeler immédiatement. | Dès que tu viendras, j'appellerai Sylvie. 


Futur simple et conditionnel présent (je voudrai, je voudrais) 

Je prendrai le tram 82 pour venir chez toi. (futur) | Je prendrais volontiers un peu de 
thé. (atténuation) | Vous voudriez participer à la conférence ? (atténuation) | Je devrais 
l'appeler. (atténuation) | Je devrai être là avant Le cours pour faire des photocopies: 
(futur) [IL pourrait se fâcher. (hypothèse) | Ils devraient arriver avant midi. (hypothèse) 


Gérondif et participe présent (passé) (en allant, allant) 


Ju-as-perdu-ten-sae-allantau-travail [ILt'a rencontré faisant du stop et il t'a pris:dans 


sa Voiture. | Vous pouvez m'apporter le dossier en revenant de chez le directeur? | Je 
l'ai vu en montant l'escalier. | Je l'ai vu montant l'escalier. 
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habileté et habilité (paronymes) 

Estice que Vous avez une habilité pour assister à ce 
artiste a une grande habileté à S'adapter à tous les coura 
aucune habilité pour faire les travaux de cette maison 


comité? | Je trouve quecet 
nts artistiques, [Je n'ai reçu 


hiberner et hiverner (paronymes) 
Les tortues ont besoin d'hiverner pour vivre. | Pour les 


vos plantes vertes. | C'est un solitaire, c'est nécessaire 
en temps. 


protéger, Vous devez hiberner 
pour lui d'hiberner de temps 


Hypothèse (si j'avais...) 


n'aviez pas été en retard, nous aurions pu voir le match | H + : no 
pas: | Si tu pouvais lui parler, ce serait mieux. 
ici, là, là-bas 
Peux- ir ici? j 
tu venir ici? Je voudrais te parler. | Réserve dans ce restaurant! Là-bas, tu 


manges très bien pour pas cher | J'adore le Sud. Là-bas, 
chéri? Je suis inquiète, Manuel n'est toujours pas là, | J'en 
rais déménager là-bas. | Je suis arrivé au bureau et 


pret passé composé (je faisais, j'ai fait) 
je a une soirée hier soir. C'était très sympa, | Quand j'étais enfant, j'allais chez 
rands-parents chaque été. | Hier j'ai ê € 
RE ; Jai rencontré mon frère par h 
rue. Il avait l'air heureux. | Avant, je jouai a 
: Je jouais au football. | Dimanche. il a fai 
pal , ILa fait beau toute | 
1 ie | Je JOURENS parler mais tu as raccroché trop vite. | IL était en colère, alors ù 
préféré quitter la pièce. | Je suis allé à la banque à 11 heures. | Avant, je Fais pas 


de patience. Maintenant, j'ai ê i 
. , j'ai changé. | Samedi derni étions à i 
A ME nier, nous étions à la maison quand 


il fait toujours beau! | AIG 
ai assez d'être ici, J'aime- 
là, j'ai rencontré Caroline. 


Impersonnelle (construction) (il pleut, il manque, il s'agit de) 
h ñ ; 
route: | Hier, il pleuvait et il faisait froid dans le nord de la France. | Hs-existent-des 
. | Use dit des choses incroyables dans les 


couloirs. | ILfaut absolument prévenirles gendarmes. | Il pleut des cordes! | Dépêche- 


toHHis-sont-Q heures. 

juré et jury (paronymes) 

Il i j 

Al de jurys au concours ? | Tous les jurés ont présenté à l'avocat général 
cision. | Le jury présent au procès était composé de citoyens entre 45 et 55 ans 
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le, La, l, Les, un, une, des (articles défini et indéfini) a 
hréfè i iècle. | Vous avez vu 

IL préfère La peinture du xix° sièc ren Ê 

ne | Hier, j'ai vu dans la rue un homme très bizarre. | Les chats on 
néon du monde entier sont venus au colloque. 

s indépendants. | Des professeurs os 
ne a sœur très sympa. | La musique baroque est la musique que je RAA ; 
cherche un appartement de deux pièces. | J'ai trouvé un travail Je as 
semaine prochaine. | IL est marié et il a des enfants. | Les ES ne 0 
sont pas très chères. | J'ai un dictionnaire français-anglais. | J'adore le 
sucre, | Mes enfants regardent des films toute la journée. 


leur (tête), leurs (pieds) 


is rejoi r ville après un long weekend. | Mes-parents-sontrentrés 
He une 5 à ; Ils ont repris leur travail lundi matin. | Les 
ô T 7 


madame, mademoiselle, monsieur ea 
J'ai parlé avec Le monsieur du guichet, il n'a rien voulu entendre! | Les-mesdames-au 


fond-de-la-salle-voulez-vous-bien-vous-taire? | Le-café-est-pour-la-madame: | C'est au 
; : : , à : 2 : 
tour du monsieur qui attend devant le guichet n° 3. | C'est à mademoiselle de décider. 
; : \ 
manquer (tu me manques, je manque de courage, il manque un bouton, il manque 


son devoir, etc.) a 
IL lui manque. (avoir la nostalgie de) | Il le manque. (rater) 1 IL manque à ne 
de père. (oublier) | Tu as manqué un super film hier soir! (rater) | ILa manq 


dans cet accident. (être sur le point de) 


même (la même chose, elle-même) | : : 
Ils sont partis le matin même. Jesse see memements Ehes-mêmene 
Savalent-pas-quei-répondre, | Mes-parents-ont-mêmestéléphoné-à mon-mart pour (ui ie 

| Elle est quand même incroyable, cette histoire! 
annoncerda-benne neuvelle. 


Mots composés (pluriel) 


! jtrine- | J'ai perdu tous mes porte-docu= 
Iy-a-de-jolis-presses-papiers-dans-la-vitrine. 


i à i -en-ciel arrivent 
ments. | Tu peux trouver des sèche-linge à tous Les prix. | Les arcs-en-ciel a 


après la pluie. [IL faut choisir de bonnes assurances-vie. | 


dans-te-magezineis-sent-beaux-rest-ce pas? 


ciseaux. | Toutes les grand-mères aiment s'occuper de leurs petits-enfants. 
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Mots étrangers (pluriel) 


É 5 : | Ha-beauee 
les-Français. | J'ai reçu plus de 250 curriculum Vitae pour ce poste, | 


elbum-photes ? 

mystifier et mythifier (paronymes) 

IL ne parle que d'elle, ne voit que par elle, il n'arrête pas de 
début. | Cet homme politique a l'art de mystifier une partie de | 
«ne» explétif (j'ai peur qu'il ne soit absent) 

IL veut Voir Bruno avant qu'il ne 
pertinents pour ce poste. | 
pagne- | Elle est plus Sympathique qu'elle ne le paraît. 


là mythifier depuis (e. 
a population. 


parte. | Je ne doute pas que Vos diplômes ne sotent 


Négation simple et négation complexe (ne … Pas, ne. plus, ne. personne) 


Ii | Vous n'avez jamais voulu m'écrire, | Tu n'as à 
respect pour tes amis. | [[ n'a guère besoin de trouver un travail, | “ai } 


dHoutce-que-tuVoulais dire. | - : ['ILdit ne pas l'avoir. 
VU. Nous-préférons-ne-faire-pas ce-trajet. | Elle a voulu ne rien entreprendre avant 
son accord, | de-ne-voudrajamais-partir plus tà-bas. 


neuf et nouveau 


Chaque jour est un nouveau jour! | Regarde-mon-chapeauLiLest tout nouveoul | Mon 


livre est neuf je l'ai acheté ce matin. | êté l'anné 
l-benne-humeur. | J'ai acheté Un nouveau cahier d'exercices. | Cestun-sto-touts 


tend | Ta robe n'est Pas neuve, Tu devrais en 


ucun 


acheter une autre. 
Nom de ville (genre) 


Foute-Paris-a fêté le nouvel an-avec-euphoriel 1 l Eavieille Nice-esttrès joli. He-Ni ès-joli. | Marseille 
a été sélectionné pour le tournoi de tennis. 


notable et notoire (paronymes) 
Le président s'est trompé dans son analyse de façon notable. 1 Ce pays va vers la 
Catastrophe, c'est notoire! | Ce médicam 


ent a permis de la Soigner de manière 
notoire, Aujourd'hui elle va mieux. 


officiel et officieux (paronymes) 
C'est officiel ! Le directeur. a annoncé hier le dé 


part à la retraite de Mme Smets. Je ne 
SUIS pas certain de cette information, car pour 


le moment c'est officieux. 
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on et l'on (pourquoi on fait, où l'on va?) a n 

: ‘ je B < s 1 : 
te—téléphoner? | Comment réussir cet examen si l'on n'a pas été assez préparé 
à l'avance? | Nous avons rappelé le garagiste à qui l'on avait confié la voiture de 


Sophie. | Pourqueit'en-ne-faitpas-assez de-sport? 


on, nous, vous (accord) 
On est allés chez nos parents pour leur 40° anniversaire de mariage) 1 Alors Justine, 
on a menti à maman et on est partie dans sa chambre sans (en gireal On est fati- 
gués, Sylvain et moi allons nous coucher. | En Europe, on a reuss| à faire signer u 
traité européen et on est reparti sur des bases nouvelles. | Chère madame, vousête 
sortie sans prévenir vos collègues, c'est inadmissible, 


Participe passé (accord avec un verbe simple) 


Otras-tu-perdtes-boueles d'oreilles quejet'avais-offort. 1 Les bâtiments que la com- 


mune a construits sont écologiques. | Les marins sont partis pour un long voyage en 
Amérique du Sud. | ii d j 


contactavee-eux. | Elles sont rentrées très tard hier soir. | J'ai-acheté-des-fraises-tu 
; pendant et pour - préposition de temps 


; He-parlé pour 30-minutes-puisils'esttu. | Nous avons travaillé sur ce dossier pendant 


deux jours. | Il va partir pour trois semaines. | Je vais rester (à-bas pendant ? heures, 
puis je rentre. Promis! 
3 pernétrer et perpétuer (paronymes) 


Nous voulons perpétuer le savoir-faire de nos ancêtres. | Ils Viennent de perpétrer 
«deux braquages dans Le centre-ville, 


original et originel (paronymes) : 
C'est le sens originel du mot «passion». | Nous avons vu un spectacle très origi 
nal hier soir, | Quel étudiant original, il arrive toujours en classe avec un chapeau 
plume et une cravate à pois. | Pour comprendre le malaise actuel, il faut trouver > 


motif originel. 


aphe nouvelle 
ae portemonnaie. | |La plus de quatre-cent livres dans sa bibliothèqu \ IL 
parait que tu as trouvé un travail? | C'est un évènement extraordinaire:|.Les révol= 
vers des criminels ont été trouvés. | Cette situation est très ambigüe. | Voulez OU. 
que je renouvèle votre abonnement? 


k 


; personnaliser et personnifier (paronymes) 
: nina ca ant donné (que) (expression de la cause) TU devrais personnaliser ta chambre, mettre quelques photos et quelques objets que 

parce que, puisque, C QU Le début de l'année. je serai con IEEE lu aimes. | Ce personnage doit certainement personnifier la sagesse, | Il faudrait 

EN a é te Car. es ancien copain ÿ sera [Allez lenvoyer des cartes de vœux à nos clients et les personnaliser à l'image de notre 

cée, | [ i 

EN EIE tu connais la réponse! | Comme ma mère n'est pas passée MEN "is 

suis parti plus tôt de La maison. | Étant donné que vous ne respectez pas Le règlemé Ponctuation 

de l'établissement, vous aurez deux jours de renvoi. | Les manifestantsionte an Quandil est entré dans la pièce, il avait l'air surpris de me voir, Je lui ai souri etilest 

marcher dans les rues parce que leurs revendications étaient importantes/poun Menu vers moi. 

m Que faites-vous là? 

“Jlattends mon fils, dis-je calmement. 

: [est dans la classe de Mme Girard? 

Oui, c'est ça, et votre fille ? 

LS mienne aussi. 

Quelle coïncidence! 

Rüis, il se mit à regarder. par la fenêtre, l'air gêné. 


part et partie à 
J'ai acheté trois parts de pizza. | J'ai raté La deuxième partie de GEnEN [l 
de parties il y a dans son compte-rendu? | D'une part je ne pourrai pas Eur 
d'autre part je ne veux pas voir Sylvie. | Quand ils parlaient de polie ein 
jamais part à leur discussion. | La pluie et la grisaille font paré du paysag 
ville. | Cette machine est composée de plusieurs parties que l'on peut sé 
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Le directeur entra dans la pièce et nous demanda de patienter quelques instants. Les 
parents d'élèves (ceux qui avaient été convoqués) n'étaient pas encore tous arrivés. 


- Je suis... 
- Taisez-Vous, lui dis-je, nous parlerons plus tard si vous voulez bien. Ce n'est pas 


l'endroit pour... 
Je n'arrivais pas à finir ma phrase. 
Possessifs (adjectifs) et Les parties du corps 


Fuas-mal-à-tes-pieds2? | Je meilave Les mains chaque fois que je rentre à la mai- 
son. | Mon-fils-s'est-cassé-son-poigneten-tombant-de-véle. | Tu as mal aux oreilles ? 


Va chez le médecin! 


précepteur et percepteur (paronymes) 
IL a reçu un avertissement de son précepteur. | Chaque jeudi, un percepteur venait 


chez les Dassonville pour le cours de français de Paul. 


près de et prêt à 

u es prête à passer ton examen. | Hls-sont-prêts-de-démarrer-la-voiture- | Nous étions 

près de démarrer la Voiture, | Je-suis-prête-de-rempre-ma-relationaveemen-amk | Elle 
“est pas P! ête d'y AFFIVer: c 

prescrire et proscrire (paronymes) 


Le-proviseur-du-lycée-a-preseritles violences-dans-la-cour-de-récréation: | Le pédiatre 


m'a prescrit un antibiotique. | Dans ce régime, tu dois proscrire toutes Les mauvaises: 
graisses. 


Pronoms personnels (place) 
ILme contacte souvent. | Les-fruits-tasles-achetés? | Nousles-n'avons-pas-vus [TU 


les-peux-ouvrir-maintenant | Nous devons les envoyer. | Ne-dis-leur-pas. | Ne Les 
prends pas. | Des bijoux, mon mari m'en achète souvent. | F4-ui-veux-bien-pars 


ler? | Ma mère ne me le dira pas. | Ce-nouveau-collègue-nous-n'aime-pas: | IE 
#'apportera-pas. | Pourquoi vous ne lui en donnez pas? 
Pronoms toniques (moi, Lui, eux) 


Je-préfère aller manger-dans-ur restaurant-Hibanais-Ettu? | || est plus stressé que 
toi. | Je-travailletoujours-sans-ils: | Il s'est fâché contre elle. | Elle-n'aimepascefre | 


mage-lLnon-plus. | C'esttu-Mathieu? J'arrivel | Si j'étais elle, je Lui dirais. |Hésent 
eux-disant-de-bons-employés. | Ils ont fait eux-mêmes ce travail. 


CORRIGÉS DES EXERCICES 


que, quel et quoi (mots interrogatifs) 


* | Guedésirez vous 2 | Quetest ton 


nom? | Tu veux quel plat? | Vous voulez quoi? | De-quebt parles? lo 
os l Qu'est-ce que tu 


quel que (soit ton projet), quelque (raison qu'il ait) 


ER ives, | Quelle que soit la décisio 
que tu p ennes, je t'aiderai | uelque re) u'i j 10qui ï : 
. 1 Q proche qu'il fasse je m'en mo 
L À Pa L ' que | | Quelques 


rapide et vite 

Nous ae vite nos devoirs et nous allons jouer. | Tu sais, c'est rapide maintenant 

Pour aller de Paris à Marseille, | Tu peux parler un tes ï 
u à Ma } peu plus vite s'il te plait? Qu'est- 

Se est rapide! C'est incroyable! | Tu peux le faire, tu verras, c'est très rapide. | a 

enfants, dépêchez-vous, l'école va commencer, Vite! | Parlez moins vite s'il en 

Je ne comprends rien. nu 

recouvrer et recouvrir (paronymes) 

Nous allons LÉcouvr If les lits de couvertures en laine. l Est-ce que M. Trésant va 

recouvrer la santé? | Il faut recouvrir les Chaises pour les protéger de la pluie. 


regarder et voir 


vu ce film. | Voist-C'est-notre-nouveau-directour | j 


eaire? | 


? | Je n'ai pas encore 


as regardé le débat d'hier soir? | Fu-n! 2e 
fure? | Oui, je vois parfaitement ce qu'il veut dire. 
rentrer, retourner, revenir 

inute: | Lest-parti-en-vacances-il 


Fetourne-samedi: : | Chéri je vais chez mon amie Louise, je rentre vers 18 heures, | Je 
ne SUIS pas retourné en Irak depuis la guerre. | : 


se rappeler (quelque chose), se souvenir (de quelque chose) 


: 1 IUs'en souvient bien. | Elle-s'en-rappelle. | Ils se rappellent 


les merveilleux jours qu'ils ont passés ensemble. 1e 
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social et sociable (paronymes) 
et £ ! Je k : à 

capable-de-vous-adapterà-différents-publies IL y a eu beaucoup de progrès sociaux 
dans ce pays. 
sous, sur, au-dessous de, au-dessus de = préposition de Lieu 

i 2+ - | Les-draps-sent 
au-dessus-du-lit. | Le chat s'est caché sous le lit. | Les enfants, rangez vos pantoufles 
sous le lit! , 
soutenir et supporter 

- | Tu devrais soutenir son projet. | Je ne 

soutiens pas ses idées. | Comment peut-on supporter de tels comportements ? 


Subjonctifet indicatif 
L-semble-que-tu-as-raison. |-me-semble-que-vous-ayez-oublié-netre-rendez 
vous. | Admettons qu'il ne soit pas là. Que faites-vous ? | J'entends que vous 


arriviez. | IL se doute que vous serez là. | JLdoute-que-vous-pouvez-réussir-cet-exa 


men. | Écris-leur qu'ils aillent chez notre client. | Le professeur dit aux élèves qu'ils 
fassent leurs devoirs. | £e-di Ù é 
Subjonctif et infinitif (sujets différents ou identiques) 


Je-ne-souhaite-pas-quele-seis-en-retard: | Il désire que tu partes avec lui. | Nous 
sommes heureux-que-nous-venions. | Il a peur qu'il se perde. | Il a peur de se perdre: 


subvenir et survenir (paronymes) 

Mon père m'a assuré qu'il pourrait subvenir aux frais d'inscription de mon école. | Cette 
on passionnelle-e bvenue ru icon ncesenE pagne. | Situne 

Lui parles pas clairement, des crises risquent de survenir bientôt, 


Temps composés et participes passés 
é è | Nous-nous-avons-parlé-toute-la-soirée; [Ils 


se sont téléphoné pendant des heures. | Elle a rentré les sacs dans La maison [4 


as-intervenu-plusieurs-feis-dans-celte réunion. | Hs-sont-retournés-tes-crêpes | Nous 


avons sorti les vélos du garage. 


tout, toute, tous, toutes (adjectif, pronom, adverbe) ; 
Dans-ce-z00--toute animaux-sont-bien-nourris. | J'ai-u-teuts-les-romans-d'Emile 


Zola. | Je-ne-connais-pas-toute. | Elle est toute belle. | Elles sont toutes belles. Im 
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Marianne est tout effrayée. | Tout est à vendre! [Ils ont dormi toute la matinée. | Elles 


semblent tout surprises. | Elle-esttoute-aimable. 1 Ils sont tous aimables 
veillez et veuillez (paronymes) 


Veiez-prendre-vos-livres-àla-page 54 1 Veuillez faire silence, s'il vous plait! | Veillez 


P V 
a ne pas oublier Le rendez-vous de la semaine prochaine, | M 

e. | Veuillez ne pas oublier le 
endez-vous de la semai e prochaine 


vénéneux et venimeux (paronymes) 


' 1 [IL n'y a y ! 
meux dans le nord de l'Europe. | ÿ a pas beaucoup d'animaux veni- 


visiter et rendre visite 


Demain, Richard va aller voir ses amis. | Mes-parents-visitentma-sœurtousles-same- 


dis, | Je vais visiter le musée d'Orsay. [!Ils vont visiter le Maroc en été. | Tous les deux 


mois, nous allons visiter une galerie d'art, | Nous-allons-visiter-notre-professeur-de 
2 * : | 
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Les notions signalées en couleur sont des notions de métalangage. 


A 
à 
à, au, aux, en, de, 
du, des - préposition de lieu... 5,19 
à, chez (#lieu/personne).......… 6,193 
à, dans et sur 


{moyen de communication) 1,19 
à, de (c'est facile à, c'est facile de) 8, 199 
à, de (complément de nom) 9,193 


à, de ou sans préposition + infinitif.… 11, 193 
à, en (mobilité) ca 13,194 


à bientôt, à plus tard, 
à tout à l'heure, à tout de suite. 14, 194 


ACCENTS. em 10, (0 
acceptation et acception (paronymes) 19, 194 
accident et incident (paronymes).…… 20, 194 


Adjectifs 
adjectif (place)... 20,1% 
adjectifs de couleur (accord)... 23,195 
adjectifs numéraux - chiffres 
(BCCOFG)......... 24,195 
adjectifs possessifs 
et les parties du corps , 
adjectifs qualificatifs (accord) 26, 195 
adjectif verbal et participe présent 
(différent, différant)…... 28,195 


tout... 


Adverbes 


Adverbes de temps (à bientôt, 
à plus tard, à tout à l'heure, 
à tout de suite) 


à l'attention de, à l'intention de, 
dans l'intention de (paronymes) … 15, 1% 
à l'insu de et à l'issue de 
(paronymes) 
aller et venir 
allumer, démarrer, éteindre, arrêter. 34, 19 
aménager et emménager 
(parOnymes)............. 34, 196 


amener, emmener, apporter, 
emporter 


an, année, jour, journée, matin, 
matinée, soir, soirée 


apporter (amener, emmener, 


emporter) , 196 
après qu'il a, avant qu'il a ,196 
argent et monnaie , 196 
arrêter (allumer, démarrer, éteindre)... 34, 19 
Articles 

contractés (d'un, de la, du, des, d).. 90, 202? 

définis 123,206 

indéfinis 123,206 
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assister et attendre... 43,197 
attendre (assister) 


au, aux (à, au, aux, en, de, du, des 

aussi, autant, si, tant , 197 
aussi et non plus ,197 
autant (aussi, si, tant). , 197 
avant et devant … ,197 


avoir à faire et avoir affaire 
(Paronymes)... 49,197 
avoir (avoir froid, faim, besoin de, 


accès à, etc.) , 197 
bien et bon 51, 197 
billet et ticket 98 
bonjour, bonne journée, bonne nuit, 

bonsoir, bonne soirée... 54 

C 


Capitalisation (ou majuscules) 
car (expression de la cause) 


Cause (parce que, puisque, car, 
comme, étant donné que)... 152, 20 


ce que et ce qui 


certainement et sans doute. , 19 
c'est 
c'est, ce sont, c'était, c'étaient.……… 63, 199 
cestetil est 61,19 
cestetil ya 7, 19 
c'est... qu 0, 19 
chambre, pièce, salle. , 199 


chez + personne (ou chez 
le médecin) (à, chez)... 6,19 


chiffre, nombre, numéro 
Chiffres (adjectifs numéraux, chiffres) 24, 195 


ci-joint, ci-inclus, ci-annexé..……… 67, 199 
civil et civique (paronymes). . 68,199 
classer et classifier.. . 68,199 


comme (expression de la cause 152,208 
commencer, débuter, démarrer. 69, 199 
compréhensible et compréhensif 
(Paronymes)... 70,199 
Concordance des temps 
(au discours indirect)... 71,200 


Conditionnel présent (futur simple)... 110, 204 


conjecture et conjoncture 
(Paronymes)... 


connaitre et savoir. 


D 
d'ailleurs et par ailleurs. 77,200 
dans 
dans et en (lieu) 


« 1,193 
78, 200 


dans (moyen de communication). 
Date (les jours de La semaine). 


davantage et d'avantage... 19,201 
de (à, de) (c'est facile à, 

c'est facile de).smmmante 8,193 
de (à, de) (complément de nom)... 9, 193 


de (à, de, sans préposition + infiniti 
débuter (commencer, démarrer). 69,199 
dédoubler et redoubler 

(paronymes) . 
de, du, des (préposition de lieu) , 193 
déjà, encore, toujours. 81,201 
demander et poser une question... 82, 201 
démarrer (allumer, démarrer, 

éteindre, arrêter). 
demi, mi, midi. 


80,201 


34,196 
83,201 


depuis 
depuis et dès. 
depuis et puis 
dès (depuis) 
deuxième et secon 
devant (avant)... 47,19 
dont et duquel (de laquelle, 
desquels, desquelles) 
du, de la, des, de l'article partitif) 
ou du (beurre), de La (farine), 


de l'{eau), des (œufs)... 90, 202 
d'un, de la, du, des, de, d' 
{articles contractés).... 90, 202 
duquel (dont). 
E 
écouter et entendre... 91,2 


effraction et infraction (paronymes)... 9, 
Élision (l, d' j, qu', s') 
émigrer et immigrer (paronymes)…. 94,2 
éminent, imminent, immanent 


2 
2 
,202 
7 


(Paronymes)... 97,203 
emmener 

(amener, apporter, emporter). 35, 19% 
emporter 


(amener, emmener, apporter)... 35, 194 
empreint et emprunt (paronymes)… 97, 
en (à, au, aux, de, du, des) 

{préposition de lieu)... 3,76, 193,2 
en, à (mobilit 
encore (déjà, toujours) 
endroit et place 
enduire et induire (paronymes) 
en effet, en fait, au fait : 
enfantin et infantile (paronymes)… 102, 2 


enfin et finalement 
entendre (écoute 


éruption et irruption (paronymes)… 104,2 
esquisser et esquiver (paronymes).. 107,2 
étant donné que 
{expression de la cause) 
éteindre (allumer, démarrer, 


EE  &.-S.S 


éteindre, arrêter)... 34, 196 
Explétif (ne)... "#18" 138, 207 
F 

faire (emploi impersonnel).….. Î 


fait (en fait, au fait, en effet 
finalement (enfin). 


Futur proche et futur simpl 


Futur simple et conditionnel 
présent (je voudrai, je voudrais). 110, 204 


Futur simple (futur proche) 08, 204 
G 
Genre (nom de ville)... 42,207 


Gérondif et participe présent 


(et passé) 12,204 


H 
habileté et habilité (paronymes) 
hiberner et hiverner (paronymes).… 114, 205 
Hypothèse (si j'avais...) 115 205 


14,205 


incident (accident et incident 
Indicatif (subjonctif) 
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Infinitif (subjonctif).………….… 183,212 
J 
jour, journée (an, année, matin, 
matinée, soir, SOirée) 38,196 
jours de La semaine (date)... 18,2 
juré et jury (paronymes) 23,2 


L 


e, La, l' Les, un, une, des 


Liaison 


madame, mademoiselle, monsieur 129, 2 
5 LR 


Majuscules (capitalisation). 
manque 
matin, matinée (an, année, 


jour, journée, soir, soirée) (A 


mi (demi, midi) 
midi (demi, mi).. 
monnaie (argent) 
Mots composés (pluriel) 
Mots étrangers (pluriel) . 


mystifier et mythifier (paronymes).… 197,2 


«ne » explétif 


Négation simple 


et négation complexe... 9,2 


neuf et nouveau 
nombre (chiffre, numéro) 


nom de ville (genre) 
NON lus (aussi)... kb, 


(articles définis et indéfinis).……. 3,1 
or EURE %6, À 


mat 42,138, 2 


97 pièce (chambre, salle) 


notable et notoire (paronymes).……. 


numéro (chiffre, nombre)... 


0 
officiel et officieux (paronymes) 
ONE ON Essonne 
on, nous, vous (accord)... 
on (pronom personnel indéfin 
original et originel (paronymes). 
Orthographe nouvel 


P 


parce que, puisque, comme, car, 
étant donné (que) (expression 
de la cause) 


parmi (entre). 


Paronymes … 15, 16, 19, 20, 34,49, 68, 70, 72, 80, 94, 
96,97, 101, 102, 106, 107, 114, 123, 197, 143, 145, 149, 
159,184, 166, 174, 179, 184, 189, 190, 194, 196, 197, 
199, 200, 201, 202, 203, 204, 205, 207, 208, 209, 210, 


211,22, 


part et partie... 


Participe passé 


153,208 


accord avec un verbe pronominal.. 155, 209 


accord avec un verbe simple... 


temps composés 


(avec être, avoir, être ou avoir). 


157, 209 


186,212 


Participe présent (adjectif verbal et participe 
. À 


présent) 
Participe présent (gérondi 
pendant et pour 


(indication de temps)... 158,209 
perpétrer et perpétuer (paronymes)... 159,209 


personnaliser et personnifier 
{paronymes) 


INDEX 


place (endroit)... 


Pluriel 


— MOËS COMPOSÉS. 


- mots étrangers 
Ponctuation 


poser une question (demander). 


précepteur et percepteur 


(paronymes).………. 


Prépositions 
avec un adjectif (à et de) 
de lieu (au, aux, en, à, du, des, de 
de lieu (dans et en) 
de lieu (sous, sur, au-dessous de, 


AUFTESSUS 08) irnmnne 


de temps (dans et en) 
de temps (pendant et pour 
mobilité … 
moyen de communication 


ENS SUN rss 


verbes avec «à» et«de». 
verbes sans préposition … 
prescrire et proscrire (paronymes) 


près de et prêt à... 


Pronoms 


pronom personnel indéfini (on)... 


pronoms personnels (accord) 
pronoms personnels (place)... 
pronoms toniques (moi, lui, eux). 


puis (depuis). 


puisque (expression de la cause) 


(e] 


quel que et quelque. 


que, quel et quoi 
{mots interrogatifs) 


mn 1,19 


71,2 


rapide et vite 
recouvrer et recouvrir (paronymes).. 
regarder et Voir. 


rentrer, retourner et revenir. 


S 
salle (chambre, pièce)... 6h, 199 
sans doute (certainement). 60, 19 


savoir (connaitre). 
second (deuxième). 


se rappeler et se souvenir 78,21 


si (aussi, autant, tant). 
si (hypothèse) 
social et sociable (paronymes).…. 179,212 


soir, soirée (an, année, 
jour, journée, matin, matinée)... 38, 196 
sous, Sur, au-dessous de, 
au-dessus de 
soutenir et supporter … 
Subjonctif 
subjonctif et indicatif. 
subjonctif et infinitif.. 
subvenir et survenir (paronymes).. 
sur (moyen de communication) 
T 
tant (aussi, autant, si) 45,197 
Temps 
an, année, jour, journée, 
matin, matinée, soir, soirée 
bonjour, bonne journée, 
bonne nuit, bonsoir, bonne soirée... 
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Il 
en 
. 56, 158, 198, 201, 209 
Temps composés et participes passés 
(avec être, avoir, être ou avoir)... 186, 212 
ticket (billet) 
toujours (déjà, encore). 


depuis, dès... 
depuis, puis … 
pendant, pour . 


tout, toute, tous, toutes 
(adjectif, pronom, adverbe) ……… 187,212 


V 
veillez et veuillez (paronymes) 
vénéneux et venimeux (paronymes). 
venir (aller et venir). 


vers (environ). 


visiter et rendre visite. 
vite (rapide)... 
voir (regarder). 


189,213 
190,213 


cnrs 92, 195 
= 105,204 

. 190,213 
13,011 


174,21 


* able des matières 


nn, . 
|: ÉLUS 


Lorrigés des exercices... 
! 
Bndex 


